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EXPOSICAO DE MOTIVOS

1 CONTEXTO DA PROPOSTA

Em 2 de dezembro de 2011, a Comissdo adotou a proposta de «<REGULAMENTO DO
PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO relativo ao Fundo Europeu dos Assuntos
Maritimos e das Pescas [que revoga o Regulamento (CE) n.°1198/2006 do Conselho, o
Regulamento (CE) n.°861/2006 do Conselho e o Regulamento n.° XXX/2011 do Conselho
relativo a politica maritimaintegrada)» (FEAMP).

Em 6 de outubro de 2011, a Comissdo apresentou uma proposta de regulamento que estabelece
disposi¢cdes comuns relativas ao FEDER, ao FSE, ao FC, ao FEADER e ao FEAMP e disposi¢oes
geraisrelativas aos fundos da politica de coesdo (COM(2011) 615 final).

A proposta inicial da Comisséo relativa a0 Regulamento FEAMP ainhava as disposi¢oes que
regem o sistema de gestdo e de controlo do FEAMP pelas disposi ¢cdes propostas para o FEADER.
Este alinhamento devia-se essencialmente ao facto de as autoridades responsaveis pela gestéo do
FEAMP serem frequentemente encarregadas também da gestdo do FEADER, pelo que
beneficiariam de disposi¢des harmonizadas para ambos.

Durante o exame da proposta relativa ao FEAMP pelo Grupo de Trabalho sobre Questdes de
Pesca do Conselho, vérios Estados-Membros manifestaram reservas relativamente a passagem
para 0 sistema proposto pela Comissao no respeitante a gestdo e controlo, bem como a gestéo
financeira. Tanto no anterior periodo de programagéo (2000-2006) como no atual (2007-2013), as
disposi¢des de aplicacdo do FEAMP estavam alinhadas pelas estabelecidas no ambito da politica
de coesdo e, na opinido dos Estados-Membros, seria necessario garantir a maior continuidade
possivel. Os Estados-Membros argumentaram que a manutencdo de tais disposicOes permitiria
tirar proveito da experiéncia adquirida pelas autoridades nacionais atualmente envolvidas na
gestéo dos fundos da UE para as pescas.

Embora a maioria dos Estados-Membros se tenha pronunciado a favor do alinhamento do
FEAMP pelas disposicdes de aplicacdo da politica de coesdo, os Estados-Membros realcaram
igualmente a necessidade de ter em conta o principio da proporcionalidade (artigo 4.°, n.°5, do
Regulamento Disposi¢cdes Comuns). A maior parte dos programas operacionais no dominio das
pescas sdo de menor dimensao do que os estabel ecidos ao abrigo da politica de coesdo, para aém
de terem caracteristicas especificas destinadas a garantir que o FEAMP contribui para a reforma
da politica comum das pescas.

A fim de facilitar as negociacfes atuamente em curso no Conselho e no Parlamento Europeu, a
Comissdo propde dterar simultaneamente as suas propostas relativas ao Regulamento
Disposicdes Comuns e a0 Regulamento FEAMP, a fim de assegurar a integracdo simples e
racionalizada do FEAMP num conjunto ja existente de regras aplicaveis a politica de coeséo.

Uma forte aproximacao entre as disposi¢oes de aplicacdo do FEAMP e as previstss para a politica
de coesdo conforme proposto contribuird para a harmonizagdo e a coeréncia das regras dos
diferentes fundos (FEDER, FSC, FC e FEAMP). Desta forma, poder-se-a tirar proveito da
experiéncia adquirida nos periodos de programacdo anteriores e facilitar uma transicdo suave de
um periodo de programacado para o seguinte.
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2. CONSUL TA DASPARTESINTERESSADASE AVALIACAO DE IMPACTO

As propostas da Comissao de alteracdo do Regulamento Disposi¢oes Comuns e do Regulamento
FEAMP foram antecedidas por debates aprofundados sobre as disposicoes de aplicacdo do
FEAMP no Grupo de Trabalho sobre Questdes de Pesca do Conselho e por contactos bilaterais
com os Estados-Membros.

Foi efetuada uma avaliagdo de impacto das propostas legidativas originais.

3. ELEMENTOSJURIDICOSDA PROPOSTA

A proposta implica a alteracdo, em paralelo, das propostas da Comissao relatais ao Regulamento
Disposi¢des Comuns e ao Regulamento FEAMP:

. O FEAMP é integrado nas disposicdes pertinentes do Regulamento Disposi¢cdes Comuns
gue de inicio diziam especificamente respeito a politica de coesdo, criando-se assim uma nova
Parte IV no referido regulamento que se aplica a politica de coeséo e ao FEAMP;

. As disposicles em causa (que correspondem as disposicoes de aplicacéo do FEADER ou
gue se sobrepdem aos artigos do Regulamento Disposicfes Comuns na sua versao alterada) sdo
suprimidas do Regulamento FEAMP e sdo introduzidas no Regulamento FEAMP, sempre que
necessario, as referéncias adequadas ao Regulamento Disposi¢oes Comuns,

Os considerandos e as definigdes s8o modificados em fungdo das alteracbes dos artigos e da
alteracdo da estrutura dos regulamentos. A terminologia utilizada na nova Parte |V € gjustada de
forma ater em conta as especificidades do FEAMP e, em certos casos, € precisado que as regras
especificas do FEAMP podem estabel ecer regras complementares.

4. INCIDENCIA ORCAMENTAL

A proposta aterada ndo tem incidéncia no orcamento da Unido. Contudo, a disponibilidade de
novos dados, as previsdes macroecondmicas e a adesdo da Republica da Croécia obrigam a
aterar averbaparao FEAMP.

Estas alteracbes ndo prejudicam as negociagbes em curso do Regulamento QFP e do
Regulamento Financeiro.

5. RESUMO DASALTERACOES

No respeitante ao Regulamento FEAMP, séo alterados os considerandos 86, 89, 101, 103 e 104 e
suprimidos os considerandos 91, 93, 94 e 97. S&o dterados os artigos 3.°, 12.9, 14.°, 20.5 24.°,
25.5,28.9, 33.9, 37.°, 380, 39.° 45.°, 46.° 54.° 56.%, 61.°, 62.° 63.0 64.° 67.° 75.°, 78.%, 92.°, 94.°,
95.°, 102.%, 103.°, 105.°, 108.°, 117.°, 118.°, 119.°, 120.°, 122.°, 126.°, 128.°, 129.°, 131.°, 132.°,
133.5, 134.5 135.5, 136.°, 137.°, 138.°, 139.°, 140.°, 141.°, 142.°,143°, 144.°, 145°, 146.°, 147.°,
148.5, 149.° 150.°, 151.°, 152.°, 153.° e 154.° e suprimidos os artigos 96.°, 97.°, 98.°, 99.°, 100.°,
101.5, 104.°, 106.°, 107.°, 109.°, 110.°, 111.°, 112.° 113.°, 114.°, 115.°, 116.°, 121.° 123.°, 124.°,
1250, 127.°e 130.°

No respeitante ao Regulamento Disposi¢cdes Comuns, a alteracéo diz respeito aos considerandos
3, 75, 78, 80, 84 e 87. S&o também introduzidas alteracbes nos artigos 1.° e 3.°, para estabel ecer
claramente o ambito de aplicacdo de cada uma das suas partes no respeitante a cada fundo
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(FEDER, FSE, FC, FEAMP e FEADER). Foi necessario um pequeno gjustamento das definicdes
estabelecidas no artigo 2.2, n.*° 5, 7, 25 e 26, a fim de substituir as referéncias a Parte 111 pelas
referéncias a Parte V.

Incluem-se ainda alteragbes do artigo 55.°, n.°7, do artigo 64.°, n.° 6, do artigo 74.°, n.° 1, do
artigo 112.°, n.° 3, do artigo 113.°, n.° 5, do artigo 114.°, n.° 3, alineas b) e g), do artigo 117.°,
n. 4, do artigo 120.°, do artigo 121.°, n.° 1, do artigo 124.°, do artigo 126.°, n.° 4, do artigo 128.°,
do artigo 130.%, n.° 1, do artigo 131.°, n.° 1, do artigo 133.2, n.° 1, do artigo 134.°, n.° 1, do artigo
135.°, do artigo 136.°, do artigo 137.° e do artigo 140.°, n.° 1.
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integradal

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente os artigos
42°,43° n°2,91.° n°1,100° n°2, 173.° n3, 175.% 188.°, 192.% n°1, 194.° n.°2, e 195.°,

n.°c2,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Apos transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social Europeu’,

Tendo em conta o parecer do Comité das Regifes’,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario,

Considerando o seguinte:

D

A Comunicacdo da Comissdo ao Parlamento Europeu, a0 Conselho, ao Comité
Econémico e Socia Europeu e ao Comité das Regibes relativa a reforma da politica
comum das pescas (a seguir designada «Comunicacdo PCP») define os desafios
potenciais, os objetivos e as orientagdes da politica comum das pescas (a seguir designada
«PCP») ap6s 2013. A luz do debate sobre essa comunicacdo, a PCP deve ser reformada a
partir de 1 de janeiro de 2014. Essa reforma deve cobrir todos os principais elementos da
PCP, incluindo os aspetos financeiros. Com vista a realizagéo dos objetivos da reforma, €
conveniente revogar o Regulamento (CE) n.° 1198/2006 do Conselho relativo ao Fundo
Europeu das Pescas’, o Regulamento (CE) n.861/2006 do Conselho que estabelece
medidas financeiras comunitérias relativas a execucao da politica comum das pescas e ao
Direito do Mar*, as disposi¢des do Regulamento (CE) n.° 1290/2005° (Fundo de Garantia)
relativas aos produtos da pesca e da aguicultura e o Regulamento (CE) n.° 791/2007 do
Conselho que institui um regime de compensacdo dos custos suplementares relativos ao
escoamento de determinados produtos da pesca das regides ultraperiféricas dos Agores, da
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Madeira, das ilhas Canérias, da Guiana Francesa e da Reuni&o®, e substitui-los por um
novo regulamento relativo ao Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas
(FEAMP). Reconhecendo que todas as questfes relacionadas com 0s oceanos e 0s mares
da Europa estdo interligadas, o novo regulamento deve apoiar também o desenvolvimento
da politica maritimaintegrada (PM1), objeto do [regulamento do Parlamento Europeu e do
Conselho que ingtitui um programa de apoio ao desenvolvimento de uma politica
maritimaintegrada).

O FEAMP deve cobrir o apoio da PCP, gue abrange a conservacdo, a gestédo e a
exploracdo dos recursos biol 6gicos marinhos e de &gua doce e a aquicultura, bem como a
transformacéo e a comercializacdo dos produtos da pesca e da aguicultura, sempre que
essas atividades sejam exercidas no territério dos Estados-Membros ou nas éguas da
Unido, inclusive por navios de pesca que arvoram pavilhdo de um pais terceiro e nele
estejam registados, ou por navios de pesca da Unido, ou por nacionais dos
Estados-Membros, sem prejuizo da responsabilidade primaria do Estado de pavilhao,
tendo em conta o disposto no artigo 117.° da Convencdo das Nagdes Unidas sobre o
Direito do Mar.

O éxito da politica comum das pescas depende da eficacia de um regime de controlo,
inspecdo e execucao, bem como da disponibilidade de dados fiaveis e completos, tanto
para os pareceres cientificos como para fins de execugdo e controlo; por conseguinte, €
conveniente que o FEAMP apoie estas politicas.

O FEAMP deve cobrir o apoio a PMI, que abrange a elaboracdo e implementacdo de
operacdes e processos de decisdo coordenados para as questdes dos oceanos, mares,
regides costeiras e setores maritimos, em complemento das diferentes politicas da UE
relacionadas, nomeadamente a politica comum das pescas, 0s transportes, a industria, a
coes3o territorial, 0 ambiente, a energia e o turismo. E necessario garantir a coeréncia e a
integracdo na gestéo das diferentes politicas setoriais nas bacias do mar Baltico, do mar
do Norte, dos mares Célticos, do golfo da Biscaia e costa |bérica, do Mediterraneo e do
mar Negro.

Em conformidade com as conclusdes do Conselho Europeu de 17 de junho de 2010, em
gue a estratégia Europa 2020 foi adotada, a Unido e os Estados-Membros devem garantir
um crescimento inteligente, sustentavel e inclusivo, promovendo simultaneamente o
desenvolvimento harmonioso da Unido. Em especial, ha que concentrar 0s recursos para
realizar os objetivos e avos da estratégia Europa 2020 e melhorar a eficécia, mediante
uma maior focalizacdo nos resultados. A inclusdo da PMI no novo FEAMP contribui
igualmente para os grandes objetivos estratégicos fixados na Comunicacdo da Comissao
de 3 de marco de 2010 «Europa 2020: Estratégia da Unido para um Crescimento
Inteligente, Sustentavel e Inclusivo’ («estratégia Europa 2020»), e é coerente com 0S
objetivos gerais de refor¢o da coesdo econdmica e socia estabel ecidos no Tratado.

Para garantir que o FEAMP contribua para a realizagcéo dos objetivos da PCP, da PMI e
da estratégia Europa 2020, € necessario concentrar esforcos num pegqueno numero de
prioridades essenciais, destinadas a fomentar uma pesca e aquicultura baseadas na
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inovagao e no conhecimento, a promover uma pesca e aguicultura sustentaveis e eficientes
em termos de recursos e a aumentar 0 emprego e a coesdo territorial, libertando o
potencial de crescimento e emprego das comunidades de pesca costeiras e interiores e
promovendo a diversificagdo das atividades de pesca para outros setores da economia.

A Unido deve, em todas as fases de execucdo do Fundo, procurar eliminar as
desigualdades e promover a igualdade entre homens e mulheres, bem como combater a
discriminagdo em razdo do sexo, raga ou origem étnica, religido ou crenca, deficiéncia,
idade ou orientacdo sexual.

O objetivo global da politica comum das pescas consiste em assegurar que as atividades
de pesca e de aquicultura contribuam para condi¢cbes ambientais sustentavels a longo
prazo, que S0 necessarias para o desenvolvimento econdmico e sociad. A PCP deve
contribuir também para o aumento da produtividade, um nivel de vida justo para o setor
das pescas e a estabilidade dos mercados, bem como para assegurar a disponibilidade de
recursos e o fornecimento de produtos aos consumidores a precos razoaveis.

E fundamental proceder a uma maior integracdo das preocupagdes ambientais na PCP, o
gue permitira contribuir para os objetivos e metas da politica ambiental da Unido e da
estratégia Europa 2020. A PCP tem por objetivo uma exploracdo dos recursos biol 6gicos
marinhos vivos que restabel eca e mantenha as unidades populacionais de peixes em niveis
gue permitam produzir o rendimento maximo sustentavel, o mais tardar até 2015. A PCP
aplica a gestéo das pescas abordagens de precaucéo e ecossistémicas. Por conseguinte, o
FEAMP deve contribuir para a protecdo do meio marinho, em conformidade com a
Diretiva 2008/56/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de junho de 2008, que
estabelece um quadro de agcdo comunitéria no dominio da politica para 0 meio marinho
(diretiva-quadro «Estratégia Marinha»)®.

Atendendo a que os objetivos do presente regulamento ndo podem ser suficientemente
realizados pelos Estados-Membros, tendo em conta a importancia e os efeitos das
operagOes a financiar no ambito dos programas operacionais e 0s problemas estruturais
inerentes ao desenvolvimento dos setores maritimo e das pescas, bem como os limitados
recursos financeiros dos Estados-Membros, e que podem, pois, ser melhor acancados ao
nivel da Unido, através da disponibilizacéo de assisténcia financeira plurianual centrada
nas prioridades correspondentes, a Unido pode tomar medidas em conformidade com o
principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.°, n°3, do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeiaa Em conformidade com o principio da
proporcionalidade, inscrito no artigo 5.°, n.°4, do Tratado, o presente regulamento néo
excede 0 necessario para atingir esse objetivo.

O financiamento da politica comum das pescas e da politica maritima integrada através de
um unico fundo, o FEAMP, deve satisfazer a necessidade de simplificacéo e reforcar a
integracdo das duas politicas. O alargamento da gestdo partilhada a organizacdo comum
dos mercados, incluindo a compensac&o para as regides ultraperiféricas e as atividades de
controlo e de recolha de dados, deve também contribuir para a smplificacéo, reduzir os
encargos administrativos da Comissdo e dos Estados-Membros e assegurar uma maior
coeréncia e eficiéncia do apoio concedido.

JO L 164 de 25.6.2008, p. 19.
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E conveniente que as despesas da politica comum das pescas e da politica maritima
integrada sgam financiadas pelo orcamento da Unido mediante um Unico fundo, o
FEAMP, quer diretamente, quer em gestdo partilhada com os Estados-Membros. Esta
ultima deve aplicar-se as medidas de apoio a pesca, a aquicultura e ao desenvolvimento
promovido pelas comunidades locais, mas também a organizac&o comum dos mercados, a
compensacao para as regioes ultraperiféricas e as atividades de controlo e de recolha de
dados. A gestdo direta deve aplicar-se aos pareceres cientificos, as contribuicdes
voluntarias para as organizacoes regionais de gestdo das pescas, aos consel hos consultivos
e as operacdes de execucdo de uma politica maritima integrada. E conveniente especificar
os tipos de medidas que podem beneficiar do financiamento do FEAMP.

Ha que distinguir as categorias de medidas de controlo e de execucado cofinanciadas em
gestéo partilhada das financiadas em gestéo direta. E fundamental reservar os recursos
afetados ao controlo no quadro da gest&o partilhada.

De acordo com os artigos 50.° e 51.° do [regulamento relativo a politica comum das
pescas| (a seguir designado «regulamento PCP»), a assisténcia financeira da Uni&o ao
abrigo do FEAMP ¢é condicionada ao cumprimento das regras da PCP pelos Estados-
Membros e pelos operadores. Ta condigdo destina-se a refletir a responsabilidade da
Unido de garantir, no interesse publico, a conservacdo dos recursos biol6gicos marinhos
no ambito da PCP, consagrada no artigo 3.° do TFUE.

A concessdo de assisténcia financeira da Uni&o ao abrigo do FEAMP a operadores que,
ex-ante, ndo cumprissem 0s requisitos relacionados com o interesse publico da
conservacao dos recursos biol 6gicos marinhos comprometeria a realizagdo dos objetivos
da PCP. Por conseguinte, devem ser admissivels unicamente os operadores que, durante
um determinado periodo antes da apresentacdo de um pedido de gjuda, ndo tenham estado
associados a exploracéo, gestédo ou propriedade de navios de pesca incluidos na lista dos
navios INN da Uni&o, em conformidade com o artigo 40.°, n.° 3, do Regulamento (CE)
Nn.° 1005/2008 do Conselho, de 29 de setembro de 2008, que estabelece um regime
comunitario para prevenir, impedir e eliminar a pesca ilegal, ndo declarada e ndo
regulamentada, que atera os Regulamentos (CEE) n.° 2847/93, (CE) n.° 1936/2001 e (CE)
n.° 601/2004, e que revoga os Regulamentos (CE) n.° 1093/94 e (CE) n.° 1447/1999°, e
n&o tenham cometido uma infragéo grave nos termos do artigo 42.° do Regulamento (CE)
n.° 1005/2008 ou do artigo 90.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 1224/2009 do Conselho,
de 20 de novembro de 2009, que institui um regime comunitério de controlo a fim de
assegurar 0 cumprimento das regras da Politica Comum das Pescas, atera os
Regulamentos (CE) n.6847/96, (CE) n.°2371/2002, (CE) n.c811/2004, (CE)
n. 768/2005, (CE) n.°2115/2005, (CE) n.°2166/2005, (CE) n.°388/2006, (CE)
n.c 509/2007, (CE) n.°676/2007, (CE) n.°1098/2007, (CE) n.°1300/2008, (CE)
Nn.° 1342/2008, e revoga os Regulamentos (CEE) n.° 2847/93, (CE) n.° 1627/94 e (CE)
n.° 1966/2006'°, nem outros casos de incumprimento das regras da PCP que cologquem
gravemente em risco a sustentabilidade das unidades populacionais de peixes em causa e
constituam uma ameaca grave para uma exploragdo dos recursos biolégicos marinhos
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vivos suscetivel de restabelecer e manter as unidades populacionais de peixes em niveis
gue permitam produzir o rendimento méaximo sustentavel (aseguir designado «<MSY »).

Os beneficidrios devem também continuar a cumprir as exigéncias relacionadas com o
interesse publico da conservacdo dos recursos biol 6gicos marinhos depois da apresentacdo
do pedido, durante todo o periodo de execucéo da operacdo, bem como, para certos tipos
de operacéo, durante um determinado periodo apds o ultimo pagamento. O apoio recebido
ou conservado por beneficidrios que ndo respeitassem tais exigéncias poderia estar
associado ainfragfes e comprometer assim arealizacao dos objetivos da PCP.

E conveniente que as consequéncias previstas em caso de incumprimento das condicoes
de €eegibilidade sgam aplicaveis em caso de infragdo das regras da PCP pelos
beneficiarios. A fim de determinar o montante das despesas ndo elegiveis, é necessario ter
em conta a gravidade do incumprimento das regras da PCP pelo beneficiario, a vantagem
econdmica resultante de incumprimento dessas regras ou aimportancia da contribuicdo do
FEAMP para a atividade econémica do beneficiario.

A concessdo de assisténcia financeira da Unido ao abrigo do FEAMP a Estados-Membros
gue ndo cumprissem as obrigacdes que |hes incumbem por forca das regras da PCP
relacionadas com o interesse publico da conservacdo dos recursos biolégicos marinhos,
como a recolha de dados e a execucdo das obrigacdes de controlo, comprometeria
igualmente a realizagdo dos objetivos da PCP. Além disso, em caso de incumprimento
dessas obrigacdes, existe um risco de os Estados-Membros ndo detetarem beneficiarios
ndo admissiveis ou operagdes ndo elegiveis.

A fim de impedir pagamentos ndo conformes e incentivar os Estados-Membros a cumprir
as regras da PCP ou a exigir dos beneficiarios que as cumpram, ha que proceder, a titulo
de medidas de precaucéo, aplicaveis durante um periodo limitado, a interrupcéo do prazo
de pagamento e a suspensdo dos pagamentos. A fim de respeitar o principio da
proporcionalidade, convém que as corregdes financeiras com consequéncias definitivas e
irrevogévels sgjam aplicaveis unicamente as despesas diretamente ligadas a operagdes
durante as quais sejam cometidos incumprimentos das regras da PCP.

A fim de melhorar a coordenagdo e a harmonizagdo da execucdo dos fundos que prestam
apoio no ambito da politica de coesdo, nomeadamente o Fundo Europeu de
Desenvolvimento Regional (FEDER), o Fundo Socia Europeu (FSE) e o Fundo de
Coeséo (FC), com os fundos para o desenvolvimento rural, nomeadamente o Fundo
Europeu Agricola de Desenvolvimento Rural (FEADER), e 0 setor maritimo e das pescas,
isto € o Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas (FEAMP), foram
estabelecidas disposicdes comuns para todos estes Fundos (os «Fundos QEC») no
[Regulamento (UE) n.°[...] que estabelece disposicies comuns]™. Além dessas
disposicdes, 0 FEAMP contém também disposi¢des especificas, dadas as particul aridades
daPCP edaPMI.

Tendo em conta a dimensdo do futuro FEAMP e aluz do principio da proporcionalidade,
as disposicles relativas a0 planeamento estratégico derrogam do regulamento [que
estabel ece disposi¢cBes comuns]; assim, a consulta das partes interessadas devera ter lugar,
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pelo menos, duas vezes durante o periodo de programagdo, mas ndo obrigatoriamente uma
Vez por ano, ja que tal constituiria um encargo financeiro e administrativo excessivo para
a Comissao e para os Estados-Membros.

A acdo da Unido deve complementar a dos Estados-Membros ou procurar contribuir para
ela A fim de garantir um valor acrescentado significativo, convém reforcar a parceria
entre a Comissdo e os Estados-Membros através de acordos que prevejam a participacdo
de diversos tipos de parceiros, no pleno respeito das competéncias institucionais dos
Estados-Membros. Deve procurar-se especialmente assegurar uma representacéo
adequada das mulheres e dos grupos minoritarios. Esta parceria envolve as autoridades
regionais e locais e outras autoridades publicas, bem como outros organismos adequados,
nomeadamente 0s responsaveis pelo ambiente e pela promocéo da igualdade entre homens
e mulheres, 0s parceiros econdmicos e sociais e outros organismos competentes. Os
parceiros devem ser associados a preparacdo de contratos de parceria, bem como a
preparacao, execucao, monitorizacdo e avaliacdo da programacao.

Segundo o principio da proporcionalidade, os meios utilizados pela Comissdo e pelos
Estados-Membros podem variar em funcdo do montante total das despesas publicas
afetadas ao programa operacional. Essa variagdo deve aplicar-se, nomeadamente, aos
meios utilizados para a avaliagdo, 0 controlo e a prestacdo de informacdes sobre a
execucao dos programas operacionais.

E conveniente que a Comissio estabeleca uma reparticiio anual por Estado-Membro das
dotacBes de autorizacdo disponiveis, recorrendo a critérios objetivos e transparentes. Tais
critérios devem incluir as atribuicbes historicas no @mbito do Regulamento (CE)
n.2 1198/2006 do Conselho e a utilizagdo histérica no ambito do Regulamento (CE)
n.° 861/2006 do Conselho.

O cumprimento de certas condigdes ex ante é da méxima importancia no contexto da
PCP, em especial no que se refere a apresentacdo de um plano estratégico plurianual
nacional para a aquicultura e a existéncia de uma capacidade administrativa reconhecida
para cumprir 0s requisitos em matéria de dados para a gestédo das pescas e implementar
um regime de control o, inspecdo e execucdo da Uni&o.

Em conformidade com o objetivo de simplificacéo, todas as atividades do FEAMP que se
enquadram na gest&o partilhada, incluindo o controlo e arecolha de dados, devem assumir
a forma de um programa operacional unico por Estado-Membro, em conformidade com a
sua estrutura nacional. O exercicio de programagado cobre o periodo compreendido entre 1
de janeiro de 2014 e 31 de dezembro de 2020. Cada Estado-Membro deve preparar um
programa operaciona unico. Cada programa deve definir uma estratégia para atingir os
objetivos ligados as prioridades da Unido para o FEAMP e uma selecdo de medidas. A
programacéo deve, simultaneamente, respeitar as prioridades da Uni&o e ser adaptada aos
contextos nacionais, complementando iguamente as outras politicas da Unido,
nomeadamente as de desenvolvimento rural e de coeséo.

A fim de contribuir para simplificar a execucdo do FEAMP e reduzir os custos de
controlo e a taxa de erro, convém que os Estados-Membros recorram, tanto quanto
possivel, a possibilidade oferecida pelo [Regulamento que estabel ece disposi¢bes comuns]
de utilizar montantes fixos e outras formas simplificadas de subvengao.
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Para efeitos da execucdo das obrigacfes de controlo no &mbito da PCP, € necessario que
os Estados-Membros elaborem a seccdo do programa operaciona relativa ao controlo
tendo em conta as prioridades da Unido adotadas pela Comissdo para este dominio de
intervencdo. A fim de adaptar o programa operacional a evolugdo das necessidades em
termos de controlo e execucdo, a secgdo do programa operacional relativa ao controlo
podera ser revista periodicamente com base nas alteraces das prioridades da Unido em
matéria de controlo e execucdo no ambito da PCP. Estas alteracbes devem ser aprovadas
pela Comissao.

A fim de manter uma certa flexibilidade na programagédo das atividades de controlo, a
revisdo da seccdo correspondente do programa operacional deve ser objeto de um
procedimento simplificado.

Os Estados-Membros devem elaborar a sec¢do do programa operacional relativa a recolha
de dados em conformidade com um programa plurianual da Unido. Para possibilitar a
adaptacéo as necessidades especificas das atividades de recolha de dados, € conveniente
gue os Estados-Membros elaborem um plano de trabalho anual, que deve ser adaptado
anualmente, sob a orientacéo da Comissao, e sujeito a aprovacao desta Ultima.

Para aumentar a competitividade e melhorar 0 desempenho econdémico das atividades de
pesca, € vital estimular ainovacdo e o espirito empresarial. Por conseguinte, é necessario
gue o FEAMP apoie operagdes inovadoras e 0 desenvol vimento empresarial.

O investimento no capital humano é igualmente vital para aumentar a competitividade e
melhorar o desempenho econdmico das atividades de pesca e maritimas. Por conseguinte,
importa que o FEAMP apoie a aprendizagem ao longo da vida, uma cooperagao entre
cientistas e pescadores que favoreca a divulgacdo de conhecimentos e servigos de
aconselhamento que contribuam para melhorar 0o desempenho global e aumentar a
competitividade dos operadores.

Dada a importancia do papel dos conjuges dos pescadores independentes na peguena
pesca costeira, convém que o FEAMP apoie a formacdo e a ligacdo em rede que
contribuam para o seu desenvolvimento profissional e |hes proporcionem os meios para
melhor desempenhar as fungdes auxiliares que tradicionalmente |hes incumbem.

Atendendo a fraca representacdo dos pescadores da pequena pesca costeira no dialogo
socia, o FEAMP deve apoiar as organizaces que promovem tal didlogo nas insténcias
apropriadas.

Dado o potencial que a diversificagdo oferece aos pescadores da pequena pesca costeira e
o papel crucial que assume nas comunidades costeiras, convém que o FEAMP contribua
para a diversificagcdo, financiando a criagdo de empresas, oS investimentos para a
transformac&o dos navios destes pescadores e as atividades de formacdo necessarias para
a aquisicdo de competéncias profissionais em dominios especificos, desligados das
atividades de pesca.

A fim de satisfazer as necessidades de salde e seguranca a bordo, o FEAMP deve apoiar
os investimentos que cubram a seguranca e a higiene a bordo.

Em consegquéncia do estabelecimento de sistemas de concessdes de pesca transferiveis
previstos no artigo 27.° do [regulamento PCP] e a fim de gjudar os Estados-Membros a
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aplic&los, é conveniente que o FEAMP conceda apoio para o reforgco das capacidades e o
intercambio de boas préticas.

A introducdo dos sistemas de concessdes de pesca transferiveis dever tornar o setor mais
competitivo. Pode, consequentemente, ser necessario criar novas oportunidades
profissionais em setores que ndo o da pesca. Por conseguinte, importa que o FEAMP
apoie a diversificacdo e a criagdo de postos de trabalho nas comunidades de pesca, em
particular favorecendo a criagdo de empresas e a reafetacdo de navios da pegquena pesca
costeira para atividades maritimas que ndo a pesca. Esta Ultima operacdo afigura-se
adequada uma vez que os sistemas de concessdes de pesca transferiveis ndo se aplicam
aos navios da pequena pesca costeira.

O objetivo da politica comum das pescas é o0 de assegurar a exploracdo sustentavel das
unidades populacionais de peixes. Ora, a sobrecapacidade foi identificada como uma das
principais causas da sobrepesca. E, por conseguinte, primordial adaptar a frota de pesca da
Unido aos recursos disponiveis. A aguda publica, como a cessagdo temporaria ou
definitiva das atividades de pesca e os programas de demolicdo dos navios, ndo eliminou
a sobrecapacidade. Por conseguinte, o FEAMP deve apoiar o estabelecimento e a gestdo
de sistemas de concessdes de pesca transferiveis destinados a reduzir a sobrecapacidade e
amelhorar o desempenho econdmico e a rendibilidade dos operadores em causa.

Dado que a sobrecapacidade é uma das principais causas da sobrepesca, ha que tomar
medidas para adaptar a frota de pesca da Uni&o aos recursos disponiveis, neste contexto, €
necess&rio que o FEAMP apoie o estabelecimento, a ateracéo e a gestdo dos sistemas de
concessoes de pesca transferiveis introduzidos pela PCP enquanto instrumentos de gestdo
parareduzir a sobrecapacidade.

E essencia integrar as preocupagdes ambientais no FEAMP e apoiar a execucdo das
medidas de conservagdo no ambito da PCP, sem deixar de tomar em consideracdo a
diversidade de condicdes nas adguas da Unido. Para este efeito, € indispensavel elaborar
uma abordagem regionalizada a aplicar as medidas de conservagao.

Na mesma ordem de ideias, € necessario que o0 FEAMP apoie a reducdo do impacto da
pesca ho meio marinho, em especia através da promogdo da eco-inovagdo, de artes de
pesca e equipamentos mais seletivos e de medidas destinadas a proteger e restaurar a
biodiversidade e o0s ecossistemas marinhos, e 0s servicos por eles prestados, em
conformidade com a estratégia da UE em matéria de diversidade biol 6gica para 2020.

Em consonancia com a proibicdo das devolugdes introduzida pela PCP, convém que o
FEAMP apoie os investimentos a bordo destinados a utilizar da melhor forma as capturas
de peixes indesgados e a valorizar partes subaproveitadas do pescado capturado.
Atendendo a escassez dos recursos, e a fim de otimizar o valor do pescado capturado, é
conveniente que o FEAMP apoie igualmente os investimentos a bordo destinados a
aumentar o valor comercial dos peixes capturados.

Dada aimportancia dos portos de pesca, dos locais de desembarque e dos abrigos, importa
gue o FEAMP apoie os investimentos correspondentes, em particular para aumentar a
eficiéncia energética, a protegdo do ambiente e a qualidade dos produtos desembarcados,
bem como melhorar as condi¢des de seguranca e de trabal ho.
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E vital paraaUni&o obter um equilibrio sustentével entre os recursos de dgua doce e a sua
exploracdo. Por conseguinte, € necessario prever disposicdes adequadas a favor da pesca
interior que tenham em conta 0 impacto ambiental e, a0 mesmo tempo, assegurem a
viabilidade economica destes setores.

Em conformidade com a estratégia de desenvolvimento sustentavel da aquicultura
europeia™ da Comiss3o, os objetivos da PCP e a estratégia Europa 2020, convém que o
FEAMP apoie o desenvolvimento sustentével, do ponto de vista ambiental, econémico e
social, do setor aquicola.

A aquicultura contribui para 0 crescimento e para a criacdo de emprego nas regides
costeiras e rurais. Por conseguinte, é crucial que o FEAMP sga acessivel as empresas
aquicolas, em especia as PME, e contribua para o estabel ecimento de novos aquicultores.
A fim de aumentar a competitividade e melhorar o desempenho econdmico das atividades
aquicolas, € vital estimular a inovagdo e 0 espirito empresarial. Por conseguinte, é
necessario que o FEAMP apoie as operagbes inovadoras e o desenvolvimento das
empresas, em particular no respeitante a aquicultura para fins ndo alimentares e em mar
aberto.

Esta provado que a associacdo de novas formas de rendimento as atividades aquicolas
confere uma mais-valia ao desenvolvimento das empresas. O FEAMP deve, pois, apoiar
atividades complementares de ambito néo-aquicola, como o turismo de pesca e as
atividades pedagogicas ou ambientais.

As empresas aguicolas podem igualmente aumentar os rendimentos conferindo valor
acrescentado aos seus produtos, gragas a transformacédo e comercializac8o da sua propria
producdo, ou introduzindo novas espécies com boas perspetivas de mercado, o que Ihes
permite diversificar a sua producéo.

Dada a necessidade de identificar as zonas mais adequadas para o desenvolvimento da
aquicultura tendo em conta 0 acesso as aguas e a0 espaco, 0 FEAMP deve apoiar as
autoridades nacionais nas suas opgdes estratégicas ao nivel nacional.

O investimento no capital humano é igualmente vital para aumentar a competitividade e
melhorar 0 desempenho econdmico das atividades de aquicultura. Por conseguinte,
importa que o FEAMP apoie a aprendizagem ao longo da vida e a ligagdo em rede,
estimulando a divulgagdo de conhecimentos e servigos de aconselhamento que
contribuam para melhorar 0 desempenho globa e aumentar a competitividade dos
operadores.

A fim de promover uma aquicultura sustentavel do ponto de vista ambiental, é
conveniente que o FEAMP apoie atividades aguicolas altamente respeitadoras do
ambiente, a conversdo das empresas aquicolas para sistemas de ecogestdo, a utilizacéo de
sistemas de auditoria e a conversao para a aguicultura biolégica. No mesmo intuito, o
FEAMP deve igualmente apoiar uma aquicultura que preste servicos ambientais especiais.

Dada a importancia da protecéo do consumidor, 0 FEAMP deve dar aos aquicultores o
apoio adequado para prevenir e atenuar 0s eventuais riscos para a satde publica e animal
resultantes da aquicultura.
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Atendendo ao risco ligado aos investimentos nas atividades aquicolas, convém que o
FEAMP contribua para a seguranca das empresas, financiando 0 acesso a um seguro das
populagdes aquicolas e, por conseguinte, protegendo o rendimento dos produtores em
caso de perdas anormais de producdo devidas, nomeadamente, a catastrofes naturais,
fendmenos climéticos adversos, ateraces slbitas da qualidade da é&gua, doencas ou
pragas e destruicdo das instal agdes de producéo.

Dado que a abordagem do desenvolvimento promovido pelas comunidades locais se tem
revelado, desde ha varios anos, um instrumento Util para o desenvolvimento das zonas de
pesca e das zonas rurais, integrando plenamente as necessidades multissetoriais do
desenvolvimento rural enddgeno, é conveniente manter e reforcar o apoio fornecido.

Nas zonas de pesca, 0 desenvolvimento promovido pelas comunidades locais devera
incentivar abordagens inovadoras destinadas a criar crescimento e emprego,
designadamente acrescentando valor aos produtos da pesca e diversificando a economia
local para novas atividades econdmicas, entre as quais as proporcionadas pelo
«crescimento azul» e por setores maritimos mais vastos.

O desenvolvimento sustentéavel das zonas de pesca deve contribuir para os objetivos da
estratégia UE 2020 de promocgdo da inclusdo social e reducdo da pobreza e fomento da
inovacdo ao nivel local, bem como para o objetivo de coesdo territorial, que constitui uma
prioridade fundamental do Tratado de Lisboa.

O desenvolvimento promovido pelas comunidades locais deve ser implementado segundo
uma abordagem da base para o topo, por parcerias locais compostas por representantes do
setor privado, do setor publico e da sociedade civil, que devem refletir a sociedade local.
Estes agentes locais encontram-se na melhor posicdo para elaborar e implementar
estratégias de desenvolvimento local multissetoriais e integradas que satisfacam as
necessidades das respetivas zonas de pesca locais. A fim de garantir a representatividade
dos grupos de acgéo local, é importante que nenhum grupo de interesses possua mais de
49 % dos direitos de voto nos 6rgaos de tomada de decisdo.

A ligacdo em rede entre as parcerias locais € um elemento essencial desta abordagem. A
cooperacdo entre estas parcerias locais constitui um importante instrumento de
desenvolvimento que devera ser disponibilizado pelo FEAMP.

O apoio as zonas de pesca através do FEAMP deve ser coordenado com 0 apoio ao
desenvolvimento local proporcionado por outros fundos da Unido e abranger todos os
aspetos da elaboracdo e implementacdo das estratégias de desenvolvimento local e das
operacdes dos grupos de acdo local, bem como os custos de animagéo da zona local e os
custos operacionais da parcerialocal.

A fim de garantir a viabilidade das pescas e da aquicultura num mercado altamente
competitivo, é necess&rio estabelecer disposicdes relativamente ao apoio a execucdo do
[Regulamento (UE) n.° que estabelece uma organizagdo comum dos mercados dos
produtos da pesca e da aquicultura)™® e &s atividades de comercializagZo e transformagéo
realizadas pelos operadores para maximizar o valor dos produtos da pesca e da
aquicultura. Convém dar especia atencdo a promocdo de operagdes que integrem as
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atividades de producdo, transformacéo e comercializacdo na cadeia de abastecimento.
Com vista a adaptacdo a nova politica de proibicdo das devolugbes, o FEAMP deve
igualmente apoiar a transformagéo das capturas indesejadas.

Convém apoiar em prioridade as organizacBes de produtores e as associacfes de
organizagdes de produtores. E necessario eliminar gradual mente a compensagio da ajuda
a armazenagem e da gjuda aos planos de producéo e de comercializacdo, ja que tais apoios
perderam interesse devido a evolugdo da estrutura do mercado da Uni&o para este tipo de
produtos e a importancia crescente de poderosas organizacdes de produtores.

Atendendo a concorréncia crescente com que se confrontam os pescadores da pequena
pesca costeira, convém que o FEAMP apoie as iniciativas empresariais destes pescadores
destinadas a aumentar o valor do pescado capturado, nomeadamente gracas a sua
transformac&o ou comercializacéo direta.

As atividades de pesca nas regides ultraperiféricas da Unido Europeia estdo a bragos com
dificuldades, nomeadamente devido aos custos suplementares ligados ao escoamento de
determinados produtos da pesca, dadas as desvantagens especificas reconhecidas pelo
artigo 349.° do Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o Europeia.

Para manter a competitividade de determinados produtos da pesca das regifes
ultraperiféricas da Unido Europeia comparativamente a de produtos similares de outras
regides da Unido Europela, a Unido Europeia estabeleceu, em 1992, medidas para
compensar os custos suplementares correspondentes. As medidas para 2007-2013 foram
estabelecidas pelo Regulamento (CE) n.° 791/2007 do Conselho™. E necessario manter o
apoio destinado a compensar os custos suplementares ligados ao escoamento de
determinados produtos da pesca a partir de 1 de janeiro de 2014.

Dadas as diferentes condi¢des de escoamento nas regides ultraperiféricas em causa, assim
como as flutuagdes das capturas, das unidades populacionals e da procura do mercado,
devera ser deixada aos Estados-Membros em causa a determinagdo dos produtos da pesca
elegiveis para compensagdo, as respetivas quantidades maximas e os montantes da
compensacao, no limite do montante global atribuido a cada Estado-Membro.

Os Estados-Membros devem ser autorizados a diferenciar a lista e as quantidades de
produtos da pesca em causa, assim como 0 montante da compensacdo, no limite do
montante global por Estado-Membro. Devem igualmente ser autorizados a modular os
seus planos de compensacado, se isso se justificar pela evolugdo das circunstancias.

Os Estados-Membros devem fixar o montante da compensacéo a um nivel que possibilite
a compensacdo adequada dos custos suplementares resultantes das desvantagens
especificas das regiGes ultraperiféricas e, em especia, os custos de transporte dos
produtos para 0 continente europeu. Para evitar a sobrecompensacdo, esses montantes
devem ser proporcionais aos custos suplementares que a gjuda se destina a compensar e
ndo devem, em caso algum, exceder 100 % das despesas de transporte e outras despesas
conexas para o continente europeu. Para tal, devem também ser tidos em conta outros
tipos de intervencdo publica que afetem o nivel dos custos suplementares.
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E fundamental que os Estados-Membros e os operadores estgjam equipados para a
realizacdo de controlos de alto nivel e possam, assim, garantir o cumprimento das regras
da politica comum das pescas, permitindo, simultaneamente, a exploracéo sustentével dos
recursos aquaticos vivos, por conseguinte, o FEAMP deve apoiar os Estados-Membros e
os operadores em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1224/2009 do Conselho. Ao
instaurar uma cultura do cumprimento, este apoio contribuira para o crescimento
sustentavel.

E necessério, no ambito do FEAMP e na |égica de um fundo Unico, continuar a conceder
apoio aos Estados-Membros, com base no Regulamento (CE) n.° 861/2006, no respeitante
as despesas rel ativas a execucdo do regime de controlo da Uni&o.

Em conformidade com os objetivos da politica de controlo e de execugdo da Unido, é
adequado dedicar ao controlo das pescas um tempo minimo da utilizagdo dos navios,
aeronaves e helicopteros de patrulha, a determinar de forma precisa para fornecer uma
base para 0 apoio no ambito do FEAMP.

Dada a importancia da cooperacéo entre os Estados-Membros no dominio do controlo, o
FEAMP deve prestar apoio parao efeito.

E necessario adotar disposicdes destinadas a apoiar a recolha, gestdo e utilizagio de dados
sobre as pescas, especificados no programa plurianual da Unido, em especial para apoiar
0S programas nacionais, bem como a gestdo e a utilizacdo dos dados para a andlise
cientifica e a execucéo da PCP. Convém, no ambito do FEAMP e na l6gica de um fundo
Unico, continuar a conceder apoio aos Estados-Membros, com base no Regulamento (CE)
Nn.° 861/2006, no respeitante as despesas relativas a recolha, gestdo e utilizacdo de dados
sobre as pescas.

E igualmente necessério apoiar a cooperacdo entre os Estados-Membros e, se for caso
disso, com os paises terceiros, no que diz respeito a recolha de dados na mesma bacia
maritima, bem como com os organismos cientificos internacionais pertinentes.

A PMI tem por objetivo apoiar a utilizagdo sustentavel dos mares e oceanos e elaborar
processos de decisdo integrados, coerentes e articulados para as questdes respeitantes aos
oceanos, mares, regides costeiras, insulares e ultraperiféricas e setores maritimos, em
conformidade com a Comunicagéo da Comissdo «Uma politica maritima integrada para a
Uni&o Europeia»™.

E necessario um financiamento continuo para permitir executar e desenvolver a politica
maritima integrada para a Unido Europeia, conforme expresso pelo Conselho, pelo
Parlamento Europeu e pelo Comité das Regides nas suas declaracdes™®.

Convém que o FEAMP apoie a promogdo da governagdo maritima integrada a todos os
nivels, nomeadamente atraves do intercambio de boas préticas e o reforgo da execucéo e o
aperfeicoamento de estratégias para as bacias maritimas. Estas estratégias tém por
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objetivo a criagdo de um quadro integrado para fazer face a desafios comuns em bacias
maritimas europeias, bem como uma cooperacao reforcada entre as partes interessadas, de
modo a maximizar a utilizagdo dos instrumentos financeiros e dos fundos da Uni&o e
contribuir para a sua coesdo econdmica, social e territorial.

E igualmente conveniente que o FEAMP apoie o aperfeicoamento de instrumentos a fim
de criar sinergias entre iniciativas adotadas em diferentes setores, com repercussoes nos
mares, oceanos e costas. E 0 caso da vigilancia maritima integrada, que tem por objetivo
melhorar o conhecimento da situagdo maritima através do intercambio reforcado e seguro
de informacfes entre setores. No entanto, as operacdes relativas a vigilancia maritima
abrangidas pelo ambito de aplicacdo do titulo V do Tratado sobre o Funcionamento da
Uni&o Europeia ndo serdo financiadas pelo FEAMP.

A interconexdo de certos sistemas de informacdo geridos por estes setores pode exigir a
mobiliza¢&o dos seus proprios mecanismos de financiamento de uma forma coerente e em
conformidade com as disposicdes do Tratado. O ordenamento do espaco maritimo e a
gestdo integrada das zonas costeiras sdo essenciais para 0 desenvolvimento sustentéavel
das zonas marinhas e das regifes costeiras e contribuem ambos para 0s objetivos de uma
gestdo ecossistémica e o desenvolvimento de ligagdes terralmar. Estes instrumentos sao
igualmente importantes para a gestéo das diversas utilizagdes das nossas costas, mares e
oceanos, a fim de permitir o seu desenvolvimento econdmico sustentéavel e estimular o
investimento transfronteirico, enquanto a execucdo da diretiva-quadro «Estratégia
Marinha» permitira definir melhor os limites da sustentabilidade das atividades humanas
com impacto no meio marinho. Além disso, € necessario melhorar o conhecimento do
mundo marinho e estimular a inovagdo, facilitando a recolha, a partilha gratuita, a
reutilizacéo e a divulgacdo de dados relativos a situacéo dos oceanos e mares.

Importa ainda que o FEAMP apoie o crescimento econdmico sustentéavel, o emprego, a
inovagdo e a competitividade nos setores maritimos e nas regides costeiras. E
especialmente importante identificar os obstéculos de caréter regulamentar e as lacunas
em matéria de qualificagdes suscetivels de entravar 0 crescimento em setores maritimos
emergentes e prospetivos, bem como as operagdes destinadas a fomentar o investimento
na inovagado tecnol 6gica necessaria para promover o potencial econdmico das aplicacoes
marinhas e maritimas.

E necessaio que o FEAMP sgja complementar e coerente com 0s instrumentos
financeiros - atuais e futuros - disponibilizados pela Unido e, ao nivel nacional e
subnacional, pelos Estados-Membros para promover a protecéo e a utilizagdo sustentavel
dos oceanos, mares e costas, contribuindo para incentivar uma cooperagdo mais eficaz
entre os Estados-Membros e as suas regides costeiras, insulares e ultraperiféricas, sem
deixar de ter em conta a prioritizagdo e evolugdo dos projetos nacionais e locais. O Fundo
sera devidamente articulado com outras politicas da Unido que possam ter uma dimensao
maritima, em especial 0 Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, o Fundo de
Coeséo e 0 Fundo Socia Europeu, bem como o programa «Horizonte 2020» de
investigacdo e a politica da energia.

Para atingir os objetivos da PCP ao nivel mundial, a Unido participa ativamente nos
trabalhos das organizagBes internacionais. E, por conseguinte, essencial que a Unido
contribua para as atividades destas organiza¢fes que gudam a assegurar a conservagao a
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(83)

(84)

(85)

(86)

(87)

(89)

longo prazo e a exploracao sustentavel dos recursos haliéuticos no alto mar e nas éguas de
paises terceiros. E necesséario, no ambito do FEAMP e na ldgica de um fundo Unico,
manter o apoio concedido as organizagdes internacionais com base no Regulamento (CE)
n.° 861/2006.

A fim de melhorar a governagdo no ambito da PCP e assegurar o funcionamento eficaz
dos conselhos consultivos, é essencia que estes disponham de um financiamento
suficiente e permanente, para continuarem a desempenhar eficazmente o seu papel
consultivo no ambito da PCP. Na légica de um fundo Unico, o apoio concedido aos
conselhos consultivos pelo FEAMP deve substituir os apoio dado aos conselhos
consultivos regionais com base no Regulamento (CE) n.° 861/2006.

Convém que o FEAMP mantenha, a titulo de assisténcia técnica, um apoio preparatorio,
administrativo e técnico, bem como um apoio as medidas de informacdo, a ligacdo em
rede, as avaliagdes, as auditorias, aos estudos e aos intercAmbios de experiéncias, afim de
facilitar a execucdo do programa operaciona e promover abordagens e préticas
inovadoras para uma execucdo simples e transparente. A assisténcia técnica deve
igualmente incluir a criacdo de uma rede europeia de grupos de acéo local da pesca, com
vista a0 reforco das capacidades, a divulgacdo de informacbes, ao intercambio de
experiéncias e boas préticas e ap apoio a cooperacdo entre as parcerias locais.

E necessario garantir a protecdo dos interesses financeiros da Unifo, através da correta
aplicacdo da legislacdo relativa a essa protecdo, em relacdo a todas as operacoes
financiadas ao abrigo do presente regulamento, tanto em gestéo direta como em gestéo
partilhada, e assegurar que sgjam realizados os controlos adequados pelos Estados
Membros e pela Comisséo.

O [Regulamento (UE) n.°[...] que estabelece disposi¢cbes comuns] e as disposicdes
adotadas em conformidade com o0 mesmo devem aplicar-se as disposi¢des do presente
regulamento gue se enquadram na gestédo partilhada Em especia, o [Regulamento (UE)

n.°[...] que estabelece disposicdes comuns]'’ estabelece disposicdes relativas a gestao
partl Ihada dos fundos da Uni&o com os Estados-Membros, com base nos principios da boa

gestdo financeira, da transparéncia e da nao-discriminagao,-assHn-come-dispesicoes-sobre
a—funcde—des—erganismeos—acreditados e nos principios orcamentais, que devem ser

respeitadas no ambito do presente regulamento.

No entanto, tendo em conta a especificidade do FEAMP, em especial a sua dimensdo, 0s
tipos de operacOes financiadas, a forte relacdo com a PCP e outros fatores relevantes, o
presente regulamento deve adaptar, derrogar ou complementar algumas disposicoes
comuns relativas a gestdo partilhada. Sempre que previsto pelas disposicbes do
[Regulamento (UE) n.°[...] que estabelece disposicbes comuns|, o FEAMP deve
completar e complementar essas disposi¢des comuns.

Atendendo a importancia de assegurar a conservacao dos recursos biol 6gicos marinhos e
proteger as unidades populacionais, em especial da pesca ilegal, e no espirito das
conclusdes do Livro Verde sobre a reforma da PCP*, devem ser excluidos de apoio do
FEAMP os operadores que ndo cumpram as regras da PCP e que, nomeadamente,

17
18

OLLL] e ]
COM(2009) 163 final de 22.4.2000.

18 PT



PT

coloquem gravemente em risco a sustentabilidade das unidades populacionais de peixes
em causa e congtituam, portanto, uma ameaga grave para uma exploragdo dos recursos
biol 6gicos marinhos vivos suscetivel de restabelecer e manter as unidades populacionais
de peixes em niveis que permitam produzir o rendimento maximo sustentavel, bem como
0s operadores que participam na pesca INN. O financiamento da Unido ndo pode em
nenhum momento, desde a fase de selecdo até a de execucdo de uma operacdo, ser
utilizado de forma a comprometer o interesse publico da conservacdo dos recursos
bi ol 6gicos marinhos expresso nos objetivos do regulamento PCP.

(8990) Os interesses financeiros da Unido Europeia devem ser protegidos através de medidas
proporcionadas aplicadas ao longo do ciclo de despesa, nomeadamente por meio da
prevencéo, detecdo e investigacao de irregularidades, da recuperacéo de fundos perdidos,
pagos indevidamente ou utilizados incorretamente e, se for caso disso, da aplicacdo de
sangoes.

(902) Parauma parceria eficaz e a promocao adequada das intervencfes da Unido, ha que prever
umainformagdo e uma publicidade tdo amplas quanto possivel. Esta tarefa deve ficar sob
a dcada das autoridades incumbidas da gestdo das intervengdes, que devem manter a
Comissao informada das medidas adotadas.
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(915) Para satisfazer as necessidades especificas da PCP mencionadas nos artigos 50.° e 51.° do
[regulamento PCP] e contribuir para o cumprimento das regras da PCP, ha que estabelecer
disposicbes suplementares as regras sobre a interrupcdo do prazo de pagamento
[Regulamento (UE) n.°[...] que estabel ece disposicdes comuns]. Sempre que um Estado-
Membro ou um operador ndo cumpra as obrigagdes que Ihe incumbem no ambito da PCP
ou a Comissdo disponha de elementos que apontem para tal incumprimento, a Comissao,
como medida de precaucdo, deve ser autorizada a interromper 0s pagamentos.

(926) Para aém da possibilidade de interrupcéo dos pagamentos e a fim de evitar um risco
evidente de pagamento de despesas ndo elegiveis, a Comissdo deve ser autorizada a
suspender os pagamentos ligados ao incumprimento de regras da PCP, como exigido
pelos artigos 50.° e 51.° do [regulamento PCP).

(938) E necessario que o programa operacional sgja objeto de monitorizaco e avaliagdo, para
melhorar a sua qualidade e demonstrar as suas realizagbes. Convém que a Comissao
estabeleca um quadro comum de monitorizac&o e avaliagdo que assegure, nomeadamente,
a disponibilizacdo tempestiva dos dados pertinentes. Neste contexto, ha que estabel ecer
uma lista de indicadores e a Comissdo deve avaliar o impacto da politica do FEAMP
relativamente aos seus obj etivos estratégicos.

(949) Importa que a responsabilidade pela monitorizagdo do programa seja partilhada entre a
autoridade de gestdo e o comité de monitorizacdo criado para o efeito. Para tal, ha que
especificar as respetivas responsabilidades. A monitorizacdo do programa deve implicar a
elaboracdo de um relatorio anual de execucgdo, a transmitir & Comissao.

(95100) Com vista a melhorar a transparéncia e 0 acesso a informagdo sobre as
oportunidades de financiamento e os beneficiarios dos projetos, deve ser criado em cada
Estado-Membro um sitio Web ou um portal Web Unico que preste informagfes sobre o
programa operacional, incluindo listas das operacOes apoiadas no ambito de cada
programa operacional. Estainformagdo devera dar ao publico em geral e, em especial, aos
contribuintes da Unido, uma ideia razoavel, tangivel e concreta sobre o modo como o
financiamento da Uni&o é gasto no ambito do FEAMP. Além deste objetivo, a publicacéo
dos dados relevantes deve permitir uma mais ampla difusdo da possibilidade de solicitar o
financiamento da Uni&o. Contudo, no pleno respeito do direito fundamental a protegdo de
dados e em conformidade com o acordéo do Tribuna de Justica nos processos apensos
Schecke™ no deve ser solicitada a publicagéo dos nomes de pessoas singulares.

(961061) A fim de completar ou aterar certos elementos ndo essenciais do presente
regulamento, deve ser delegado na Comissdo o0 poder de adotar atos em conformidade
com o0 artigo 290.° do Tratado no que diz respeito a um codigo de conduta relativo a
identificagdo dos casos de incumprimento das regras da PCP suscetiveis de justificar a

19 Acordao do Tribunal de Justica de 9.11.2010, processos apensos C-92/09 e C-93/09, Schecke.
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ndo admissibilidade de um pedido e ao periodo correspondente, a fim de garantir o
respeito da condicdo ex ante de forma proporcionada; a identificagdo dos investimentos
elegiveis a bordo de forma a evitar os que aumentem a capacidade de pesca do navio; ao
método de calculo das receitas liquidas em caso de eco-inovacdo; a determinacéo das
operacOes elegiveis e dos custos ligados a protecdo e restauracdo das zonas marinhas
protegidas; a identificacdo dos custos elegiveis para 0s investimentos na aquicultura em
mar aberto e para fins ndo aimentares; a determinacdo do teor do plano de acdo das
estratégias de desenvolvimento local; a determinagdo dos custos elegiveis no ambito do
apoio preparatdrio as estratégias de desenvolvimento local; & definicdo dos custos
elegiveis no ambito dos custos operacionais e de ani ma(;ao das estrateglas de
desenvolwmento local; 3 : '

de#eeuperaga&demgamentesmde%s—a determl na(;ao dos Casos de mcumprl mento da

PCP suscetiveis de conduzir a uma suspensdo dos pagamentos; ao estabelecimento dos
critérios e da metodologia a aplicar em caso de correcdo financeira forfetéria ou
extrapolada e a lista dos casos de incumprimento das regras da PCP suscetiveis de
conduzir a aplicacéo de correcdes financeiras, e a determinacdo do contetido e da estrutura
do sistema de monitorizagdo e avaliagao.

(97202) A Comissdo, a0 preparar e elaborar atos delegados, deve assegurar que 0s
documentos pertinentes sdo transmitidos simultaneamente, em tempo Util e de forma
adequada ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

(98103) A Comissdo deve ter competéncias para adotar, por meio de atos de execucao,
decisOes relativas a reparticdo anual das dotagcOes; a aprovacdo dos programas
operacionais e das respetivas alteracdes; as prioridades da Uni&o no respeitante a politica
de controlo e de execucao; a aprovagao de planos de trabalho anuais de recolha de dados;
a comprovacgdo de incumprimentos da PCP suscetiveis de conduzir a uma interrupcdo do
prazo de pagamento; ao incumprimento das regras da PCP suscetivel de conduzir a uma
suspensao do pagamento; a suspensao de pagamentos e ao levantamento dessa suspensao;

€ as corregdes financei ras-e-ao-apuramento-das-contas.

(99104) A fim de assegurar condi¢Ges uniformes de execucéo do presente regulamento,
devem ser conferidas a Comissdo as competéncias de execucdo relativas ao formato do
programa operacional e aos procedimentos para a sua adogdo; aos procedimentos relativos
a adocao do plano de trabalho anual de recolha de dados; a aplicacéo concreta dos pontos
percentuals da mtensudade da ajuda constant&s do anexo |; ac—prazo-para—o-envio-da

3 : ficazes; as regras de determlnagao
dos pagamentos a suspender aons procedl mentos para a interrupcdo dos prazos de
pagamento ou a suspensdo dos pagamentos; ao procedimento em caso de controlosin loco
suplementares pela Comissdo; ao formato dos relatérios anuais de execugdo; aos
elementos aincluir nas avaliagdes ex ante e ex post; e a elaboracdo dos elementos técnicos
relativos as medidas de publicidade. Essas competéncias devem ser exercidas em
conformidade com o Regulamento (UE) n.°182/2011 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que estabelece as regras e principios gerais
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relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das
competéncias de execucao pela Comissao™.

(100105) Dado o carater processua das disposi¢des dos artigos 24.2, 98:%; 10320.° e 12043.°
a adotar pela Comissdo por meio de atos de execucdo, € conveniente aplicar o
procedimento consultivo na adogéo destes atos.

(101106) A fim de assegurar uma transicdo harmoniosa do regime estabelecido no
Regulamento (CE) n.° 1198/2006 para o estabelecido no presente regulamento, deve ser
delegado na Comissdo o poder de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do
Tratado no que respeita ao estabel ecimento de disposi¢des provisorias.

(1021067) O novo regime de apoio estabelecido no presente regulamento substitui o regime
de apoio instituido pelo Regulamento (CE) n.°1198/2006, o Regulamento (CE)
n.° 861/2006, o Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece um
programa de apoio ao aprofundamento da politica maritima integrada, o Regulamento
(CE) n.61290/2005 (Fundo de Garantia), o0 Regulamento (CE) n.° 791/2007 e o artigo
103.° do Regulamento (CE) n.c1224/2009. Por conseguinte, esses regulamentos e
disposicdo devem ser revogados a partir de 1 de janeiro de 2014,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

20 JO L 55de28.2.2011, p. 13.
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TITULOI

OBJETIVOS
CAPITULO |
Ambito de aplicacao e definicoes
Artigo 1.°
Objeto

O presente regulamento define as medidas financeiras da Unido para execucao:
a) Da politica comum das pescas (PCP);
b) Das medidas pertinentes relativas ao direito do mar;
C) Do desenvolvimento sustentavel das zonas de pesca e da pescainterior;
d) Da politica maritimaintegrada (PMI).

Artigo 2.°

Ambito geogr afico

O presente regulamento aplica-se as operacdes realizadas no territério da Unido, salvo disposicao
expressa em contrario do presente regulamento.

Artigo 3.°
Definicoes
1. Para efeitos do presente regulamento e sem prejuizo do n°2, sdo aplicavels as
definicdes do artigo 5.° do [regulamento relativo & politica comum das pescas]?, do
artigo 5.° do [regulamento que estabelece uma organizacdo comum dos mercados dos
produtos da pesca e da aguicultura], do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1224/2009 do
Conselho e do artigo 2.° do Regulamento n.° [regulamento que estabelece disposicoes
comuns]%.

2. Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

(1) «Ambiente comum de partilha da informac&o (CISE)»: uma rede de sistemas com
uma estrutura descentralizada, criada para o intercambio de informagfes entre
utilizadores de diferentes setores com vista a melhorar o conhecimento da situagéo
das atividades no mar;

(2) «OperacOes intersetoriais»: iniciativas que proporcionam beneficios matuos a
diferentes setores e/ou politicas setoriais, referidas no Tratado sobre o
Funcionamento da Uni&o Europeia, e que ndo podem ser inteiramente realizadas
através de medidas do ambito dos respetivos dominios de intervencao;

2 COM(2011) 425 final.
2 COM(2011) 615 final.
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©)

(4)

©)

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11

(12)

(13)

(14)

«Sistema €eletronico de registo e transmissdo de dados» (ERS): um sistema
eletrénico para o registo e transmissdo de dados a que se referem os artigos 15.°,
24.° e 63.° do Regulamento (CE) n.° 1224/2009 do Consel ho;

«Rede Europeia de Observacdo e de Dados do Meio Marinho»: uma rede que
integra programas nacionais de observagéo e de dados sobre 0 meio marinho numa
fonte europeia comum e acessivel;

«Zona de pesca»: uma zona que dispde de costa maritima ou margens lacustres, ou
gue inclui uma lagoa ou um estuério fluvial, e em que existe um nivel de emprego
significativo no setor das pescas ou da aquicultura, que tenha sido designada como
tal pelo Estado-Membro;

«Pescador»: qualquer pessoa que exerca uma atividade de pesca profissional,
reconhecida pelo Estado-Membro, a bordo de um navio de pesca em atividade, ou
gue exerca uma atividade de recolha profissional de organismos marinhos,
reconhecida pelo Estado-Membro, sem utilizar um navio;

«Politica maritima integrada» (PMI): uma politica da Unido que tem por objetivo
fomentar a tomada de decisbes coordenadas e coerentes a fim de maximizar o
desenvolvimento sustentével, o crescimento econdmico e a coesdo socia dos
Estados-Membros, nomeadamente das regifes costeiras, insulares e
ultraperiféricas da Unido, e respetivos setores maritimos, gragas a politicas no
dominio maritimo coerentes e a cooperacao internacional;

«Vigilancia maritima integrada»: uma iniciativa da UE destinada a fomentar a
eficacia e eficiéncia das atividades de vigilancia dos mares europeus através do
intercambio de informagdes e da colaboragdo intersetorial e transfronteirica;

«Irregularidade»: uma irregularidade na acecdo do artigo 1° n.2, do
Regulamento (CE) n.° 2988/95 do Conselho;

«Pesca interior»: a pesca efetuada com fins comerciais por navios que operem
exclusivamente em &guas interiores ou por outros engenhos utilizados na pesca no
gelo;

«Gestéo integrada da zona costeira». as estratégias e medidas previstas na
Recomendacdo do Parlamento Europeu e do Conselho (2002/413/CE), de 30 de
maio de 2002, relativa & execucdo da gestdo integrada da zona costeira na
Europa®;

«Governacdo maritima integrada». a gestdo coordenada de todas as politicas
setoriais da UE que afetam 0s oceanos, 0s mares e as regioes costeiras;

«RegiBes marinhas». as zonas geogréficas definidas no anexo | da Decisdo
2004/585/CE do Conselho e as zonas estabelecidas pelas organizagOes regionais
de gestdo das pescas,

«Ordenamento do espago maritimo»: um processo atraves do qual as autoridades
publicas analisam e definem a distribuicdo espacial e tempora das atividades

23
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humanas nas zonas marinhas com vista a acancar objetivos ecoldgicos,
econdémicos e sociais,

(15) «Medida»: um conjunto de operacoes,

(17) «Estratégia de bacia maritima»: um quadro estruturado de cooperacdo respeitante a
uma dada zona geogréafica, elaborado pelas instituicdes europeias, pelos Estados-
Membros e suas regides e, se for caso disso, pelos paises terceiros que partilham
uma bacia maritima; a estratégia tem em conta as especificidades geogréficas,
climaticas, econdmicas e politicas da bacia maritima;

(18) «Peguena pesca costeira»: a pesca exercida por navios de pesca de comprimento
de fora a forainferior a 12 metros e que ndo utilizam artes rebocadas enumeradas
no quadro 3 do anexol do Regulamento (CE) n.°26/2004 da Comisséo, de
30 de dezembro de 2003, relativo ao ficheiro da frota de pesca comunitéria’;

(19) «Navios que operam exclusivamente em &guas interiores»: 0s navios que exercem
atividades de pesca comercial em aguas interiores e ndo estéo incluidos no ficheiro
dafrota de pesca da Uniéo.

24
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TITULOII
QUADRO GERAL

CAPITULO |
Estabelecimento e objetivos do Fundo Europeu dos Assuntos
M ar itimos e das Pescas

Artigo 4.°
Estabelecimento

E estabelecido o Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas (FEAMP).

Artigo 5.°
Objetivos

O FEAMP deve contribuir para 0s seguintes objetivos:

(@
(b)

(©)
(d)

Promover uma pesca e uma aquicultura sustentaveis e competitivas,

Fomentar o desenvolvimento e a execucdo da politica maritima integrada da Uni&o, em
complemento da politica de coesdo e da politica comum das pescas;

Promover o desenvolvimento territorial equilibrado e inclusivo das zonas de pesca;
Dinamizar a execucdo da PCP.

Artigo 6.°
Prioridades da Uni&o

A realizacdo dos objetivos do FEAMP deve contribuir para a estratégia Europa 2020 para um
crescimento inteligente, sustentavel e inclusivo. E efetuada no quadro das seis prioridades da
Unido que se seguem, que refletem os objetivos tematicos correspondentes do quadro estratégico
comum (a seguir designado QEC):

(1)

)

Aumentar 0 emprego e a coesao territorial através dos seguintes objetivos:

(@ Promocéao do crescimento econdmico, dainclusdo socia e da criacdo de empregos
e apoio a mobilidade laboral nas comunidades costeiras e interiores dependentes
da pesca e da aquicultura;

(b) Diversificagdo das atividades de pesca para outros setores da economia maritima e
crescimento desta, inclusive no dominio da atenuacéo das alteracdes climéticas.

Fomentar uma pesca inovadora, competitiva e baseada no conhecimento, mediante uma
atencdo especial aos seguintes dominios:

@ Apoio ao reforgo do desenvolvimento tecnol 6gico, dainovacdo e datransferéncia
de conhecimentos,
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©)

(4)

()

(6)

(b) Aumento da competitividade e da viabilidade das pescas, especiamente da frota
da peguena pesca costeira, e melhoramento das condicBes de seguranca e de
trabal ho;

(c) Desenvolvimento de novas competéncias profissionais e da aprendizagem ao
longo davida;

(d) Melhoramento da organizacdo do mercado dos produtos da pesca.

Fomentar uma aquicultura inovadora, competitiva e baseada no conhecimento, mediante
uma atencao especial aos seguintes dominios:

@ Apoio ao reforgo do desenvolvimento tecnol égico, dainovacdo e datransferéncia
de conhecimentos;

(b) Promocdo da competitividade e da viabilidade das empresas aquicolas,
especialmente PME;

(c) Desenvolvimento de novas competéncias profissionais e da aprendizagem ao
longo davida;

(d) Melhoriadaorganizagdo do mercado dos produtos aquicolas.

Promover uma pesca sustentével e eficiente em termos de recursos, mediante uma
atencdo especia aos seguintes dominios:

@ Reducéo do impacto da pesca no meio marinho;

(b) Protecéo e restauragdo da biodiversidade e ecossistemas marinhos, incluindo os
Servigos que prestam.

Promover uma aquicultura sustentavel e eficiente em termos de recursos, mediante uma
atencdo especial aos seguintes dominios:

@ Melhoramento dos ecossistemas ligados a aguicultura e promocdo de uma
aquicultura eficiente em termos de recursos,

(b) Promocg&o de uma aquicultura com um nivel elevado de protegdo do ambiente, da
salde e bem-estar dos animais e da satlde e seguranca publicas.

Dinamizar a execucdo da PCP mediante:
@ O fornecimento de conhecimentos cientificos e a recolha de dados;
(b) O apoio ao controlo e a execugdo, através do reforco da capacidade institucional e
da eficiéncia da administracdo publica.
CAPITULO I
Gestao direta e gestao partilhada

Artigo 7.°
Gestdo direta e gestdo partilhada

As medidas abrangidas pelo titulo V e a assisténcia técnica prevista no artigo 92.° séo
financiadas pelo FEAMP em conformidade com o principio da gest&o partilhada entre os
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Estados-Membros e a Unido e no ambito das disposi¢des comuns estabelecidas pelo
[Regulamento (UE) n.°[...] que estabel ece disposi¢des comuns™.

2. As medidas abrangidas pelo titulo VI, com excecdo da assisténcia técnica prevista no
artigo 92.°, sdo financiadas pelo FEAMP em conformidade com o principio da gestéo
direta.

CAPITULO 111
Principios gerais da intervencéao em gestao partilhada

Artigo 8.°
Auxilios estatais

1 Sem prejuizo do n.° 2 do presente artigo, os artigos 107.2, 108.° e 109.° do Tratado séo
aplicavels aos auxilios concedidos pelos Estados-Membros a empresas de pesca e de
aquicultura.

2. Todavia, os artigos 107.°, 108.° e 109.° do Tratado ndo sdo aplicavels aos pagamentos
efetuados pelos Estados-Membros em aplicagdo e em conformidade com o presente
regulamento, no ambito de aplicacéo do artigo 42.° do Tratado.

3. As disposi¢des nacionais que prevejam um financiamento publico que va para além do
disposto no presente regulamento relativamente as contribuic¢des financeiras, previstas
no n.° 2, devem ser tratadas como um todo com base no n.° 1.

Artigo 9.°
Parceria

Em derrogacéo do artigo 5.° n.°4, do [Regulamento (UE) n.°[...] que estabelece disposic¢oes
comuns], a Comissdo consulta, pelo menos duas vezes durante o periodo de programacdo, as
organizagOes que representam os parceiros ao nivel da Uni&o sobre a execucdo do apoio do
FEAMP.

Artigo 10.°
Coor denacéo

Para além dos principios enunciados no artigo 4.° do [Regulamento (UE) n.°[...] que estabelece
disposicdes comuns], a Comissdo e os Estados-Membros asseguram a coordenagdo e a
complementaridade entre o apoio do FEAMP, o apoio proveniente de outras politicas e
instrumentos financeiros da Uni&o, incluindo o Regulamento (CE) n.°[que estabelece um
programa para o ambiente e a agdo climética (LIFE)]?, e o apoio no ambito da ac&o externa da
Uni&o. A coordenagdo entre as intervencdes do FEAMP e as do programa LIFE é obtida, em
especial, promovendo o financiamento de atividades complementares dos projetos integrados
financiados a0 abrigo do programa LIFE e a utilizacdo de solugBes, métodos e abordagens
validados no ambito do mesmo programa.

2 JOL ..., p.
2 JOL[.]de[..],p.
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Artigo 11.°
Condigdes ex ante

As condicles ex ante referidas no anexo |11 do presente regulamento sdo aplicaveis ao FEAMP.

CAPITULO IV
Admissibilidade dos pedidos e oper acdes ndo elegivels

Artigo 12.°
Admissibilidade dos pedidos

1 N&o podem beneficiar de apoio do FEAMP, durante um periodo determinado, 0s
pedidos apresentados pel os seguintes operadores:

@ Operadores gque tenham cometido uma infrac&o grave, na acegdo do artigo 42.°
do Regulamento (CE) n.° 1005/2008 ou do artigo 90.°, n.° 1, do Regulamento (CE)
n.° 1224/2009;

(b) Operadores associados a exploracdo, gestdo ou propriedade de navios de pesca
incluidos na lista dos navios INN da Unido, em conformidade com o artigo 40.°,
n.° 3, do Regulamento (CE) n.° 1005/2008;

(c) Operadores que tenham cometido outros incumprimentos das regras da PCP que
coloquem gravemente em risco a sustentabilidade das unidades populacionais de
peixes em causa.

2. Os pedidos apresentados por operadores que tenham cometido uma irregularidade no
guadro do FEP ou do FEAMP né&o sdo admissiveis durante um periodo determinado.

3. A Comissdo tem poderes para adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
12756.°, no que diz respeito:

@ A determinacdo do periodo referido nos n.” 1 e 2, que deve ser proporciona a
gravidade ou recorréncia dainfragdo ou do incumprimento;

(b) Asdatas deinicio ou de fim do periodo referido no n.% 1;

() A identificagdo dos outros casos de incumprimento que cologuem gravemente em
risco a sustentabilidade das unidades populacionais em causa, referidos no n.°1,
alineac).

4, Os Estados-Membros devem exigir que os operadores que apresentam um pedido no
ambito do FEAMP entreguem a autoridade de gestdo uma declaracdo assinada
confirmando que respeitam os critérios enumerados no n°1 e que ndo cometeram
qualquer irregularidade no quadro do FEP ou do FEAMP, como referido no n.° 2. Os
Estados-Membros devem verificar a veracidade dessa declaracéo antes de aprovarem a
operacao.

5. A Comissdo tem poderes para adotar atos delegados em conformidade com o artigo
12750.°, relativo ao exercicio da delegacdo, no que diz respeito ao estabelecimento de
um sistema para o intercdmbio de informagdes entre Estados-Membros sobre casos de
incumpri mento.
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Artigo 13.°
Operacdes ndo elegiveis

N&o sdo elegiveis ao abrigo do FEAMP as seguintes operaces:

(@
(b)
(©)
(d)
(€)
(f)

Operacfes que aumentem a capacidade de pesca do navio;

A construcdo de novos navios de pesca e 0 abate ou aimportagéo de navios de pesca;
A cessacdo temporéria das atividades de pesca;

A pesca experimental;

A transferéncia de propriedade de uma empresa;

O repovoamento direto, a menos que expressamente previsto como medida de
conservacdo num instrumento juridico da Unido ou em caso de repovoamento
experimental .
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TITULO I
QUADRO FINANCEIRO

Artigo 14.°
Execucao or camental

O orcamento da Uni&o afetado ao FEAMP no ambito do titulo V € executado no quadro
do procedimento de gestdo partilhada, em conformidade com o artigo 4.° do
[Regulamento (UE) n.°[...] que estabel ece disposi¢des comuns].

O orgcamento da Unido afetado ao FEAMP no ambito do titulo VI é executado
diretamente pela Comissdo, em conformidade com o artigo 55.°, n.° 1, alinea a), do
[novo regulamento financeiro].

Em conformidade com o [novo regulamento financeiro] e com o artigo 12447.° do
presente regulamento, a Comissdo deve anular a totalidade ou parte da autorizag&o
orcamental no quadro da gestéo direta.

O principio da boa gestdo financeira é aplicado nos termos dos artigos 27.° e 50.° do
[novo regulamento financeiro].

Artigo 15.°
Recur sos or camentais no quadr o da gestao partilhada

Os recursos disponiveis para autorizagdo pelo FEAMP, para o periodo de 2014 a 2020,
no quadro da gestéo partilhada elevam-se a 5 520 000 000 EUR, a precos correntes, em
conformidade com a reparti¢cdo anual indicada no anexo I1.

4535 000 000 EUR dos recursos referidos no n.° 1 sdo atribuidos ao desenvolvimento
sustentével das pescas, da aquicultura e das zonas de pesca, no ambito do titulo V dos
capitulosl, 11 elll.

477 000 000 EUR dos recursos referidos no n.° 1 sdo atribuidos as medidas de controlo e
execucao previstas no artigo 78.°.

358 000 000 EUR dos recursos referidos no n.° 1 sdo atribuidos as medidas de recolha
de dados previstas no artigo 79.°.

Os recursos atribuidos a titulo de compensagdo das regides ultraperiféricas no ambito do
titulo V, capitulo V, ndo podem exceder, por ano:

— 4300000 EUR paraos Acorese aMadeira;
— 5800000 EUR paraasilhas Canarias,
— 4900 000 EUR para a Guiana Francesa e a Reuni&o.

45000000 EUR dos recursos referidos no n°1 sdo atribuidos, de 2014 a 2018
inclusive, a armazenagem privada prevista no artigo 72.°.
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Artigo 16.°
Recur sos or camentais no quadr o da gestao direta

Um montante de 1 047 000 000 EUR do FEAMP é atribuido a medidas em gestéo direta previstas
no titulo V1, capitulos | e 1. Este montante inclui a assisténcia técnica prevista no artigo 91.°.

Artigo 17.°
Reparticdo financeira no quadr o da gestdo partilhada

1 Os recursos disponiveis para autorizagcdo por Estado-Membro, para o periodo de 2014
a2020, referidos no artigo 15.°, n.® 2 a 6, e indicados no quadro do anexo I, sdo
determinados com base nos seguintes critérios objetivos:

(@

(b)

(©

Para o titulo V:

(i)
(i)
(iii)

0 nivel de emprego nas pescas e ha aquicultura,
o nivel de producdo nas pescas e na aquicultura, e
a parte representada pela frota da pequena pesca costeira na frota de pesca;

Para os artigos 78.° e 79.°

(i)

(i)

(iii)

(iv)

a extensdo das tarefas de controlo do Estado-Membro em causa, estimada
em funcdo da dimensdo da frota de pesca nacional, do montante dos
desembarques e do valor das importacdes provenientes de paises terceiros,

0s recursos disponiveis em matéria de controlo comparativamente a extensao
das tarefas de controlo do Estado-Membro, estimando-se os meios
disponiveis com base no nimero de controlos efetuados no mar e de
inspecgdes dos desembarques,

a extensdo das tarefas de recolha de dados do Estado-Membro em causa,
estimada em fungdo da dimens&o da frota de pesca nacional, do montante
dos desembarques, da quantidade de atividades de monitorizagéo cientifica
no mar e do nimero de estudos em que o Estado-Membro participa, e

0S recursos disponiveis em matéria de recolha de dados comparativamente a
extensdo das tarefas de recolha de dados do Estado-Membro, estimando-se
0s meios disponiveis com base no nimero de observadores no mar e na
quantidade de recursos humanos e meios técnicos necessarios para executar
0 programa de amostragem nacional de recolha de dados;

Para todas as medidas, as atribuigdes histéricas no ambito do Regulamento (CE)
n.c 1198/2006 do Conselho e a utilizacdo historica no ambito do Regulamento
(CE) n.° 861/2006 do Conselho.

2. A Comissdo adota uma decisdo, por meio de um ato de execucdo, com vista a
estabel ecer areparticéo anual dos recursos globais por Estado-Membro.
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TITULO IV
PROGRAMAGAO

CAPITULO |
Programacao das medidas financiadas em gestéo partilhada

Artigo 18.°
Prepar acéo dos programas oper acionais

1 Cada Estado-Membro estabel ece um programa operacional Unico a fim de dar execucéo
as prioridades da Unido que ser&o cofinanciadas pelo FEAMP.

2. O Estado-Membro elabora o programa operacional em estreita cooperagdo com 0s
parceiros referidos no artigo 5.° do [Regulamento (UE) n.°[..] que estabelece
disposi¢cdes comuns]. A consulta dos parceiros aquando da elaboragéo dos documentos
preparatorios deve ser organizada de forma a permitir-lhes examinar esses documentos.

3. No respeitante a seccdo do programa operacional referida no artigo 20.°, n.° 1, alinean),
a Comissao adota, por meio de atos de execucdo, as prioridades da Uni&o no dominio da
politica de controlo e execucdo, 0 mais tardar até 31 de maio de 2013.

4. A seccdo do programa operacional referida no artigo 20.°, n.° 1, alinea 0), que abrange a
parte do programa plurianual previsto no artigo 37.°, n.°5, do [regulamento relativo a
politica comum das pescas| para 0 ano de 2014 deve ser transmitida o0 mais tardar até 31
de outubro de 2013.

Artigo 19.°
Principios orientador es para o programa oper acional

Na elaboracdo do programa operacional, os Estados-Membros devem ter em conta os seguintes
principios orientadores:

@ S80 previstas combinacfes pertinentes de medidas para cada prioridade da Unido, na
sequéncia l6gica da avaliagdo ex ante e da andlise em termos de pontos fortes e fracos,
oportunidades e ameacas (a seguir designada «SWOT»);

(b) E integrada no programa uma abordagem pertinente em matéria de inovacio e de
atenuacao das alteracdes climaticas e adaptacdo as mesmeas;

(c) E prevista uma aciio adequada destinada a simplificar e facilitar a execucdo do
programa;

(d) Se for caso disso, a coeréncia das medidas previstas no ambito das prioridades da Uniéo

para o FEAMP referidas no artigo 6.°, pontos 3 e 5, do presente regulamento com o
plano estratégico naciona plurianual para o desenvolvimento da aquicultura referido no
artigo 43.° do [regulamento relativo a politica comum das pescas].
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Artigo 20.°
Teor do programa operacional

Além dos elementos referidos no artigo 24.° do Regulamento (UE) n.° [Regulamento
(UE) n.°[...] que estabelece disposi¢des comuns], o programa operacional deve incluir:

(@
(b)

(©)

(d)

(€
(f)
(9)

(h)

()

A avaliacdo ex ante referida no artigo 48.° do [Regulamento (UE) n.°[...] que
estabel ece disposi¢cBes comuns];

Uma andlise SWOT da situacéo e a identificagdo das necessidades a que deve dar
resposta na zona geografica a que diz respeito.

A andlise € estruturada em torno das prioridades da Unido. As necessidades
especificas no que respeita a atenuacéo das alteracdes climaticas e adaptacéo as
mesmas e a promoc¢ao da inovacdo sdo avaliadas para 0 conjunto das prioridades
da Unido, a fim de determinar as respostas adequadas nestes dois dominios, ao
nivel de cada prioridade; uma sintese da situacdo, em termos de pontos fortes e
fracos, dos dominios elegiveis para apoio;

Uma demonstragdo de uma abordagem pertinente, integrada no programa, em
matéria de inovacdo e ambiente, incluindo as necessidades especificas das zonas
Natura 2000, bem como de atenuacdo das alteracbes climaticas e adaptacdo as
mesmas;

A avaiagdo das condighes ex ante e, se for caso disso, das agOes referidas no
artigo 17.°, n°4, do [Regulamento (UE) n.[..] que estabelece disposicles
comuns] e dos objetivos intermédios estabelecidos para efeito da aplicagdo do
artigo 19.° do [Regulamento (UE) n.°[...] que estabelece disposi¢des comuns];

Uma lista das medidas sel ecionadas, organizada por prioridades da Uni&o;
Uma descricao dos critérios de selecdo dos projetos,

Uma descrigdo dos critérios de selecé@o das estratégias de desenvolvimento local
no ambito do titulo V, capitulo I11;

Umaindicagéo clara das operaces no ambito do titulo V, capitulo 111, que podem
ser redlizadas coletivamente e, portanto, beneficiar de taxas de intensidade da
gjuda mais elevadas, em conformidade com o artigo 95.° n.° 3;

Uma andlise das necessidades relativas aos requisitos de monitorizacdo e avaliagao
e o0 plano de avaliagdo referido no artigo 49.° do [Regulamento (UE) n.°[...] que
estabelece disposicdes comuns]. Os Estados-Membros devem prever recursos
suficientes e atividades de reforco das capacidades para dar resposta as
necessidades identificadas;

Um plano de financiamento a elaborar tendo em conta os artigos 18.° e 20.° do
[Regulamento (UE) n.°[..] que estabelece disposicbes comuns] e em
conformidade com a decisdo da Comisséo referida no artigo 17.°, n.°3, que
compreende:

() um quadro que estabelece a contribuicéo total do FEAMP prevista para cada
ano,
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(k)
()

(m)
(n)

(0)

(i) um quadro que estabelece os recursos do FEAMP e a taxa de
cofinanciamento aplicaveis para os objetivos no @mbito das prioridades da
Unido referidas no artigo 6.° e a assisténcia técnica. Se for caso disso, este
quadro indica também, separadamente, os recursos do FEAMP e as taxas de
cofinanciamento aplicaveis em derrogacdo da regra geral estabelecida no
artigo 94., n.°1, para 0 apoio previsto no artigo 72.°, no artigo 73.°, no
artigo 78.%, n.°2, alineas a) ad) ef) aj), no artigo 78.%, n.° 2, alinea ), e no
artigo 79.°,

Informagdes sobre a complementaridade com medidas financiadas através de
outros fundos QEC ou do programa LIFE;

As disposi¢oes de execucao do programa, incluindo:

() a designacdo, pelo Estado-Membro, de todas as autoridades previstas no
artigo 104°2-113° do [Regulamento (UE) n.°[..] que estabelece
disposicdes comuns|, e, a titulo informativo, uma descricdo sucinta da
estrutura do sistema de gestéo e de controlo,

(i)  uma descricdo dos procedimentos de monitorizacéo e avaliacdo, bem como a
composi¢cdo do comité de monitorizagdo,

(ili) as disposicOes previstas para assegurar a publicidade do programa nos
termos do artigo 12043.,

A designacdo dos parceiros referidos no artigo 5.° do [Regulamento (UE) n.°[...]
gue estabel ece disposi¢des comuns| e os resultados das consultas aos parceiros,

Relativamente ao objetivo de aumentar o cumprimento através do controlo
previsto no artigo 6.°, ponto 6, e em conformidade com o artigo 18.°, n.° 3:

(i) umalista dos organismos gque implementam o regime de controlo, inspecéo e
execucdo e uma descri¢do sucinta dos recursos humanos e financeiros e do
equipamento de que dispdem para o controlo, inspecdo e execucdo no
dominio das pescas, em particular 0 nimero de navios, aeronaves e
helicopteros,

(i) os objetivos gerais das medidas de controlo que devem ser executadas,
utilizando indicadores comuns a estabelecer em conformidade com o artigo
11033.°,

(iii) os objetivos especificos a alcancar em conformidade com as prioridades da
Uni&o referidas no artigo 6.9, especificando, para cada categoria de despesas,
0 nuimero de artigos a adquirir durante todo o periodo de programacao;

Relativamente ao objetivo da recolha de dados para a gestéo sustentavel das pescas
a que se refere 0 artigo 6.°, ponto 6, e o artigo 18.°, n.° 4, e em conformidade com
0 programa plurianual da Unido referido no artigo 37.%, n.°5, do [regulamento
relativo a politica comum das pescas]:

(1)  umadescricao das atividades de recolha de dados a realizar para permitir:
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— umaavaiagdo do setor das pescas (variaveis bioldgicas, econémicas e
transversais, bem como cruzeiros de investigacdo),

—  uma avaliagdo da situacdo econdémica dos setores da aquicultura e da
transformacéo,

— umaavaliagdo dos efeitos do setor das pescas no ecossistema,
(i)  umadescricdo dos métodos de armazenagem, gestdo e utilizacdo dos dados,

(ilf) uma demonstragéo da capacidade para realizar uma boa gest&o financeira e
administrativa dos dados recol hidos.

Esta seccdo do programa operacional deve ser complementada pelas disposicoes
do artigo 23.°.

O programa operaciona deve incluir os métodos de célculo dos custos simplificados
[referidos no artigo 57.° do [Requlamento (UE) n.°[...] que estabelece disposicoes
comuns|, dos custos adicionais ou da perda de rendimentos, em conformidade com o
artigo 97403.°, ou 0 método de calculo da compensacdo com base em critérios
pertinentes identificados para cada uma das atividades exercidas no ambito do artigo
38.°,n°1,

Além disso, o programa operacional deve incluir uma descri¢do das agOes especificas
destinadas a promover a igualdade de oportunidades e evitar qualquer forma de
discriminagdo por razdes de sexo, raga ou origem étnica, religido ou crenga, deficiéncia,
idade ou orientacdo sexual, incluindo as disposi¢des para integrar a perspetiva do género
no programa operacional e nas operacoes.

A Comissdo estabelece, por meio de atos de execucdo, as regras de apresentacéo dos
elementos descritos nos n.*° 1, 2 e 3. Esses atos de execucdo sio adotados nos termos do
procedimento consultivo a que se refere o artigo 12851.°, n.° 2.

Artigo 21.°
Aprovacéao do programa oper acional

Para além do disposto no artigo 25.° do [Regulamento (UE) n.°[..] que estabelece
disposi¢des comuns], a Comissdo avalia a coeréncia dos programas operacionais com o
presente regulamento e a eficacia do seu contributo para as prioridades da Uni&o para o
FEAMP referidas no artigo 6.2, tendo em conta a avaliacéo ex ante.

A Comissdo aprova o programa operacional por meio de um ato de execucao.

Artigo 22.°
Alteracao do programa operacional

A Comissdo aprova, por meio de atos de execucdo, a alteracdo de um programa
operacional.

Tendo em vista a adaptacdo a evolucdo das necessidades técnicas das atividades de
controlo, a sec¢do do programa operacional referida no artigo 20.2, n.° 1, alinea n), pode
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ser adterada de dois em dois anos, e pela primeira vez com efeitos em 1 de janeiro de
2015.

Com essa finalidade, a Comiss&o adota, por meio de um ato de execugdo, uma decisao
gue especifica as ateracdes das prioridades da Unido no dominio da politica de controlo
e execucdo, a que se refere 0 artigo 18.2, n.° 3, e as correspondentes operacdes elegiveis
aque deve ser dada prioridade.

Tendo em conta as novas prioridades estabelecidas na deciséo referida no segundo
parégrafo, os Estados-Membros devem apresentar a Comissao, até 31 de outubro do ano
anterior ao ano de execucao em causa, a alteracdo ao programa operacional.

De acordo com o principio de proporcionalidade, as alteracGes aos programas referidas
no n.° 2 séo objeto de um procedimento simplificado, adotado em conformidade com o
artigo 24.°.

Artigo 23.°
Plano detrabalho anual derecolha de dados

Para efeitos da aplicagdo do artigo 20.°, n.°1, ainea 0), os Estados-Membros devem
apresentar todos 0s anos a Comisséo um plano de trabalho anual antes de 31 de outubro.
O plano de trabalho anual deve conter uma descricdo dos procedimentos e métodos a
utilizar para arecolha e andlise de dados e para estimar a sua exatid&o e precisdo.

Os Estados-Membros devem apresentar os planos de trabalho anual por via eletrénica.

A Comissdo aprova, por meio de atos de execucdo, cada plano de trabalho anual até 31
de dezembro.

O primeiro plano de trabalho anual inclui as atividades relativas a 2014 e deve ser
apresentado a Comissdo 0 maistardar até 31 de outubro de 2013.

Artigo 24.°
Regrasrelativas aos procedimentos e calendarios

A Comissdo pode adotar, por meio de atos de execucdo, as regras relativas aos
procedimentos, formato e calendérios para:

—  aaprovacao dos programas operacionais,

- a apresentacdo e aprovagdo de propostas de alteracdo dos programas operacionais,
nomeadamente no que respeita a sua entrada em vigor e a frequéncia de
apresentacdo durante o periodo de programagéo,

—  a apresentacdo e aprovacdo de propostas de alteracfes previstas no artigo 22.°,
n.° 2,

—  aapresentacdo de planos de trabalho anual de recolha de dados.

Os procedimentos e calendarios sdo simplificados sempre que as ateragbes dos
programas operacionais digam respeito:

@ A umatransferéncia de fundos entre prioridades da Uni&o;
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(b) A introduco ou supressio de medidas ou de tipos de operages;

(c) A alteracdes na descricdo de medidas, nomeadamente alteragdes das condicdes de
elegibilidade;

(d) As ateracBes previstas no artigo 22.°, n.°2, bem como a outras ateracbes do
programa no que diz respeito a seccdo referidano artigo 20.2, n.° 1, alinean).

As alteracOes referidas nas alineas a) e b) s podem ser objeto deste procedimento
simplificado se ndo implicarem um aumento superior a 5% do montante atribuido a
prioridade da Uni&o e 10 % do montante atribuido a cada medida.

Os atos de execucdo em questdo sdo adotados nos termos do procedimento consultivo a
gue serefere 0 artigo 12851.°, n.° 2.

CAPITULOII
Programacéo das medidas financiadas em gest&o direta

Artigo 25.°
Programa de trabalho anual

A fim de executar o titulo VI, capitulos| ell, e o artigo 92.°, a Comissdo adota, por meio
de atos de execucdo, um programa de trabalho anual em conformidade com os objetivos
estabelecidos nesses capitulos. Esses atos de execucdo sdo adotados nos termos do
procedimento de exame a que se refere o artigo 12851.° n.° 3.

O programa de trabalho anual estabelece os objetivos prosseguidos, os resultados
esperados, 0 método de execugdo e 0 seu montante total. Deve conter igualmente uma
descricdo das atividades a financiar, uma indicagdo do montante afetado a cada uma
delas e um calendério indicativo de execugéo, bem como informagfes sobre esta. No
respeitante as subvencdes, deve incluir as prioridades, os principais critérios de
avaliacao e ataxa méxima de cofinanciamento.
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TiTULOV
MEDIDAS FINANCIADAS EM GESTAO PARTILHADA

CAPITULO |
Desenvolvimento sustentavel das pescas

Artigo 26.°
Obj etivos especificos

O apoio previsto no presente capitulo contribui para a redizacdo das prioridades da Unido
estabel ecidas no artigo 6.°, pontos 2 e 4.

Artigo 27.°
Condigbes gerais

1 O proprietario de um navio de pesca que tenha beneficiado de apoio ao abrigo dos
artigos 32.°5 n.°1, ainea b), 36.°, 39.° n°1, alinea a), ou 40.° n°2, do presente
regulamento ndo pode transferir o navio para um pais terceiro fora da Unido durante,
pelo menos, cinco anos a contar da data do pagamento efetivo ao beneficiario.

2. Os custos de funcionamento ndo sdo elegivels, salvo disposicdo expressa em contrario
do presente capitulo.

Artigo 28.°
Inovagéo

1 A fim de estimular a inovagéo na pesca, 0 FEAMP pode apoiar projetos destinados a
criar ou introduzir produtos novos ou substancialmente melhorados por referéncia ao
estado da arte, bem como processos e sistemas de gestdo e organizagdo novos ou
mel horados.

2. As operacOes financiadas ao abrigo do presente artigo devem ser efetuadas em
colaboragdo com um organismo cientifico ou técnico, reconhecido pelo Estado-Membro,
gue deve validar os seus resultados.

3. Os Estados-Membros devem dar aos resultados das operacdes financiadas ao abrigo do
presente artigo a publicidade adequada, em conformidade com o artigo 120.°.

Artigo 29.°
Servicgos de aconselhamento
1. A fim de melhorar o desempenho global e a competitividade dos operadores, 0 FEAMP
pode apoiar:

@ Estudos de viabilidade que avaliem a exequibilidade de projetos potencialmente
elegivels para apoio ao abrigo do presente capitul o;
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(b) A prestacdo de conselhos profissionais sobre estratégias empresariais e de
comercializacao.

Os estudos de viabilidade e o aconselhamento referidos, respetivamente, no n.° 1, alineas
a) e b), devem ser fornecidos por organismos cientificos ou técnicos reconhecidos, com
as necessarias competéncias de aconselhamento, em conformidade com a legislacdo
nacional de cada Estado-Membro.

O apoio referido no n.°1 é concedido a operadores ou organizagdes de pescadores,
reconhecidas pelo Estado-Membro, que tenham encomendado o estudo de viabilidade
previsto non.l 1.

Os Estados-Membros devem assegurar que as operacOes a financiar ap abrigo do
presente artigo sdo selecionadas através de um procedimento acel erado.

O apoio referido no n.° 1 consiste em montantes fixos de, no méximo, 3 000 EUR. Este
limite ndo se aplica se o beneficiério for uma organizagéo de pescadores.

Artigo 30.°
Par cerias entre cientistas e pescador es

A fim de acelerar a transferéncia de conhecimentos entre cientistas e pescadores, 0
FEAMP pode apoiar:

@ A criacdo de uma rede composta por um ou varios organismos cientificos
independentes e pescadores ou uma ou varias organi zagdes de pescadores;

(b) Asatividades realizadas por umarede previstanaalineaa).

As atividades referidas no n.° 1, alinea b), podem abranger a recolha de dados, estudos, a
divulgacéo de conhecimentos e boas praticas.

O apoio referido no n°1 pode ser concedido a organismos de direito publico,
pescadores, organizacbes de pescadores e organizagbes nao-governamentais
reconhecidas pelo Estado-Membro ou por grupos de acdo local da pesca (GAL-Pesca),
definidos no artigo 62.°.

Artigo 31.°
Promocao do capital humano e do didlogo social

A fim de promover o capital humano e o didlogo social, o FEAMP pode apoiar:

@ A aprendizagem ao longo da vida, a divulgacéo de conhecimentos cientificos e
de praticas inovadoras e a aquisicdo de novas competéncias profissionais, em
especia ligadas a gestdo sustentéavel dos ecossistemas marinhos, as atividades no
setor maritimo, ainovacdo e ao espirito empresarial;

(b) A constituicdo de redes e o intercambio de experiéncias e boas préticas entre as
partes interessadas, incluindo organizagbes que promovam aigualdade de
oportunidades entre homens e mulheres;

(c) A promocdo do didogo socia aos niveis nacional, regional ou local, em que
participem os pescadores e outras partes interessadas pertinentes.
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O apoio referido no n°1 é concedido também aos conjuges dos pescadores
independentes ou, quando e na medida em que forem reconhecidos pela legislagdo
nacional, as pessoas que com eles vivam em unido de facto, que ndo sejam trabal hadores
por conta de outrem ou parceiros comerciais, e que participem, de modo habitual e nas
condigdes previstas pela legislagdo nacional, na atividade do pescador independente,
executando tarefas idénticas ou complementares.

Artigo 32.°
Dinamizacéo da diver sificacéo e da criagdo de emprego

A fim de facilitar a diversificagdo e a criagdo de emprego em &reas que ndo a pesca, 0
FEAMP pode apoiar:

@ A criacdo de empresas em areas que ndo a pesca;

(b) A adaptacdo de navios da pequena pesca costeira para os reafetar a atividades que
n&o a pesca.

O apoio previsto no n.° 1, alinea a), € concedido aos pescadores que:

@ Apresentem um plano empresarial para o desenvolvimento de novas atividades;

(b) Possuam competéncias profissionais adequadas, gque podem ser adquiridas através
de operaces financiadas ao abrigo do artigo 31.°, n.° 1, alinea d).

O apoio previsto no n.°1, ainea a), é concedido aos pescadores da peguena pesca
costeira que possuam um navio de pesca da Uni&o registado como ativo e que tenham
exercido atividades de pesca no mar durante, pelo menos, 60 dias nos dois anos
anteriores a data de apresentacdo do pedido. A licenca de pesca associada a0 navio de
pesca deve ser retirada definitivamente.

Os beneficiarios do apoio referido no n.° 1 ndo podem exercer uma atividade de pesca
profissional nos cinco anos seguintes a rececdo do Ultimo pagamento do apoio.

Os custos €elegiveis ap abrigo do n.°1, ainea b), sdo limitados aos custos da
transformac&o de um navio com vista a sua reafetacéo.

O montante da assisténcia financeira concedida ao abrigo do n.° 1, alinea a), ndo pode
exceder 50 % do orcamento previsto no plano empresarial para cada operagdo nem o
montante méximo de 50 000 EUR por operacao.

Artigo 33.°
Saude e seguranca a bordo

A fim de melhorar as condi¢cdes de trabalho dos pescadores a bordo, o FEAMP pode
apoiar investimentos a bordo ou em equipamentos individuais desde que ultrapassem as
normas exigidas pelalegislacdo nacional ou da Uni&o.

O apoio é concedido a pescadores ou a proprietérios de navios de pesca.

Se a operacdo consistir num investimento a bordo, sd pode ser concedido apoio a um
mesmo havio de pesca uma Unica vez durante o periodo de programagdo. Se a operacéo
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consistir num investimento em equipamento individual, s6 pode ser concedido apoio a
um mesmo beneficiario uma Unica vez durante o periodo de programacao.

A Comissdo tem poderes para adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
12750.°, afim de identificar os tipos de operacdes elegiveis ao abrigo do n.° 1.

Artigo 34.°
Apoio a sistemas de concessdes de pesca transfer iveis da PCP

A fim de estabelecer ou dterar sistemas de concessdes de pesca transferiveis em
conformidade com o artigo 27.° do [regulamento relativo a PCP], o FEAMP pode
apoiar:

@ A concecdo e 0 desenvolvimento dos meios técnicos e administrativos
necessarios para a criagdo ou o funcionamento de um sistema de concessdes de
pescatransferiveis;

(b) A participagdo das partes interessadas na concegdo e no desenvolvimento dos
sistemas de concessdes de pesca transferiveis,

(©) A monitorizagdo e a avaliacdo dos sistemas de concessdes de pesca transferivels;
(d) A gestdo dos sistemas de concessdes de pesca transferiveis.

O apoio previsto no n1, aineas a), b) e c), s pode ser concedido a autoridades
publicas. O apoio previsto no n.°1, alinea d), € concedido a autoridades publicas, a
pessoas singulares ou coletivas ou a organizagdes de produtores reconhecidas que
participem na gestédo coletiva de concessdes de pesca transferivels agrupadas, em
conformidade com o artigo 28.°, n.°4, do regulamento relativo a politica comum das
pescas.

Artigo 35.°
Apoio a execucdo de medidas de conser vagdo no &mbito da PCP

A fim de assegurar uma execucdo eficiente de medidas de conservacéo a titulo dos
artigos 17.° e 21.° do [regulamento relativo a politica comum das pescas|, o FEAMP
pode apoiar:

@ A concecdo e 0 desenvolvimento dos meios técnicos e administrativos
necessarios para a execucado de medidas de conservacdo na ace¢do dos artigos 17.°
e 21.° do [regulamento relativo a politica comum das pescas];

(b) A participacéo das partes interessadas na concegdo e na execugdo de medidas de
conservagao na acegdo dos artigos 17.° e 21.° do [regulamento relativo a politica
comum das pescas].

O apoio referido no n.° 1 s6 pode ser concedido a autoridades publicas.
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Artigo 36.°
Limitacdo do impacto da pesca no meio marinho

A fim de reduzir o impacto da pesca no meio marinho, incentivar a eliminacéo das
devolucdes e facilitar a transicdo para uma exploracdo dos recursos biol6gicos marinhos
vivos que restabel eca e mantenha as popul agdes das espécies exploradas acima de niveis
gue possam produzir o rendimento maximo sustentavel, o FEAMP pode apoiar
Investimentos em equipamento que:

@ Melhore a seletividade das artes de pesca em termos de tamanho e de espécies,

(b) Reduza as capturas indesgjadas de unidades populacionais comerciais ou outras
capturas acessorias;

(c) Limite os impactos fisicos e biolégicos da pesca no ecossistema ou no fundo do
mar.

N&o pode ser concedido apoio mais de uma vez durante o periodo de programagdo para
0 mesmo havio de pesca da Unido e para o mesmo tipo de equipamento.

O apoio sO pode ser concedido se puder ser demonstrado gque a arte de pesca ou outro
equipamento a que se refere o n.°1 permite uma melhor selecdo por tamanho ou tem
menor impacto em espécies ndo alvo do que as artes de pesca normalizadas ou outros
equipamentos autorizados pela legisacdo da Unido ou pela legislacdo nacional
pertinente dos Estados-Membros adotada no contexto da regionadizagdo em
conformidade com o [regulamento sobre a politica comum das pescas).

E concedido apoio a:

@ Proprietarios de navios de pesca da Uni&o registados como navios ativos e que
tenham exercido atividades de pesca no mar durante, pelo menos, 60 dias nos dois
anos anteriores a data de apresentacdo do pedido;

(b) Pescadores proprietérios da arte de pesca a substituir e que tenham trabalhado a
bordo de um navio de pesca da Uni&o durante, pelo menos, 60 dias nos dois anos
anteriores a data de apresentacéo do pedido;

(c) OrganizagOes de pescadores reconhecidas pelo Estado-Membro.

Artigo 37.°
Inovacédo ligada a conser vacgéo dos r ecur sos biol6gicos marinhos

A fim de contribuir para a eliminagdo das devolucdes e das capturas acessorias e facilitar
atransicdo para uma exploracdo dos recursos biol 6gicos marinhos vivos que restabeleca
e mantenha as popul agdes das espécies exploradas acima de niveis que possam produzir
o rendimento maximo sustentavel, o FEAMP pode apoiar projetos destinados a obter ou
introduzir novos conhecimentos técnicos ou organizacionais que reduzam 0s impactos
das atividades de pesca no ambiente ou permitam uma utilizacdo mais sustentavel dos
recursos biol dgicos marinhos.
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As operacOes financiadas ao abrigo do presente artigo devem ser efetuadas em
colaboracdo com um organismo cientifico ou técnico reconhecido pela legislacdo
nacional de cada Estado-Membro, que deve validar os seus resultados.

Os Estados-Membros devem dar aos resultados das operacfes financiadas ao abrigo do
presente artigo a publicidade adequada, em conformidade com o artigo 12043.°.

Os navios de pesca envolvidos em projetos financiados ao abrigo do presente artigo ndo
podem representar mais de 5 % dos navios da frota nacional ou 5 % da arqueacgéo bruta
dafrota nacional, cal culados aquando da apresentacéo do pedido.

As operacles que consistam em testar novas artes ou técnicas de pesca sdo efetuadas nos
limites das possibilidades de pesca atribuidas ao Estado-Membro.

A receita liquida gerada pela participagdo do navio de pesca ha operacéo € deduzida das
despesas elegiveis da operacao.

A Comissdo tem poderes para adotar atos delegados em conformidade com o artigo

12750.°, a fim de especificar o calculo da receita liquida referida no n.° 6 para um dado
periodo.

Artigo 38.°

Protecdo erestauracdo da biodiver sidade e dos ecossistemas marinhos, no quadro de

atividades de pesca sustentaveis

A fim de incentivar a participagdo dos pescadores na protecdo e restauracdo da
biodiversidade e dos ecossistemas marinhos, incluindo os servi¢cos que prestam, no
guadro de atividades de pesca sustentédveis, o FEAMP pode apoiar as seguintes
operacoes:

@ Recolha de detritos do mar, como a remocao de artes de pesca perdidas e de lixo
marinho;

(b) Construgdo ou instalagdo de dispositivos fixos ou moveis destinados a proteger e
revitalizar afaunae aflora aquéaticas;

(c) Contribuicéo paraumamelhor gestéo ou conservagdo dos recursos;

(d) Gestéo, restauracdo e monitorizacdo de sitios NATURA 2000, em conformidade
com a Diretiva 92/43/CEE do Conselho, de 21 de maio de 1992, relativa a
preservacdo dos habitats naturais e da fauna e da flora selvagens®, e com a
Diretiva 2009/147/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro
de 2009, relativa & conservacdo das aves selvagens®, de acordo com os quadros de
acao prioritaria estabel ecidos nos termos da Diretiva 92/43/CEE do Conselho;

(e) Gestdo, restauracdo e monitorizacdo de zonas marinhas protegidas com vista a
execucdo das medidas de protegdo espacial previstas no artigo 13.° n.°4, da
Diretiva 2008/56/CE do Parlamento Europeu e do Conselho;

27

JO L 206 de 22.7.1992, p. 7.
JO L 20de 26.1.2010, p. 7.



PT

(f) Participagdo noutras agOes destinadas a preservar e revitalizar a biodiversidade e
0S Servigos ecossistémicos, como a restauracdo de habitats marinhos e costeiros
especificos, em prol de unidades populacionais sustentaveis.

As operacfes ao abrigo do presente artigo devem ser executadas por organismos de
direito publico e envolver pescadores ou organizagdes de pescadores, reconhecidas pelo
Estado-Membro, ou organizacdes ndo-governamentais em parceria com organizacoes de
pescadores ou GAL-Pesca, conforme definidos no artigo 62.°.

A Comissdo tem poderes para adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
12750.° afim de:

€) Determinar os tipos de operacdes elegiveis ao abrigo do n.° 1 do presente artigo;
(b) Especificar os custos elegiveis ao abrigo do n.° 1.

Artigo 39.°
Atenuacao das alter acfes climéticas

A fim de atenuar os efeitos das alteractes climéticas, o FEAMP pode apoiar:

€) Investimentos a bordo com vista a reduzir a emisséo de poluentes e gases com
efeito de estufa e aumentar a eficiéncia energética dos navios de pesca;

(b) Auditorias e programas de eficiéncia energética.

O apoio ndo pode contribuir para a substituicdo ou modernizacdo de motores principais
ou auxiliares. O apoio sO pode ser concedido a proprietarios de navios de pesca e uma
unica vez durante o periodo de programagdo para 0 mesmo navio de pesca.

A Comissdo tem poderes para adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
12750.°, afim de identificar os investimentos elegiveis ao abrigo do n.° 1, alinea a).

Artigo 40.°
Qualidade dos produtos e utilizagéo das captur as indesejadas

O FEAMP pode apoiar investimentos a bordo destinados a melhorar a qualidade do
pescado capturado.

A fim de incrementar a utilizagcdo de capturas indesgadas, o FEAMP pode apoiar
investimentos a bordo destinados a utilizar da melhor forma as capturas indesejadas de
unidades populacionais comerciais e valorizar partes subaproveitadas do peixe
capturado, em conformidade com o artigo 15.° do [regulamento relativo a politica
comum das pescas] e com o artigo 8.° alinea b), do [Regulamento (UE) n.° que
estabelece uma organizacdo comum dos mercados dos produtos da pesca e da
aquicultura).

N&o € concedido apoio ao abrigo do presente artigo mais de uma vez durante o periodo
de programag&o para 0 mesmo navio de pesca ou para 0 mesmo beneficiério.

O apoio referido no n.°1 so pode ser concedido a proprietarios de navios de pesca da
Uni&o cujos navios tenham exercido atividades de pesca no mar durante, pelo menos, 60
dias, nos dois anos anteriores a data de apresentacdo do pedido.
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Artigo 41.°
Portos de pesca, locais de desembar que e abrigos

Com vista a aumentar a qualidade dos produtos desembarcados, aumentar a eficiéncia
energética, contribuir para a protecdo do ambiente ou melhorar as condicbes de
seguranca e de trabalho, o FEAMP pode apoiar investimentos que melhorem as
infraestruturas dos portos de pesca ou os locais de desembarque, incluindo os
investimentos em instal ages de recolha de detritos e lixo marinho.

A fim de facilitar a utilizacdo de capturas indesgadas, o FEAMP pode apoiar
investimentos em portos de pesca e locais de desembarque que permitam utilizar da
melhor forma as capturas indesegjadas de unidades populacionais comerciais e valorizar
partes subaproveitadas do peixe capturado, em conformidade com o artigo 15.° do
[regulamento relativo a politica comum das pescas] e com o artigo 8.°, alinea b), do
[regulamento (UE) n.°que estabelece uma organizagdo comum dos mercados dos
produtos da pesca e da aquicultural .

A fim de melhorar a seguranca dos pescadores, 0 FEAMP pode apoiar investimentos
destinados a construcéo ou modernizacdo de abrigos.

O apoio ndo pode cobrir a construgdo de novos portos, novos locais de desembarque
nem novas lotas.

Artigo 42.°
Pescainterior

A fim de reduzir o impacto da pesca interior no ambiente, aumentar a eficiéncia
energética, aumentar a qualidade do pescado desembarcado ou melhorar as condicoes de
seguranca ou de trabalho, o FEAMP pode apoiar:

@ Investimentos a bordo ou em equipamentos individuais previstos no artigo 33.°,
nas condi¢des estabel ecidas no mesmo artigo;

(b) Investimentos em equipamento referido no artigo 36.°, nas condicdes estabel ecidas
no mesmo artigo;

(c) Investimentos a bordo e auditorias e programas de eficiéncia energética previstos
no artigo 39.°, nas condi ¢oes estabel ecidas no mesmo artigo;

(d) Investimentos em portos de pesca e locais de desembargue existentes previstos no
artigo 41.°, nas condic¢des estabel ecidas no mesmo artigo.

Paraefeitosdo n.° 1;

@ As referéncias dos artigos 33.°, 36.° e 39.° aos navios de pesca entendem-se como
referéncias a navios que operam exclusivamente em aguas interiores;

(b) As referéncias do artigo 36.° a0 meio marinho entendem-se como referéncias ao
mMeio em que opera um navio da pescainterior.

A fim de viabilizar a diversificagdo de atividades dos pescadores da pesca interior, 0
FEAMP pode apoiar a reafetacdo de navios deste setor a atividades que ndo a pesca, nas
condi¢es estabelecidas no artigo 32.°.
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4. Para efeitos do n.° 3, as referéncias do artigo 32.° a navios de pesca entendem-se como
referéncias a navios que operam exclusivamente em aguas interiores.

5. A fim de proteger e desenvolver a fauna e a flora aquaticas, 0 FEAMP pode apoiar a
participacdo de pescadores da pesca interior na gestdo, restauracéo e monitorizacéo de
sitios NATURA 2000, nas zonas diretamente ligadas a atividades de pesca, e a
recuperacdo de aguas interiores, incluindo zonas de reproducéo e rotas de migracéo das
espécies migradoras, sem prejuizo do artigo 38.°, n.° 1, alinea d).

6. Os Estados-Membros devem assegurar que 0s navios que beneficiam de apoio ao abrigo
do presente artigo continuem a operar exclusivamente em &guas interiores.

CAPITULO I
Desenvolvimento sustentavel da aquicultura

Artigo 43.°
Objetivos especificos

O apoio previsto no presente capitulo contribui para a redizacdo das prioridades da Unido
estabelecidas no artigo 6.2, n.* 2 e 4.

Artigo 44.°
Condigbes gerais

1 O apoio previsto no presente capitulo € limitado as empresas aquicolas, salvo disposi¢ao
expressa em contrario.

2. Sempre que as operagdes consistam em investimentos em equipamento ou infraestrutura
destinados a garantir o cumprimento de exigéncias da legislacéo da Unido em matéria de
ambiente, salde humana ou animal e higiene ou bem-estar dos animais que entrem em
vigor apos 2014, o apoio pode ser concedido até a data em que as normas se tornem
vinculativas para as empresas.

Artigo 45.°
Inovacao
1. A fim de estimular ainovacéo na aquicultura, o FEAMP pode apoiar operacdes que:
@ Introduzam novos conhecimentos técnicos ou organizacionais em exploracdes

aquicolas, reduzam os seus impactos no ambiente ou permitam uma utilizagcdo
mai s sustentavel dos recursos na aguicultura;

(b)  Criem ou introduzam no mercado produtos novos ou substancia mente melhorados
por referéncia ao estado da arte, bem como processos e sistemas de gestdo e
organizacao novos ou melhorados.

2. As operacOes ao abrigo do presente artigo devem ser efetuadas em colaboragdo com um
organismo cientifico ou técnico, reconhecido pela legislacdo nacional de cada Estado-
Membro, que deve validar os seus resultados.
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Os Estados-Membros devem dar aos resultados das operages que beneficiem de apoio a
publicidade adequada, em conformidade com o artigo 12043°.

Artigo 46.°
I nvestimentos na aquicultura em mar aberto e parafinsn&o alimentares

A fim de promover formas de aquicultura com um elevado potencia de crescimento, 0
FEAMP pode apoiar investimentos no desenvolvimento da aquicultura em mar aberto e
parafins ndo alimentares.

A Comissdo tem poderes para adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
12750.°, afim de determinar o tipo de operacles e 0s custos elegivels.

Artigo 47.°
Novas formas derendimento e valor acr escentado

A fim de favorecer o espirito empresarial na aquicultura, o FEAMP pode apoiar
Investimentos que contribuam para:

@ O aumento do valor acrescentado dos produtos da aquicultura, em especia
permitindo que as empresas aquicolas procedam a transformagdo, comercializagéo
e venda direta da sua propria producéo aquicola;

(b) A diversificacdo do rendimento das empresas aquicolas através da producdo de
novas espécies aquicolas com boas perspetivas de escoamento no mercado;

(0 A diversificagdo do rendimento das empresas aquicolas através do
desenvolvimento de atividades complementares ndo aquicolas.

O apoio ao abrigo do n.° 1, alinea c), sd pode ser concedido a empresas aquicolas se as
atividades complementares ndo aguicolas estiverem relacionadas com as atividades
aquicolas de base da empresa, como o turismo de pesca, 0s servicos ambientais ligados a
aquiculturaou as atividades pedagdgicas em torno da aquicultura.

Artigo 48.°
Servicos de gestdo, de substituicéo e de aconselhamento par a as explor agdes aquicolas

A fim de melhorar o desempenho global e a competitividade das exploragdes aquicolas,
0 FEAMP pode apoiar:

@ A criagdo de servicos de gestdo, de substituicdo e de aconselhamento para as
exploragdes aquicolas;

(b) A prestacdo de servicos de aconselhamento as exploraces de carater técnico,
cientifico, juridico ou econémico.

Os servigos de aconselhamento previstos no n.° 1, aineab), abrangem:

@ As necessidades em matéria de gestdo que permitam a aquicultura cumprir a
legislacdo da Unido e as legislagdes nacionais relativas a protecdo ambiental, bem
como as exigéncias em matéria de ordenamento do espago maritimo;

48 PT



PT

(b) A avaiagdo de impacto ambiental;

(c) As necessidades em matéria de gestdo que permitam a aquicultura cumprir a
legislacdo da Unido relativa a salide e bem-estar dos animais aquaticos ou a salde
publica;

(d) As normas de salde e de seguranca baseadas na legislacdo da Unido e nas
legislagbes nacionais;

(e) Estratégias de comercializacdo e empresariais.

O apoio previsto no n.1, alinea a), s pode ser concedido a organismos de direito
publico selecionados para criar 0s servicos de aconselhamento as exploracfes. O apoio
previsto no n.° 1, alinea b), s6 pode ser concedido a PME ou organizagcdes de produtores
do setor aquicola.

As exploracdes aquicolas sO podem beneficiar de apoio uma vez durante o periodo de
programacao para cada categoria de servicos abrangidos pelo n.° 2, alineas a) ae).

Artigo 49.°
Promocao do capital humano e da ligacdo em rede

A fim de promover o capital humano e aligagdo em rede na aquicultura, o FEAMP pode
apoiar:

@ A aprendizagem ao longo da vida, a divulgacéo de conhecimentos cientificos e
de préticas inovadoras e a aquisicdo de novas competéncias profissionais na
aquicultura;

(b) A ligagdo em rede e o intercambio de experiéncias e boas préticas entre empresas
aquicolas ou organizagOes profissionais e outras partes interessadas, incluindo
organismos cientificos ou os envolvidos na promocdo daigualdade de
oportunidades entre homens e mulheres.

O apoio referido no n.°1, alinea a), ndo é concedido a empresas aquicolas de grande
dimensao.

Artigo 50.°
Aumento do potencial dos sitios aquicolas

A fim de contribuir para 0 desenvolvimento dos sitios e infraestruturas aquicolas, o
FEAMP pode apoiar:

@ A identificagdo e 0 mapeamento das zonas mais adequadas para 0
desenvolvimento da aquicultura, se for caso disso tendo em conta processos de
ordenamento do espago maritimo;

(b) O melhoramento das infraestruturas das zonas aguicolas, designadamente através
do emparcelamento, do fornecimento de energia ou da gestdo dos recursos
hidricos;
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(c) Acbes adotadas e executadas por autoridades competentes ao abrigo do artigo 9.°,
n. 1, da Diretiva 2009/147/CE ou do artigo 16.°, n.° 1, da Diretiva 92/43/CE para
evitar danos importantes para a aquicultura.

SO podem beneficiar do apoio previsto no presente artigo 0os organismos de direito
publico.

Artigo 51.°
I ncentivo aos novos aquicultores

A fim de dinamizar o espirito empresarial na aquicultura, o FEAMP pode apoiar a
criacdo de empresas aquicolas por novos aquicultores.

S6 podem beneficiar do apoio previsto no n.° 1 os aquicultores gue ingressem no setor e:
@ Possuam qualificagbes e competéncias profissional s adequadas,

(b) Estgam pela primeira vez a criar uma micro ou pequena empresa aquicola na
qualidade de chefe de empresa;

(c) Apresentem um plano empresarial para 0 desenvolvimento das suas atividades
aquicolas.

A fim de adquirir as qualificagbes profissionais adequadas, os agquicultores que
ingressam no setor podem beneficiar de apoio ao abrigo do artigo 49.%, n.° 1, alinea a).

Artigo 52.°
Promocao de uma aquicultura com um nivel elevado de protecdo ambiental

A fim de reduzir substancialmente o impacto da aquicultura no ambiente, 0o FEAMP pode apoiar:

(@

(b)

(©

(d)

(€)

Investimentos que permitam uma reducdo substancial do impacto das empresas
aquicolas na agua, especiamente reduzindo a quantidade de é&gua utilizada ou
melhorando a qualidade da &gua de saida, inclusive através da utilizacdo de sistemas
aguicolas multitroficos;

Investimentos que limitem o impacto negativo das empresas aquicolas na natureza e na
biodiversidade;

Investimentos para aquisicdo de equipamento destinado a proteger as exploragdes
aquicolas de predadores selvagens que beneficiam de protecdo ao abrigo da Diretiva
2009/147/CEE do Parlamento Europeu e do Conselho e da Diretiva 92/43/CE do
Conselho;

Investimentos que aumentem a eficiéncia energética e promovam a conversdo de
empresas aguicolas para fontes renovaveis de energia;

Investimentos na reabilitagdo de lagos naturais ou artificiais utilizados para a
aquicultura, através da remocao do limo ou de eventuais medidas destinadas a impedir a
deposicao de limos.
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Artigo 53.°

Conversao para sistemas de ecogestdo e auditoria e para a aquicultura bioldgica

A fim de promover o desenvolvimento de uma aquicultura biolégica ou eficiente em
termos energéticos, o FEAMP pode apoiar:

(@ A conversdo dos métodos de producdo aquicola convencionais para a aquicultura
biol6gica, na acecdo do Regulamento (CE) n.° 834/2007 do Conselho, de 28 de
junho de 2007, relativo a producdo biolégica e a rotulagem dos produtos
biolégicos e que revoga o Regulamento (CEE) n.° 2092/91%, e em conformidade
com o Regulamento (CE) n.° 710/2009 da Comissdo, de 5 de agosto de 2009, que
altera 0 Regulamento (CE) n.° 889/2008, que estabelece normas de execucdo do
Regulamento (CE) n.° 834/2007, no que respeita a producéo aquicola biolégica de
animais e de algas marinha™;

(b) A participagdo nos sistemas da Uni&o de ecogestdo e auditoria criados pelo
Regulamento (CE) n.°761/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
19 de marco de 2001, que permite a participacdo voluntaria de organizacfes num
sistema comunitério de ecogestdo e auditoria (EMAS)*.,

O apoio sb é concedido a beneficidrios que se comprometam a participar, durante um
periodo minimo de trés anos, no EMAS ou a cumprir, durante um periodo minimo de
cinco anos, as exigéncias da producdo biol égica.

O apoio consiste numa compensacdo concedida por, no maximo, dois anos, durante o
periodo de conversdo da empresa para 0 modo de produgdo biolégico ou durante a
preparacao para participar no sissema EMAS.

Os Estados-Membros devem calcular a compensagdo com base:

@ Na perda de rendimentos ou nos custos adicionais suportados durante o periodo
de transi¢cdo da producdo convenciona para a producdo bioldgica, no caso das
operacoes elegiveis ap abrigo do n.° 1, alinea a);

(b) Nos custos adicionais resultantes da aplicacdo e da preparagdo para a participagao
no sistema EMAS, no caso de operacOes elegiveis ao abrigo do n.° 1, alineab).

Artigo 54.°
Prestacdo de servicos ambientais pela aquicultura

A fim de promover a prestacéo de servicos ambientais pela aquicultura, o FEAMP pode
apoiar:

€) Métodos aquicolas compativeis com necessidades ambientais especificas e
sujeitos a requisitos de gestdo especificos resultantes da designacdo de zonas
Natura 2000 nos termos da Diretiva 92/43/CEE do Conselho e da Diretiva
2009/147/CE do Parlamento Europeu e do Conselho;

JO L 189 de 20.7.2007, p. 1.
JO L 204 de 6.8.2009, p. 15.
JO L 114 de 24.4.2001, p. 1.
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(b) A participagdo na conservacdo e reproducdo ex situ de animais aguaticos, no
ambito de programas de conservacdo e recuperacdo da biodiversidade elaborados
pelas autoridades publicas, ou sob a sua supervisao;

(c) Formas de aguicultura extensiva que prevejam a conservacao e o melhoramento do
ambiente e da biodiversidade, assm como a gestdo da paisagem e das
caracteristicas tradicionais das zonas aquicolas.

O apoio previsto no n.°1, ainea a), consiste numa compensacdo anual pelos custos
adicionais suportados ou pela perda de rendimento resultantes de requisitos de gestéo
nas zonas em causa, relacionados com a execugdo da Diretiva 92/43/CEE do Conselho e
da Diretiva 2009/147/CE do Parlamento Europeu e do Conselho.

O apoio previsto no n.° 1, alinea c), sd é concedido a beneficidrios que se comprometam
a cumprir, durante um periodo minimo de cinco anos, exigéncias aquiambientais que
vao adém da mera aplicacdo da legislacdo da Unido e das legislacbes nacionais. Os
beneficios ambientais da operagdo devem ser demonstrados por uma avaliacdo prévia
realizada por organismos competentes designados pelo Estado-Membro, salvo se os
beneficios ambientais de uma determinada operacéo ja forem reconhecidos.

O apoio previsto no n.°1, ainea c), consiste numa compensacdo anual pelos custos
adicionais suportados.

Os Estados-Membros devem dar aos resultados das operactes que beneficiem de apoio
ao abrigo do presente artigo a publicidade adequada, em conformidade com o artigo
12043.°.

Artigo 55.°
Medidas de saude publica

O FEAMP concede apoio aos moluscicultores a titulo de compensacéo pela suspensdo
temporéria, por motivos exclusivamente de salde publica, da colheita de moluscos
cultivados.

O apoio so é concedido se a suspensdo da colheita devida a contaminac&o dos moluscos
resultar da proliferacéo de plancton produtor de toxinas ou da presenca de plancton que
contenha biotoxinas e

a)  Durar mais de quatro meses consecutivos; ou

b)  Asperdas sofridas em consequéncia da suspensdo da colheita se cifrarem em mais
de 35 % do volume de negdécios anual da empresa em causa, calculado com base
no volume de negdécios médio da empresa nos trés anos anteriores.

A compensacdo sO € concedida por um periodo maximo de doze meses durante a
totalidade do periodo de programacéo.
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Artigo 56.°
M edidas no dominio da saude e do bem-estar dos animais

A fim de promover a salde e o bem-estar dos animais em empresas aquicolas,
nomeadamente em termos de prevencao e biosseguranca, 0 FEAMP pode apoiar:

@ O controlo e a erradicacdo de doencas na aguicultura, nos termos da Decisdo
2009/470/CE do Conselho, relativa a determinadas despesas no dominio
veterinario;

(b) A elaboracdo de boas praticas gerais e especificas para determinadas espécies ou
codigos de conduta relativos a biosseguranca ou as necessidades em matéria de
bem-estar dos animais na aquicultura;

(c) O aumento da disponibilidade de medicamentos veterinarios para utilizagdo na
aquicultura e a promocdo da sua utilizacdo adequada através da encomenda de
estudos farmacéuticos e da divulgacéo e intercambio de informagoes.

O apoio previsto no n.° 1, alinea c), ndo cobre a compra de medicamentos veterinarios.

Os Estados-Membros devem comunicar e dar a publicidade adequada aos resultados dos
estudos financiados ao abrigo do n.° 1, alinea c), em conformidade com o artigo 12043.°.

Pode também ser concedido apoio a organismos de direito publico.

Artigo 57.°
Segur o das populagdes aquicolas

A fim de proteger os rendimentos dos produtores aquicolas, 0 FEAMP pode apoiar a
contribuicdo para um seguro das populagdes aquicolas que cubra as perdas resultantes
de

@ Catastrofes naturais;

(b) Fendmenos climaticos adversos;

(c) AlteragBes subitas da qualidade da &gua;

(d) Doencas naaquicultura ou destruicdo de instalacfes de producéo.

A ocorréncia de um fendmeno climético adverso ou de um surto de doenga na
aquicultura deve ser oficialmente reconhecida como tal pelo Estado-Membro em causa.

Os Estados-Membros podem, se for caso disso, estabelecer antecipadamente critérios
com base nos quais o reconhecimento oficial sgja considerado concedido.

O apoio s é concedido relativamente a contratos de seguro das populagdes aguicolas
gue cubram perdas econdmicas previstas no n.° 1 que representem mais de 30 % da
producéo média anual do produtor aquicola.

53 PT



PT

CAPITULO 11
Desenvolvimento sustentavel das zonas de pesca

SEccAo 1l
AMBITO DE APLICACAO E OBJETIVOS

_ Artigo 58.°
Ambito de aplicacédo

O FEAMP apoia o desenvolvimento sustentével das zonas de pesca segundo uma abordagem do
desenvolvimento promovido pelas comunidades locais, em conformidade com o artigo 28.° do
[Regulamento (UE) n.°[...] que estabel ece disposi¢des comuns].

Artigo 59.°
Objetivos especificos

O apoio financeiro previsto no presente capitulo contribui para a realizagdo das prioridades da
Unido estabel ecidas no artigo 6.°, ponto 1.

SECCAO 2
ZONASDE PESCA, PARCERIASLOCAISE ESTRATEGIASLOCAISDE
DESENVOLVIMENTO

Artigo 60.°
Zonas de pesca

1 Uma zona de pesca el egivel para apoio:

@ E de dimensfio limitada e, regra geral, mais pequena do que uma unidade
territorial do nivel NUTS 3 da nomenclatura comum das unidades territoriais
estatisticas na acecdo do Regulamento (CE) n.° 1059/2003 do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 26 de maio de 2003, relativo a instituicdo de uma Nomenclatura
Comum das Unidades Territoriais Estatisticas (NUTS)*; e

(b) E funcionalmente coerente, em termos geograficos, econémicos e sociais, tendo
especificamente em conta os setores das pescas e da aquicultura, e oferece uma
massa critica suficiente, em termos de recursos humanos, financeiros e
econdmicos para apoiar uma estratégialocal de desenvolvimento viavel.

2. No programa operacional, os Estados-Membros devem estabelecer o procedimento de
selecdo das zonas, incluindo os critérios aplicados.

% JO L 154 de 21.6.2003, p. 1.



PT

Artigo 61.°
Estratégiasintegradas de desenvolvimento local

Para efeitos do FEAMP, as estratégias integradas de desenvolvimento local a que se
refere o0 artigo 28.°, n.°1, dinea c), do [Regulamento (UE) n.°[...] que estabelece
disposi¢des comuns] devem basear-se na interagcdo entre agentes e projetos de diferentes
setores da economialocal, nomeadamente os setores da pesca e da aquicultura.

A fim de contribuir para a realizag&o dos objetivos referidos no artigo 59.°, as estratégias
de desenvolvimento local devem:

@ Maximizar a participacdo dos setores das pescas e da aquicultura no
desenvolvimento sustentével das zonas de pesca costeiras e interiores,

(b) Garantir que as comunidades locais explorem plenamente as oportunidades
oferecidas pelo desenvolvimento costeiro e maritimo e delas beneficiem.

As estratégias devem ser coerentes com as oportunidades e as necessidades identificadas
na zona e com as prioridades da Unido parao FEAMP. O seu foco pode ir desde a pesca
até, no caso de estratégias mais vastas, a diversificacdo das zonas de pesca. Uma
estratégia ndo se resume a uma simples colecdo de operacBes ou justaposicdo de
medidas setoriais.

Para ser elegivel para financiamento do FEAMP, a estratégia integrada de
desenvolvimento local prevista no artigo 29.° do [Regulamento (UE) n.°[...] que
estabelece disposicdes comuns] deve também conter, no minimo, 0s seguintes
elementos:

@ Uma descricéo e uma justificacéo da qualidade de membro do GAL-Pesca;

(b) Uma justificacdo do orcamento do FEAMP proposto e a afetacdo dos recursos
entre as prioridades locais identificadas.

A Comissdo tem poderes para adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
12750.°, no que diz respeito ao teor do plano de agéo a que se refere o artigo 29.%, n.° 1,
alineae), do [Regulamento (UE) n.°[...] que estabel ece disposi¢cdes comuns).

Os Estados-Membros definem no programa operacional os critérios de selecdo das
estratégias de desenvolvimento local, que devem refletir o valor acrescentado da
abordagem de orientag&o pelas comunidades.

Artigo 62.°
Grupos de agao local da pesca

Para efeitos do FEAMP, os grupos de agdo local a que se refere o artigo 28.% n.1,
alinea b), do [Regulamento (UE) n.°[...] que estabelece disposicbes comuns] sdo
designados grupos de ac&o local da pesca (a seguir designados «GAL-Pesca»).

Os GAL-Pesca devem propor uma estratégia integrada de desenvolvimento local,
baseada, no minimo, nos elementos referidos no artigo 61.°, e sdo responsaveis pela sua
execucao.

Os GA L-Pesca devem:
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@ Refletir, globalmente, o principal foco da sua estratégia e a composicdo
socioecondmica da zona, mediante uma representacdo equilibrada das principais
partes interessadas, incluindo os setores privado e publico e a sociedade civil;

(b) Garantir umarepresentacdo significativa dos setores das pescas e da aquicultura.

Se a edtratégia de desenvolvimento local receber apoio de outros fundos aém do
FEAMP, deve ser criado um organismo especifico de selecéo para os projetos apoiados
pelo FEAMP de acordo com os critérios previstos no n.° 3.

As funcdes minimas dos GA L-Pesca sdo definidas no artigo 30.°, n.° 3, do [Regulamento
(UE) n.°[...] que estabel ece disposi¢bes comuns].

Os GAL-Pesca podem igualmente desempenhar funcdes suplementares neles delegadas
pela autoridade de gestdo elou-pelo-erganismo-pagader.

No respeitante ao conjunto das tarefas de execucdo relacionadas com a estratégia, 0s

papéis respetivos do GAL-Pesca; e da autoridade de gestdo elou-do-organismo-pagader
devem ser claramente descritos no programa operacional.

SECCA0 3
OPERACOESELEGIVEIS

Artigo 63.°
Apoio do FEAMP ao desenvolvimento local integrado

As operagdes elegivels ap abrigo da presente seccdo sdo especificadas no artigo 31.° do
[Regulamento (UE) n.°[...] que estabelece disposi¢cdes comuns).

Os grupos de acdo local podem solicitar um adiantamento ap—erganisme—pagader
competente a autoridade de gestao, caso possibilidade esteja prevista no programa
operaciona. O montante do adiantamento ndo pode ultrapassar 50 % do apoio publico
relativo aos custos operacionais.

Artigo 64.°
Apoio preparatoério
O apoio preparatdrio cobre o reforco de capacidades, a formagdo e a ligagdo em rede,
com vista a preparacdo e execucdo de uma estratégia de desenvol vimento local.

A Comissdo tem poderes para adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
12750.°, no que diz respeito a definicdo dos custos elegiveis das atividades previstas no
n.°1.

Artigo 65.°
Execucao de estratégias de desenvolvimento local

O apoio a execucdo de estratégias de desenvolvimento local pode ser concedido para os
seguintes objetivos:

56 PT



PT

@ Aumentar o valor acrescentado, criar empregos e promover ainovagao em todas
as fases da cadeia de abastecimento dos produtos da pesca e da aquicultura;

(b) Apoiar a diversificagdo e a criacdo de emprego em zonas de pesca, em especial
noutros setores maritimos;

(c) Promover e capitdizar o patriménio ambiental das zonas de pesca, inclusive
gracas a operagdes destinadas a atenuar as alteracdes climaticas;

(d) Promover o bem-estar socia e o patrimonio cultura nas zonas de pesca, incluindo
o patriménio cultural maritimo;

(e) Reforcar o papel das comunidades de pescadores no desenvolvimento local e na
governacdo dos recursos locais da pesca e das atividades maritimas.

O apoio prestado pode incluir medidas previstas nos capitulos | e |1 do presente titulo,
desde que a sua gestdo ao nivel local sgja claramente fundamentada. Nos casos em que
sgja concedido apoio a operacbes correspondentes a estas medidas, séo aplicavels as
condi¢es pertinentes e as tabel as de contribuic¢des por operacao previstas nos capitulos |
e |l do presente titulo.

Artigo 66.°
Atividades de cooperacdo

O apoio referido no artigo 31.°, ainea c), do [Regulamento (UE) n.°[...] que estabelece
disposi¢des comuns| pode ser concedido &

@ Projetos de cooperagdo interterritorial ou transnacional;

(b) Apoio técnico preparatério para projetos de cooperacdo interterritorial e
transnacional, desde que os grupos de acdo local possam demonstrar que estéo a
preparar a execucao de um projeto.

Por «cooperacéo interterritorial» entende-se a cooperagdo no interior de um Estado-
Membro. Por «cooperagdo transnacional» entende-se a cooperacdo entre territorios de
véarios Estados-Membros e com territorios de paises terceiros.

Para dém das parcerias com outros GAL-Pesca, um GAL-Pesca pode, no quadro do
FEAMP, constituir uma parceria local publico-privada que execute uma estratégia de
desenvolvimento local dentro ou fora da Uni&o.

Nos casos em que 0s projetos de cooperacdo ndo sdo selecionados pelos GAL-Pesca, 0s
Estados-Membros devem estabelecer um sistema de candidaturas permanente para os
projetos de cooperacdo. Os Estados-Membros tornam publicos os procedimentos
administrativos ao nivel nacional ou regiona relativos a selecdo dos projetos de
cooperagao transnacional, bem como uma lista dos custos elegivels, 0 mais tardar dois
anos apds a data de aprovagao do seu programa operacional.

A aprovacdo dos projetos de cooperacdo tem lugar, o mais tardar, quatro meses apos a
data da apresentacdo do projeto.

Os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo 0s projetos de cooperagao
transnacional aprovados.
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Artigo 67.°
Custos oper acionais e de animagao

1 Os custos operacionais referidos no artigo 31.°, alinea d), do [Regulamento (UE) n.°[...]
gue estabelece disposicdes comuns] devem ser ligados a gestdo da execucdo da
estratégia de desenvolvimento local através do GAL-Pesca.

2. Os custos relativos a animagdo da zona de pesca referidos no artigo 31.°2, ainea d), do
[Regulamento (UE) n.°[...] que estabelece disposigdes comuns| destinam-se a cobrir as
Acdes de informagdo sobre a estratégia de desenvolvimento local, bem como as tarefas
de desenvolvimento dos projetos.

3. A Comissdo tem poderes para adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
12750.°, no que diz respeito a definicdo dos custos elegiveis das operacoes referidas nos
n®"le2

CAPITULO IV
M edidas relacionadas com a comer cializagdo e a transfor macao

Artigo 68.°
Obj etivos especificos

O apoio ao abrigo do presente capitulo contribui para a realizagéo dos objetivos especificos dos
capitulos | ell do presente titulo.

Artigo 69.°
Planos de producéo e comer cializacao

1. O FEAMP pode apoiar a preparacdo e a execucdo de planos de producdo e
comercializagao referidos no artigo 32.° do [Regulamento (UE) n.° que estabelece uma
organizagéo comum dos mercados dos produtos da pesca e da aquicultura).

2. As despesas relacionadas com os planos de produgdo e comercializagdo sO podem ser
elegiveis para uma contribuicdo do FEAMP apbds a aprovacdo pelas autoridades
competentes em cada Estado-Membro do relatério anual referido no artigo 32.2, n.° 4, do
[Regulamento (UE) n.°que estabelece uma organizacdo comum dos mercados dos
produtos da pesca e da aquicultura)].

3. O apoio anual concedido ao abrigo do presente artigo ndo pode exceder 3 % do valor
anual médio da producdo comercializada em primeira venda de cada organizacdo de
produtores no periodo 2009-2011. No caso das organizagtes de produtores recentemente
reconhecidas, o apoio anual concedido ndo pode exceder 3 % do valor anual médio da
producdo comercializada em primeira venda dos seus membros no periodo 2009-2011.

4, O Estado-Membro em causa pode conceder um adiantamento de 50 % da assisténcia
financeira apds a aprovacdo do plano de producdo e comerciaizacdo, em conformidade
com o artigo 32.°, n.° 2, do [Regulamento (UE) n.° que estabelece uma organizacéo
comum dos mercados dos produtos da pesca e da aquicultura) .
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O apoio referido no n.° 1 é concedido as organizacfes de produtores e as associacoes de
organizacdes de produtores.

Artigo 70.°
Ajuda a armazenagem

O FEAMP pode apoiar a concessao de compensagdes a organizagdes de produtores e
associacOes de organizagdes de produtores reconhecidas que armazenam produtos da
pesca enumerados no anexo Il do Regulamento (UE) n.° [que estabelece uma
organizacao comum dos mercados dos produtos da pesca e da aquicultura], desde que os
produtos sgjam armazenados em conformidade com os artigos 35° e 36.° do
Regulamento (UE) n.°[que estabelece uma organizacdo comum dos mercados dos
produtos da pesca e da aquicultura]:

@ O montante da ajuda a armazenagem ndo pode exceder 0 montante dos custos
técnicos e financeiros das acBes necessarias para a estabilizacdo e armazenagem
dos produtos em causa;

(b) As quantidades elegiveis para a gjuda a armazenagem ndo podem exceder 15 %
das quantidades anuais dos produtos em causa col ocadas a venda pela organizacéo
de produtores;

(c) A assisténciafinanceiraanual ndo pode exceder as seguintes percentagens do valor
anual médio da producdo comercializada em primeira venda dos membros da
organizacdo de produtores no periodo 2009-2011. Se alguns membros da
organizagao de produtores ndo tiverem comercializado produgdo no periodo 2009-
2011, é tomado em consideracéo o valor anual médio da producéo comercializada
nos primeiros trés anos de producéo desses membros:

— 1% em 2014
- 0,8%em 2015
- 0,6 % em 2016
- 0,4 % em 2017
- 0,2 % em 2018.
O apoio referido no n.° 1 é progressivamente eliminado até 2019.

O apoio s6 pode ser concedido depois de os produtos terem sido disponibilizados para
consumo humano.

Os Estados-Membros fixam 0 montante dos custos técnicos e financeiros aplicaveis nos
seus territorios do seguinte modo:

@ Os custos técnicos sdo calculados anualmente com base nos custos diretos
relativos as agles necessarias para a estabilizagdo e armazenagem;

(b) Os custos financeiros séo calculados anualmente com base na taxa de juro fixada
todos os anos em cada Estado-Membro;

(c) Oscustos técnicos e financeiros devem ser divulgados ao publico.
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Os Estados-Membros devem proceder a controlos destinados a garantir que os produtos
gue beneficiam de guda a armazenagem satisfazem as condicles estabelecidas no
presente artigo. Para efeitos desses controlos, os beneficiérios da gjuda a armazenagem
devem manter uma contabilidade de existéncias para cada categoria de produtos
entrados em armazém e, mais tarde, reintroduzidos no mercado para fins de consumo
humano.

Artigo 71.°
Medidas de comer cializagao

O FEAMP pode apoiar as medidas de comercializagdo dos produtos da pesca e da
aguicultura destinadas a:

@ Melhorar as condic¢des de colocagéo no mercado:
(i)  das espécies excedentédrias ou subexploradas,

(if) das capturas indesejadas desembarcadas em conformidade com o artigo 15.°
do [regulamento relativo a politica comum das pescas| e com o artigo 8.°,
aliinea b), segundo travessdo, do [Regulamento (UE) n.° que estabelece uma
organizacdo comum dos mercados dos produtos da pesca e da aquicultural,

(iii) dos produtos obtidos por métodos de reduzido impacto ambiental ou
produtos de aquicultura biolégica, na acecdo do Regulamento (CE)
n.% 834/2007 do Conselho relativo a producgéo biolégica;

(b) Promover aqualidade, facilitando:

(i) o pedido de registo de um dado produto ao abrigo do Regulamento (CE)
n.° 510/2006 do Conselho, de 20 de marco de 2006, relativo a protecéo das
indicagBes geograficas e denominacdes de origem dos produtos agricolas e
dos géneros alimenticio™,

(i) a certificagdo e a promogdo, designadamente de produtos da pesca e da
aquicultura sustentéaveis e de métodos de transformacdo respeitadores do
ambiente,

(ili) a comercializacdo direta de produtos da pesca por pescadores da pequena
pesca costeira;

(c) Contribuir para a transparéncia da producéo e dos mercados e realizar estudos de
mercado;

(d) Elaborar contratos-tipo compativeis com alegislacdo da Uni&o;

(e) Criar organizagGes de produtores, associagdes de organizagOes de produtores ou
organizacOes interprofissionais reconhecidas em conformidade com o capitulo I,
seccdo 111, do Regulamento [que estabelece uma organizagdo comum dos
mercados dos produtos da pesca e da aquicultural;

33

JO L 93 de 31.3.2006, p. 12; JO L 335M de 13.12.2008, p. 213 (MT).

60 PT



(f) Readlizar campanhas regionais, nacionais ou transnacionais de promog&o dos
produtos da pesca e da aguicultura.

As operagdes ao abrigo do n.° 1, alinea b), podem incluir a integracéo das atividades de
producdo, transformacado e comercializacdo da cadeia de abastecimento.

Artigo 72.°
Transformacéo de produtos da pesca e da aquicultura

O FEAMP pode apoiar investimentos nos dominios da transformagdo e da
comercializacédo de produtos da pesca e da aguicultura destinados:

@ A contribuir para a poupanca de energia ou reducéo do impacto no ambiente,
incluindo o tratamento dos residuos;

(b) A transformacao de espécies de interesse comercial limitado ou inexistente;

() A transformaco de subprodutos resultantes das principais atividades de
transformacao;

(d) A transformacgio de produtos da aquicultura biol6gica em conformidade com o
artigo 6. ° e 7. ° do Regulamento (CE) n.° 834/2007.

O apoio referido no n°1 s pode ser concedido por intermédio dos instrumentos
financeiros previstos no titulo IV do [Regulamento (UE) n.°[..] que estabelece
disposi¢des comuns).

CAPITULOV

Compensacéao dos custos suplementares dos produtos da pesca e da
aquiculturanasregides ultraperiféricas

Artigo 73.°
Regime de compensacgao

O FEAMP pode apoiar o regime de compensacdo, instituido pelo Regulamento (CE)
n.791/2007 do Conseho, relativo aos custos suplementares suportados pelos
operadores no exercicio de atividades de pesca, cultura e comercializagdo de
determinados produtos da pesca dos Acores, da Madeira, das ilhas Canarias, da Guiana
Francesa e da Reuni&o.

Cada Estado-Membro em causa estabelece, para as regides referidas no n.° 1, a lista dos
produtos da pesca e da aquicultura, bem como as quantidades correspondentes, que sdo
elegivels para a compensacao.

Aquando do estabelecimento da lista e das quantidades referidas no n.° 2, os Estados-
Membros devem ter em conta todos os fatores pertinentes, nomeadamente a necessidade
de garantir que a compensagdo seja inteiramente compativel com as regras da PCP.

A compensacao ndo é concedida rel ativamente a produtos da pesca e da aquicultura:

@ Capturados por navios de paises terceiros, com exce¢do dos navios de pesca que
arvorem pavilh&o daVenezuela e operem nas aguas da Uni&o;
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(b) Capturados por navios de pesca da Unido que ndo estejam registados num porto de
uma das regides referidasno n.° 1

(c) Importados de paises terceiros.

5. O n.°4, dineab), do presente artigo ndo € aplicavel se a capacidade efetiva da industria
transformadora existente na regido ultraperiférica em causa for superior a quantidade de
matéria-prima fornecida de acordo com as regras estabel ecidas no presente artigo.

Artigo 74.°
Célculo da compensacao

A compensacdo € paga aos operadores que exercem atividades nas regifes em causa e deve ter
em conta

@ Para cada produto da pesca ou da aquicultura, os custos suplementares resultantes das
desvantagens especificas das regides em causa;
(b Qualquer outro tipo de intervencao publica que afete o nivel dos custos suplementares.
Artigo 75.°

Plano de compensacéo

1 Os Estados-Membros em causa devem comunicar a Comissdo um plano de
compensacgao para cada regido em causa, que inclua a lista e quantidades referidas no
artigo 73.°, o nivel de compensacao previsto no artigo 74.° e a autoridade competente de
acordo com o artigo 99108.°.

2. A Comissdo tem poderes para adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
12750.°, a fim de definir o teor do plano de compensacdo, incluindo os critérios para o
calculo dos custos suplementares resultantes das desvantagens especificas das regites
em causa.

CAPITULO VI
M edidas de acompanhamento da politica comum das pescas no
guadro da gestéo partilhada

_ Artigo 76.°
Ambito geogr afico

Em derrogacdo do artigo 2.° do presente regulamento, o presente capitulo € igualmente aplicavel
as operacOes realizadas fora do territorio da Unido Europeia.

Artigo 77.°
Obj etivos especificos

As medidas previstas no presente capitulo apoiam a aplicacdo dos artigos 37.° e 46.° do
Regulamento [relativo a PCP.
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Artigo 78.°
Controlo e execugao

O FEAMP pode apoiar aimplementagdo de um regime de controlo, inspecdo e execucao
da Unido, previsto no artigo 46.° do [regulamento relativo a politica comum das pescas]
e definido no Regulamento (CE) n.° 1224/2009 do Conselho, de 20 de novembro de
2009, que institui um regime comunitério de controlo a fim de assegurar 0 cumprimento
das regras da Pol itica Comum das Pescas™.

S80, nomeadamente, elegiveis 0s seguintes tipos de operacoes:

(@

(b)

(©

(d)

(€)

()
(9)

(h)

(i)

A compra e/ou desenvolvimento de tecnologia, incluindo equipamento e
programas informaticos, sistemas de detecdo de navios (VDS), sistemas CCTV
(cAmaras de televisdo em circuito fechado) e redes informéticas que permitam a
compilacdo, gestéo, validacdo, analise e intercambio de dados relativos a pesca e 0
desenvolvimento de métodos de amostragem destes dados, bem como a
interligacdo a sistemas intersetoriais de intercambio de dados;

A compra e instalacdo dos componentes necessarios para assegurar a transmissao
de dados dos intervenientes na pesca e comercializagcdo de produtos da pesca as
autoridades pertinentes do Estado-Membro e da UE, incluindo os componentes
necessarios para os sistemas el etronicos de registo e transmissdo de dados (ERS),
os sistemas de localizacdo dos navios por satélite (VMS) e os sistemas de
identificacdo automatica (A1S) utilizados para fins de controlo;

A compra e instalagdo dos componentes necessarios para assegurar a
rastreabilidade dos produtos da pesca e da aguicultura, em conformidade com o
artigo 58.° do Regulamento (CE) n.° 1224/2009 do Conselho;

A execucdo de programas de andlise e intercambio de dados entre os Estados-
Membros;

A modernizacdo e compra de navios, aeronaves e helicdpteros de patrulha, na
condicdo de serem utilizados pelo menos 60 % do tempo para o controlo das
pescas;

A compra de outros meios de controlo, incluindo dispositivos de medi¢cdo da
poténcia motriz e instrumentos de pesagem;

A execucdo de regimes-piloto ligados ao controlo das pescas, incluindo a andlise
do ADN dos peixes ou o desenvolvimento de sitios Web relativos ao controlo;

Programas de formagdo e intercambio, inclusive entre Estados-Membros, de
pessoal responsavel pela monitorizagcdo, controlo e vigilancia das atividades de
pesca;

Andlises de custos/beneficios e avaliagdes de auditorias e despesas ef etuadas pelas
autoridades competentes no exercicio das suas atividades de monitorizagéo,
controlo e vigilancia;

34

JO L 343 de 22.12.2009, p. 1.

63 PT



PT

() Inicidtivas, incluindo a organizagdo de seminérios e a utilizagdo dos meios de
comunicagdo, com vista a mehor sensibilizar os pescadores e outros
intervenientes — nomeadamente inspetores, representantes do ministério publico e
juizes —, assim como o0 publico em geral, para a necessidade de lutar contra a
pesca ilegal, ndo declarada e ndo regulamentada e de apoiar a execugdo das regras
da PCP.

As medidas referidas no n.° 2, alineas h), i) e j), sO podem ser elegiveis para apoio se
corresponderem a atividades de control o realizadas por uma autoridade publica.

Relativamente as medidas referidas no n.° 2, alineas d) e h), s6 pode ser investido das
funcbes de erganismo—pagader autoridade de gestdo um dos Estados-Membros
envolvidos.

Artigo 79.°
Recolha de dados

O FEAMP apoia a recolha, gestdo e utilizacdo de dados primérios biol bgicos, técnicos,
ambientais e socioecondmicos, nomeadamente no quadro do programa plurianual da
Unido referido no artigo 37.°, n.°5, do [regulamento relativo a politica comum das
pescas].

S80, nomeadamente, elegiveis 0s seguintes tipos de operacoes:

(@ A gestdo e utilizagdo de dados para fins de andlise cientifica e execucdo da PCP;
(b) Programas de amostragem nacionais plurianuais;

(c) A supervisdo no mar da pesca comercial e recreativa;

(d) Cruzeiros de investigacao;

(e) A paticipagdo de representantes dos Estados-Membros em reunibes de
coordenacdo regional, em conformidade com o artigo 37.2, n.° 4, do [regulamento
relativo a politica comum das pescas|, em reunides das organizagdes regionais de
gestéo das pescas em que a UE é parte contratante ou observador e em reunides
dos organismos internacionai s incumbidos de emitir pareceres cientificos.
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TITULO VI )
MEDIDAS FINANCIADAS EM GESTAO DIRETA

CAPITULOI
Politica maritima integrada

_ Artigo80.°
Ambito geogr afico

Em derrogacdo do artigo 2.° do presente regulamento, o presente capitulo € igualmente aplicavel
as operacoes realizadas fora do territorio da Uni&o Europeia.

A Artigo 81.°
Ambito de aplicacéo e objetivos

O apoio previsto no presente capitulo contribui para o desenvolvimento e a execugdo da politica
maritimaintegrada da Uni&o. O apoio deve:

(@

(b)

Favorecer o desenvolvimento e a implementagdo da governagdo integrada dos assuntos
maritimos e costeiros ao nivel local, regional, nacional, de bacia maritima, da UE e

internacional, em especial:

(i) promovendo agbes que incentivem os Estados-Membros e as regites da UE a

desenvolver, ingtituir e implementar uma governagdo maritima integrada,

(i) promovendo o dialogo e a cooperacdo com e entre os Estados-Membros e as partes
interessadas sobre questes marinhas e maritimas, designadamente através do

desenvolvimento de estratégias para as bacias maritimas,

(iii) promovendo a criagdo de plataformas e redes de cooperagdo intersetoriais em que
participem representantes das autoridades publicas, regionais e locais, a industria,
0 setor do turismo, as partes interessadas no setor da investigagdo, os cidadaos,

organizacdes da sociedade civil e os parceiros sociais,

(iv) promovendo o intercambio de boas préticas e o didogo ao nivel internacional,
incluindo o didlogo bilateral com paises terceiros, sem prejuizo de outros acordos

OU CONVEéNios que possam existir entre a UE e 0s paises terceiros em causa,

(v) acentuando a visibilidade da abordagem integrada das questdes maritimas e
sensibilizando para essa abordagem as autoridades publicas, o setor privado e o

publico em geral;

Contribuir para a redizacdo de iniciativas intersetoriais que apresentem beneficios
mutuos para diferentes setores maritimos e/ou politicas setoriais, tendo em conta e

desenvolvendo os instrumentos e iniciativas existentes, tais como:

(i) avigilancia maritima integrada, para uma maior eficiéncia e eficécia, gracas ao
intercAmbio intersetorial e transfronteirico de informagdes, tendo devidamente em

conta 0s sistemas atuais e os futuros,
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(©)

(d)

(i) o ordenamento do espago maritimo e a gestdo integrada das zonas costeiras,

(iii) o desenvolvimento gradual de uma base de conhecimentos do meio marinho de
elevada qualidade, exaustiva e acessivel ao publico, que facilite a partilha, a
reutilizac8o e a divulgacéo desses dados e conhecimentos pelos diferentes grupos
de utilizadores;

Apoiar o crescimento econdmico sustentavel, o emprego, ainovagao e novas tecnologias
em setores maritimos emergentes e potenciais das regides costeiras, em sinergia com as
atividades ja existentes ao nivel setorial e nacional;

Promover a protegdo do meio marinho, em especial da sua biodiversidade e das zonas
marinhas protegidas, como os sitios Natura 2000, bem como a utilizagéo sustentavel dos
recursos marinhos e costeiros, e definir melhor os limites da sustentabilidade das
atividades humanas com impacto no meio marinho, especialmente no ambito da
diretiva-quadro «Estratégia Marinha.

Artigo 82.°
OperacOes elegiveis

O FEAMP pode apoiar operacdes que se enquadrem nos obj etivos fixados no artigo 81.°,
nomeadamente:

(@ Estudos;
(b) Projetos, incluindo projetos-piloto e projetos de cooperagao;

(c) Informagéo do publico e partilha de boas praticas, campanhas de sensibilizacdo e
atividades associadas de comunicagdo e divulgagdo, como campanhas de
publicidade, eventos, desenvolvimento e manutencdo de sitios Web e plataformas
de partes interessadas, incluindo a comunicaggo institucional das prioridades
politicas da Unido Europeia, na medida em que estgjam relacionadas com os
objetivos gerais do presente regulamento;

(d) Conferéncias, seminarios e grupos de trabal ho;

(e) IntercBmbio de boas praticas, atividades de coordenacdo, incluindo redes de
partilha de informagdes e mecanismos de pilotagem das estratégias para as bacias
maritimas;

(f) O desenvolvimento, funcionamento e manutencao de sistemas e redes informaticos
que permitam a compilagdo, gestdo, validacdo, andlise e intercAmbio de dados
relativos a pesca e o desenvolvimento de métodos de amostragem destes dados,
bem como ainterligagdo a sistemas intersetoriais de intercambio de dados.

Para a consecucéo do objetivo especifico de realizar operacfes intersetoriais fixado no
artigo 81.°, dineab), o FEAMP pode apoiar:

@ O desenvolvimento e aimplementacdo de instrumentos técnicos para avigilancia
maritima integrada, nomeadamente para apoiar a implantagdo, o funcionamento e
a manutencdo de um sistema descentralizado para o intercambio de informacdes
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no dominio maritimo (CISE), em especia interligando os sistemas atuais ou
futuros,

(b) Atividades de coordenacéo e cooperagdo entre os Estados-Membros para favorecer
o ordenamento do espaco maritimo e a gestdo integrada das zonas costeiras,
incluindo despesas relacionadas com sistemas e préaticas de partilha e
monitorizacdo de dados, atividades de avaliacdo, a criacdo e o funcionamento de
redes de peritos e a criagdo de um programa destinado a reforgar as capacidades
dos Estados-Membros para implementar o ordenamento do espaco maritimo;

(c) Os instrumentos técnicos para a criagcdo e funcionamento de uma Rede Europeia
de Observacdo e de Dados do Meio Marinho destinada a facilitar a recolha, a
compilagdo, o controlo da qualidade, a reutilizagdo e a difusdo de dados sobre o
meio marinho através da cooperacdo entre as ingtituicdes dos Estados-Membros
participantes nessa rede.

CAPITULO I
M edidas de acompanhamento da politica comum das pescas e da
politica maritimaintegrada no quadro da gestédo DIRETA

~ Artigo 83.°
Ambito geogr afico

Em derrogacdo do artigo 2.° do presente regulamento, o presente capitulo € igualmente aplicavel
as operacOes realizadas fora do territorio da Unido Europeia.

Artigo 84.°
Obj etivos especificos

As medidas previstas no presente capitulo facilitam a execucéo da PCP e da PMI, especialmente
no respeitante:

@ Aos pareceres cientificos no quadro da PCP;

(b As medidas especificas de controlo e execugdo no quadro da PCP,
(©) As contribui¢des voluntérias para organi zagdes internacionais;

(d) Aos conselhos consultivos;

(e A inteligéncia de mercado;

) As atividades de comunicagdo da politica comum das pescas e da politica maritima
integrada.

Artigo 85.°
Par ecer es e conhecimentos cientificos

1 O FEAMP pode apoiar a prestacdo de servicos cientificos, em especial projetos de
investigacdo aplicada diretamente ligados a elaboracdo de pareceres cientificos, para
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efeitos de tomada de decisbes de gestdo da pesca rigorosas e eficientes no quadro da
PCP.

S0, nomeadamente, elegivels 0s seguintes tipos de operagdes:

(@) Estudos e projetos-piloto necessarios para a execucdo e o desenvolvimento da
PCP, designadamente sobre tipos alternativos de técnicas de gestdo sustentavel da
pesca;

(b) Preparacdo e fornecimento de pareceres cientificos por organismos cientificos
consultivos, incluindo organismos consultivos internacionais responsaveis pela
avaliacdo das unidades populacionais, por peritos independentes e por institutos de
investigacao;

(c) Participagdo de peritos nas reunides relativas a questdes cientificas e técnicas no
dominio das pescas e nos grupos de trabalho especializados, bem como nos
organismos consultivos internacionais e em reunides em que sgja necessaria a
contribuicdo de peritos da pesca;

(d) Despesas efetuadas pela Comissdo com servicos ligados a recolha, gestédo e
utilizacdo de dados, a organizacdo e gestédo de reunides de peritos da pesca e a
gestdo dos programas de trabalho anuais no respeitante as competéncias técnicas e
cientificas no dominio das pescas, ao tratamento das comunicacdes de dados e dos
conjuntos de dados e ao trabalho preparatério para a emissdo de pareceres
cientificos;

(e) Atividades de cooperacdo entre os Estados-Membros no dominio da recolha de
dados, incluindo a criagéo e o funcionamento das bases de dados regionalizadas
para armazenagem, gestéo e utilizagdo de dados que melhorem a cooperagéo
regiona e as atividades de recolha e gestdo de dados, bem como as competéncias
cientificas em apoio da gestdo das pescas.

Artigo 86.°
Controlo e execucao

O FEAMP pode apoiar aimplementagdo de um regime de controlo, inspecdo e execucao
da Unido, previsto no artigo 46.° do [regulamento relativo a politica comum das pescas]
e definido no Regulamento (CE) n.° 1224/2009 do Conselho, de 20 de novembro de
2009, que institui um regime comunitério de controlo a fim de assegurar o0 cumprimento
das regras da Politica Comum das Pescas.

S0, nomeadamente, elegivels 0s seguintes tipos de operagdes:

@ A compra conjunta, por varios Estados-Membros pertencentes a mesma zona
geogréfica, de navios, aeronaves e helicopteros de patrulha, na condi¢éo de serem
utilizados pelo menos 60 % do tempo para o controlo das pescas;

(b) Despesasrelativas aavaliacao e elaboracdo de novas tecnol ogias de control o;

(c) Todas as despesas operacionais relacionadas com a inspecdo, pelos inspetores da
Comissdo, da execucao da PCP por parte dos Estados-Membros, designadamente
as relativas as missdes de inspecao, aos equipamentos de seguranca e a formagéo
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dos inspetores, a organizagdo e participacdo em reunides e ao fretamento ou
compra de meios de inspecdo pela Comissdo, conforme especificado no titulo X
do Regulamento (CE) n.° 1224/2009 do Conselho, de 20 de novembro de 2009.

3. Relativamente & medida referida no n.°2, alinea a), sd pode ser designado como
beneficiario um dos Estados-Membros envolvidos.

Artigo 87.°
Contribuicdes voluntarias para or ganizaces inter nacionais

O FEAMP pode apoiar 0s seguintes tipos de operacbes no dominio das relacdes internacionais:

@ O financiamento voluntario concedido as organizagdes das NagOes Unidas, bem
como a qualquer organizacdo internacional ativa no dominio do direito do mar;

(b) As contribuigdes financeiras volunt&rias para preparar a criagdo de novas
organizacfes internacionais ou novos tratados internacionais que se revistam de
interesse para.a Uni&o Europeia,;

(c) As contribuigdes financeiras voluntarias para trabalhos ou programas executados
por organizagdes internacionais que se revistam de especial interesse para a Unido
Europeig;

(d) As contribuigdes financeiras para qualquer atividade (incluindo reunides de
trabalho, informais ou extraordinarias das partes contratantes) que tenha por
objetivo apoiar os interesses da Unido Europeia nas organizag0es internacionais e
reforcar a cooperacdo com 0S Seus parceiros nestas organizactes. Nesse contexto,
as despesas de participacdo de representantes de paises terceiros em negociagdes e
reunides no ambito de féruns e organizagOes internacionais ficam a cargo do
FEAMP, sempre que a sua presenca seja necessaria para os interesses da Unido

Europeia.
Artigo 88.°
Conselhos consultivos
1 O FEAMP pode apoiar os custos de funcionamento dos conselhos consultivos instituidos

pelo artigo 52.° do [regulamento relativo a politica comum das pescas].

2. Um conselho consultivo com personalidade juridica pode solicitar o apoio da Unido na
gualidade de organismo que prossegue um fim de interesse geral europeu.

Artigo 89.°
Inteligéncia de mercado

O FEAMP pode apoiar o desenvolvimento e a divulgacdo, pela Comissdo, da inteligéncia de
mercado no setor dos produtos da pesca e da aquicultura, em conformidade com o artigo 49.° do
[Regulamento (UE) n.° que estabelece uma organizagdo comum dos mercados dos produtos da
pesca e da aguicultura].
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Artigo 90.°
Atividades de comunicacao da politica comum das pescas e da politica maritima integrada

O FEAMP pode apoiar:

@ Os custos das atividades de informag&o e comunicacdo ligadas a politica comum
das pescas e a politica maritima integrada, incluindo:

(b) Os custos de producdo, traducdo e divulgacdo de materia concebido para as
necessidades especificas dos diferentes grupos-alvo, em suporte escrito
audiovisual e eletronico;

(c) Os custos de preparacdo e organizagao de eventos e de reunides para informar ou
recolher os pontos de vista das diferentes partes interessadas pela politica comum
das pescas e pela politica maritimaintegrada;

(d) As despesas de viagem e alojamento de peritos e representantes das partes
interessadas convidados pela Comisséo a participar nas reunioes;

(e) Os custos da comunicagdo institucional das prioridades politicas da Uni&o
Europeia, na medida em que estggam relacionadas com os objetivos gerais do
presente regulamento.

CAPITULO 11
Assisténcia técnica

Artigo 91.°
Assisténcia técnica por iniciativa da Comissao
O FEAMP pode apoiar, por iniciativa da Comissao, dentro de um limite de 1,1% deste fundo:

@ As medidas de assisténcia técnica especificadas no artigo 51.°, n.° 1, do [Regulamento
(UE) nC[..] que estabelece disposicbes comuns| para a execucdo do presente
regulamento;

(b) A execucdo de acordos de pesca sustentavel e a participacdo da Unido em organizactes

regionais de gest&o das pescas;

(©) A criacdo de uma rede europeia de GAL-Pesca para o reforco das capacidades, a
divulgacdo de informagdes, o intercdmbio de experiéncias e boas préticas e o apoio a
cooperagéo entre as parcerias locais, esta rede deve cooperar com 0S 0Organismos
encarregados da ligacdo em rede e do apoio técnico para o desenvolvimento local
instituidos pelo FEDER, FSE e FEADER, no que respeita as suas atividades de
desenvolvimento local e & cooperagdo transnacional .

Artigo 92.°
Assisténciatécnica por iniciativa dos Estados-M embr os

1 O FEAMP pode apoiar, por iniciativa de um Estado-Membro, dentro de um limite de
5 % do montante total do programa operacional:
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a) As medidas de assisténcia técnica referida nos artigo 52.2, n.° 1, do [Regulamento
(UE) n.°[...] que estabel ece disposi¢des comuns];

b) O estabelecimento de redes nacionais para a divulgagdo de informages, o reforco
das capacidades, o intercambio de boas praticas e 0 apoio a cooperacdo entre
GAL-Pesca no seu territorio.

A titulo excecional, e em circunstancias devidamente justificadas, o limite referido no
n.° 1 pode ser excedido.

Os custos relacionados com e-erganismo-de-certificacdo as autoridades de auditoria
ndo sdo elegiveis ao abrigo do n.° 1.

A Comissdo tem poderes para adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
12750.°, no que diz respeito a definicdo das atividades a realizar por redes nacionais
mencionadas no n.° 1.
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TITULO VI

EXECUCAO NO QUADRO DA GESTAO PARTILHADA

CAPITULOI
Disposicoes gerais

_ Artigo93°
Ambito de aplicagao

O presente titulo aplica-se as medidas financiadas em gestéo partilhada nos termos do titulo V.

CAPITULOIII
M ecanismo de execucao
SECCAO1
Apolo Do FEAMP
Artigo 94.°
Deter minagdo das taxas de cofinanciamento
1 A decisdo da Comissdo que aprova o programa operacional fixa a contribuicéo méxima
do FEAMP para esse programa.
2. A contribuicdo do FEAMP é calculada com base no montante das despesas publicas
elegiveis.

O programa operacional estabelece a taxa de contribuicdo do FEAMP aplicavel a cada
um dos objetivos definidos no ambito das prioridades da Unido para o FEAMP, em
conformidade com o artigo 6.°. A taxa méxima de contribui¢go do FEAMP € de 75 % da
despesa publica elegivel.

A taxa minima de contribuicdo do FEAMP é de 20 %.

3. Em derrogacéo do n.° 2, a contribuicéo do FEAMP é de:

(@

(b)

(©

(d)

(€)

100% da despesa publica elegivel para o apoio no ambito da auda a
armazenagem referida no artigo 70.%

100 % da despesa publica elegivel para o regime de compensacdo referido no
artigo 73.%,

50 % da despesa publica elegivel para o apoio referido no artigo 78.°, n.° 2, alinea
e);

80 % da despesa publica elegivel para o apoio referido no artigo 78.°, n.° 2, alineas
a) ad) ef) aj);

65 % da despesa elegivel para o apoio referido no artigo 79.°.
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Em derrogacdo do n.° 2, a taxa maxima de contribuicdo do FEAMP aplicavel aos

objetivos no ambito de uma prioridade da Unido deve aumentar em dez pontos

percentuais sempre que a totalidade da prioridade da Unido estabelecida no artigo

6.0, pontol, seja executada através do desenvolvimento promovido pelas

comunidades locais.

Artigo 95.°
Intensidade da ajuda publica

Os Estados-Membros devem aplicar uma intensidade méxima de ajuda publica de 50 %
das despesas totais el egiveis da operacdo.

Em derrogacdo do n.° 1, os Estados-Membros devem aplicar uma intensidade de ajuda
publica de 100 % das despesas publicas el egiveis da operacdo, sempre que:

@ O beneficiario sgfa um organismo de direito publico;
(b) A operacdo estejarelacionada com a gjuda a armazenagem referida no artigo 70.,

(c) A operacdo estgja relacionada com o regime de compensacdo referido no artigo
73.%;

(d) A operacéo estejarelacionada com a recolha de dados referida no artigo 79.°.

Em derrogacdo do n.° 1, os Estados-Membros podem aplicar uma intensidade de gjuda
publica de 50 % a, no maximo, 100 % das despesas totais elegiveis, quando a operacdo
for executada ao abrigo do titulo 1V, capitulo 111, e satisfizer um dos seguintes critérios:

@ Interesse coletivo;

(b) Beneficiario coletivo;

(c) Acesso do publico aos resultados da operacéo;

(d) Caracteristicas inovadoras do projeto ao nivel local.

Em derrogacdo do n.1, devem ser aplicados os pontos percentuais adicionais de
intensidade de ajuda publica constantes do anexo 1.

A intensidade minima de guda publica € de 20 % das despesas totais elegiveis da
operagéo.

A Comissdo estabelece, por meio de atos de execucdo adotados nos termos do
procedimento de exame a que se refere o artigo 151.°, n.° 3, 0 modo de aplicagdo dos
diferentes pontos percentuais de intensidade de gjuda publica caso sgam satisfeitas
diversas condi¢des do anexo I.
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SECCAO 23
ELEGIBILIDADE DA DESPESA E DURABILIDADE

Artigo 96102.°

3————Em derrogacdo do artigo 55.°, n.°7, do [Regulamento (UE) n.°[...] que estabelece
disposicbes comuns], as despesas que se tornem elegiveis devido a uma alteracdo do
programa em conformidade com o artigo 22.° n.°2, do presente regulamento sdo

elegiveis unicamente a partir de 1 de janeiro do ano seguinte ao da apresentacéo da
ateracdo pelo Estado-Membro a Comissdo_em conformidade com o artigo 24.°,
n.C1.

Artigo 97103.°
Célculo dos custos simplificados, dos custos adicionais ou da perda de rendimentos

Se a gjuda for concedida em funcédo dos eustes-simphificades; dos custos adicionais ou da perda
de rendimentos, os Estados-Membros devem assegurar que os calculos correspondentes sdo
adequados, exatos e estabelecidos previamente com base num célculo justo, equitativo e
verificavel.
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Artigo 98105.°
Durabilidade dos critérios de admissibilidade da operacdo

O beneficiario deve continuar a cumprir as condi¢es de admissibilidade referidas no
artigo 12.°, n.° 1, depois da apresentacdo do pedido e durante todo o periodo de execucdo
da operacéo, bem como, para certos tipos de operacdo, durante um determinado periodo
apos o ultimo pagamento.

A Comissdo tem poderes para adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
12750.°, no que diz respeito a determinacao:

@ Dos tipos de operacdes para as quais as condi¢cdes de admissibilidade devem ser
cumpridas apds o Ultimo pagamento e

(b) Do periodo referido non.° 1.

A Comissdo exerce a delegacdo de poderes no pleno respeito do principio da
proporcionalidade e tendo em conta o risco de o incumprimento das regras da PCP
constituir uma ameaca grave para uma exploragdo sustentavel dos recursos bioldgicos
marinhos vivos, que restabeleca e mantenha as populagtes das espécies exploradas
acima de niveis que possam produzir o rendimento maximo sustentavel (MSY), para a
sustentabilidade das unidades populacionais em causa e para a conservacao do meio
marinho.

CAPITULO Il
Sistemas de gestao e de controlo

77 PT



PT

Artigo 99108.°
Autoridade de gestéo

Para além dasregras gerais do artigo 55.%, n.° 1, do [Regulamento (UE) n.°[...] que
estabelece dISDOSICOGS comuns] a A—autorldade de gestao deve e—r%penwel—pela

(ab) Fornecer a Comissdo, duas vezes por_ano, trimestralmente; 0s dados pertinentes
sobre as operagdes seleccionadas para financiamento, nomeadamente as principais
caracteristicas do beneficiario e da propria operacéo;. A Comissdo estabelece, por
meio de atos de execucdo, as regras de apresentacdo desses dados nos termos do
procedimento consultivo a que serefere o artigo 12851.°, n.° 2.
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(bi) _Assegurar a publicidade do programa, informando os potenciais beneficiarios,
organizacOes profissionais, parceiros econdmicos e sociais, organismos envolvidos
na promocdo da igualdade entre homens e mulheres e organizacbes néo-
governamentais interessadas, incluindo organizacbes ambientais, das
possibilidades proporcionadas pelo programa e das regras de acesso ao respetivo
financiamento;;

(cf) Assequrar _a publicidade do programa, informando os beneficiarios da
contribuicdo da Unido e o publico em gera acerca do papel desempenhado pela
Uni&o no programa.

2. A Comissdo estabelece, por meio de atos de execucdo, as regras de apresentacdo
desses dados nos termos do procedimento consultivo a que serefere o artigo 128.°,
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CAPITULO IV
Controlo pelos Estados-M embr os
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Para além do artigo 135.° do [Regulamento (UE) n.°[...] que estabelece disposicoes

comuns], os Estados-M embros devem ser 0s primeiros responsaveis também pela
investigacdo dos casos de incumprimento das regras aplicaveis no ambito da

politica comum das pescas.

Nos casos de corregdes financeiras aplicadas a despesas diretamente relacionadas com o
incumprimento do artigo 98105.°, os Estados-Membros devem determinar o montante de
uma corregdo tendo em conta a gravidade do incumprimento das regras da PCP pelo
beneficiario, a vantagem econdmica resultante do incumprimento dessas regras ou a
importéncia da contribui¢cdo do FEAMP para a atividade econdmica do beneficiério.
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CAPITULOV
Controlo pela Comissao

SEccAo 1l
| NTERRUPCAO E SUSPENSAO

Artigo 10118.°
Interrupcao do prazo de pagamento

Para além dos elementos que permitem uma interrupcdo referidos no artigo 74.°, n.° 1, alineas a)
a c), do [Regulamento (UE) n.°[...] que estabelece disposi¢cbes comuns|, 0 prazo de pagamento
relativo a um pedido de pagamento intermédio pode ser interrompido pelo gestor orcamental
delegado na acecdo do [regulamento financeiro], per—um-periodo-maximo-de-nove-meses; se a
Comissdo tiver adotado, por meio de um ato de execucdo, uma decisdo que reconheca a
existéncia de elementos de prova que apontam para um caso de incumprimento de obrigacdes por
um Estado-Membro no ambito da politica comum das pescas, suscetivel de afetar as despesas que
constam de uma declaracdo de despesas certificada para as quais 0 pagamento intermédio é
solicitado.

Artigo 10249.°
Suspensdo de pagamentos

1. Para além do disposto no artigo 134.° do [Regulamento (UE) n.°[...] que estabelece
disposicdes comuns]|, a A-Comissao pode, por meio de um ato de execucgdo, suspender a
totalidade ou parte dos pagamentos intermédios relativos a um programa operacional,
sempre que:

&—A Comissdo tenha adotado uma decisdo, por meio de um ato de execugdo, que
reconheca que um Estado-Membro n&o cumpriu as suas obrigacdes no ambito da
politica comum das pescas. Esse incumprimento deve poder afetar as despesas que
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constam de uma declaracdo de despesas certificada para as quais 0 pagamento
intermédio é solicitado;.

» S-SHa \ SEeS: A Comlssao pode, por meio de
atos de execugao adotados nos termos do procedimento de exame a que se refere o artigo
12851.° n.° 3, estabelecer regras relativas a-parte-des aos pagamentos que podem ser
suspensosa. Esses O montantes desses pagamentos devem ser proporcionalis a natureza

e |mportanC|ad&deﬁe+ene|a—wpeguLaHdadeeu doi mcumprl mento pelo Estado-Membro.

Artigo 10320.°
Poderes da Comissao

1. A Comissdo tem poderes para adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
12750.°, afim de definir os casos de incumprimento a que se referem os artigos 10118.°
e 10219 n.° 1, alnea€); enumerando designadamente as disposi¢des da PCP que séo
essenciais para a conservagdo dos recursos biol6gicos marinhos. A_interrupcdo ou a
suspensdo resultantes destes casos devem ser proporcionais a natureza, dimensao,
duracdo erecorréncia do incumprimento.

2. A Comissdo pode, por meio de atos de execucdo, estabelecer regras relativas ao
procedimento de interrupgdo e de suspensdo. Esses atos de execucdo sdo adotados nos
termos do procedimento de exame a que se refere o artigo 12851.°, n.° 3.

SECCAO 2
APURAMENTO-BASCONTAS INTERCAMBIO DE INFORMACOES E CORRECOES

FINANCEIRAS
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Artigo 10422.°
Acesso ainformacéo

2——A pedido da Comissdo, os Estados-Membros devem comunicar-lhe as disposicoes
legidativas, regulamentares e administrativas nacionais que tenham adotado para dar
cumprimento a atos da Unido relacionados com a politica comum das pescas, sempre que tais
atos tenham uma incidéncia financeira sobre o FEAMP.
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Artigo 10526.°
Confidencialidade

Os Estados-Membros e a Comissdo devem tomar todas as medidas necessarias para assegurar a
confidencialidade das informagdes comunicadas ou obtidas durante os controlos in loco ou no
ambito das agdes de apuramento das contas efetuadas em execucao do presente regulamento.

S80 aplicaveis a estas informacbes os principios referidos no artigo 8.° do Regulamento
(Euratom, CE) n.°2185/96 do Conselho, de 11 de novembro de 1996, relativo as inspecdes e
verificagcbes in loco efetuadas pela Comissdo para proteger os interesses financeiros das
Comunidades Europeias contra a fraude e outras irregul aridades™.

% JO L 292 de 15.11.1996, p. 2.
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Artigo 10628.°
Corregdes financeir as efetuadas pela Comissdo e critérios de correcédo

Além dos casos identificados nos artigos 20.°, n°4, e-77° e 136.° n.1, do
Regulamento [gue estabelece disposicdes comuns], a Comissdo, por meio de atos de
execucao, procede a corregdes financeiras, mediante a anulacdo da totalidade ou de parte
da contribuicdo da Unido para um programa operacional, sempre que, apoés ter realizado
as verificagbes necessarias, conclua que:

(@

b)}—As despesas que constam de uma declaragdo de despesas certificadas estdo
Hregulares-ou afetadas per-eutro-caso pelos casos de incumprimento, por_parte
do beneficiario, dasregras da PCP e ndo foram retificadas pelo Estado-Membro
antes da abertura do processo de corregdo previsto no presente nimero.; A
correcdo financeira resultante destes casos deve ser proporcional & natureza,
dimensdo, duracéo erecorréncia do incumprimento;

(b){d}YAs despesas que constam de uma declaracéo de despesas certificada estéo afetadas
por casos de incumprimento, por parte do Estado-Membro, de regras da PCP que
S80 essenciais para a conservagdo dos recursos biol 6gicos marinhos.
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Relativamente aos casos referidos no n.°1, ainea ab), em—caso—de relativos ao
incumprimento do artigo 98105.°, e no n.° 1, ainea bd), a Comisséo deve tomar como
base para as suas correcdes financeiras apenas as despesas diretamente rel acionadas com
o incumprimento das regras da PCP. A Comissdo deve determinar 0 montante de uma
correcdo tendo em conta a gravidade do incumprimento das regras da PCP pelo
Estado-Membro ou pelo beneficidrio, a vantagem econdmica resultante do
incumprimento dessas regras ou a importancia da contribuicdo do FEAMP para a
atividade economica do beneficiario.

Quando ndo seja possivel quantificar com precisdo o montante das despesas diretamente
relacionadas com o incumprimento das regras da PCP pelo Estado-Membro, a
Comissdo deve aplicar uma correcdo financeira forfetaria ou extrapolada, em
conformidade com o n.° 46, alinea a).

®

A Comissdo tem poderes para adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
12750.°% afim de:

(@) Estabelecer os critérios para determinar o nivel da correcéo financeira a aplicar em
caso de corregdes financeiras forfetérias ou extrapol adas;

(b) Enumerar as regras pertinentes da PCP referidas no n.° 1, alinea bd), que sdo
essenciais para a conservagdo dos recursos biol 6gicos marinhos.

Artigo 10729.°
Procedimento

Para além do disposto no artigo 137.°, n.° 2, do [Regulamento (UE) n.°[...] que

estabelece disposicdes comuns], sempre Sempre que a Comissdo proponha correcdes

financeiras referidas no artigo 106.°, n.° 2, com-base-nurma-extrapelacde-ou-hruma-base
forfetéria—0 Estado-Membro tem a possibilidade de demonstrar, através do exame da

documentacdo em causa, que a dimensdo efetiva da-Hregutaridade-ou-de-outro do caso
de incumprimento,—aekuindo—o-heumprimento de regras da PCP_e a sua ligacdo a

d@ , € |nfer|or a que resulta da avallagao efetuada pela Comlssm Geme—aeepd&da
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CAPITULO VI
Monitorizacgdo, avaliacao, infor magao e comunicacao

SEccAo 1l
ESTABELECIMENTO E OBJETIVOS DE UM SISTEMA DE MONITORIZAGCAO E
AVALIACAO

Artigo 1083%.°
Sistema de monitorizacéo e avaliacéo

E estabelecido um sistema comum de monitorizagio e avaliagio para as operacdes do
FEAMP em gestdo partilhada, com o objetivo de medir o desempenho do FEAMP. A
fim de assegurar a avaliacdo efetiva do desempenho, a Comissdo tem poderes para
adotar, em conformidade com o artigo 12750.°, atos delegados no que diz respeito ao
contelido e a estrutura desse quadro.

O impacto do FEAMP é medido em relacdo as prioridades da Uni&o referidas no artigo
6.°
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A Comissao define, por meio de atos de execucdo, o conjunto de indicadores especificos
a essas prioridades da Unido. Esses atos de execucdo sdo adotados nos termos do
procedimento de exame a que serefere o artigo 12851.°, n.° 3.

Os Estados-Membros devem prestar a Comissdo todas as informacfes necessarias que
permitam a monitorizagéo e a avaliagdo das medidas em causa. A Comissdo deve ter em
conta as necessidades em termos de dados e as sinergias entre potenciais fontes de
dados, especiamente a sua utilizacdo para fins estatisticos, se for caso disso. A
Comisséo adota, por meio de atos de execucao, normas relativas as informagdes a enviar
pelos Estados-Membros, assim como as necessidades em termos de dados e as sinergias
entre potenciais fontes de dados. Esses atos de execucdo sdo adotados nos termos do
procedimento de exame a que serefere o artigo 12851.°, n.° 3.

A Comissdo apresenta ao Parlamento Europeu e ao Conselho, de quatro em quatro anos,
um relatorio sobre a aplicacdo do presente artigo. O primeiro relatério deve ser
apresentado até 31 de dezembro de 2017.

Artigo 10932.°
Objetivos

O sistema de monitorizagdo e avaliagdo tem como objetivo:

(@

(b)
(©
(d)

Demonstrar 0s progressos e as realizacOes da politica maritima e das pescas e avaliar o
impacto, a eficacia, a eficiéncia e a pertinéncia das operagdes do FEAMP,

Contribuir para direcionar melhor o apoio a politica maritima e das pescas,
Apoiar um processo de aprendizagem comum relativo a monitorizagao e avaliacao;

Fornecer avaliagbes solidas e comprovadas das operacbes do FEAMP, a fim de que
sejam tomadas em consideragdo no processo de decisdo.

SECCAO 2
DisPOSICOESTECNICAS

Artigo 11033.°
I ndicador es comuns

A fim de permitir a agregacéo de dados ao nivel da Uni&o, o sistema de monitorizacdo e
avaliacdo previsto no artigo 10831.° deve conter uma lista de indicadores comuns,
aplicavel a cada programa, relativos a situacdo inicial, bem como a execucgédo financeira,
as realizagdes, aos resultados e ao impacto dos programas.

Os indicadores comuns devem estar ligados a objetivos intermédios e metas
estabelecidos nos programas operacionais em conformidade com as prioridades da
Unido estabelecidas no artigo 6.°. Esses indicadores sdo utilizados para o quadro de
desempenho referido no artigo 19.°, n.° 1, do [Regulamento (UE) n.°[...] que estabelece
disposi¢cdes comuns] e permitem a avaliacdo dos progressos, da eficiéncia e da eficécia
da execucdo da politica em relacdo aos objetivos e metas fixados ao nivel da Unido, ao
nivel nacional e ao nivel dos programas.
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Artigo 11134.°
Sistema eletr 6nico de infor magéo

1 As informagdes essenciais sobre a execucdo do programa, sobre cada operagdo
selecionada para financiamento e sobre as operagdes ja concluidas, necess&rias para
efeitos de monitorizacdo e avaliagdo, nomeadamente as caracteristicas principais do
beneficiario e do projeto, devem ser registadas e conservadas em suporte el etronico.

2. A Comissdo assegura a existéncia de um sistema eletronico seguro e adequado para
registar, conservar e gerir as informagfes essenciais, bem como para informar sobre a
monitorizagdo e a avaliagao.

Artigo 11235.°
Prestacdo de infor macdes

Os benefici&rios de apoio no ambito do FEAMP, incluindo os grupos de acdo local,
comprometem-se a fornecer a autoridade de gestéo e/ou aos avaliadores designados, ou a outros
organismos em que estes deleguem o desempenho das suas funcdes, todos os dados e
informacBes necessarios para a monitorizacdo e avaliacdo do programa, em especia no que diz
respeito a realizacao dos objetivos especificos e das prioridades.

SECCA0 3
MONITORIZACAO

Artigo 11336.°
Procedimentos de monitorizacao

1 A autoridade de gestéo referida no artigo 99168.° e o comité de monitorizagdo instituido
no artigo 41.° do [Regulamento (UE) n.[...] que estabelece disposi¢cbes comuns
procedem a monitorizagdo da qualidade da execugdo do programa.

2. A autoridade de gestdo e o comité de monitorizagdo efetuam a monitorizacdo de cada
programa operaciona por meio de indicadores financeiros, de realizagoes e de objetivos.

Artigo 11437.°
Responsabilidades do comité de monitorizacao

Além das responsabilidades referidas no artigo 43.° do [Regulamento (UE) n.°[...] que estabelece
disposicbes comuns], o comité de monitorizacdo deve verificar o desempenho do programa
operacional e a eficacia da sua execugdo. Para o efeito, o comité de monitorizagao:

@ E consultado e emite um parecer, no prazo de quatro meses a contar da decisio de
aprovacdo do programa, sobre os critérios de selecdo das operacdes financiadas. Tais
critérios devem ser revistos de acordo com as necessidades da programacao;

(b) Examina as atividades e realizactes ligadas ao plano de avaliacéo do programa;
(©) Examina as a¢bes do programa relativas ao cumprimento das condi¢des ex ante;
(d) Analisa e aprova os relatorios anuais de execucao antes do seu envio a Comissao;
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(€)

(f)

Examina as ag0es que visem promover a igualdade entre homens e mulheres, a
igualdade de oportunidades e a ndo discriminacdo, incluindo a acessibilidade para as
pessoas com deficiéncia;

N&o é consultado sobre o plano de trabalho anual de recolha de dados referido no artigo
23.°.

Artigo 11538.°
Relatério anual de execucéo

O mais tardar em 31 de maio de 2016 e em 31 de maio de cada ano subsequente, até
2023 inclusive, os Estados-Membros apresentam a Comissdo um relatério anual de
execucao do programa operacional no ano civil anterior. O relatério apresentado em
2016 deve cobrir os anos civis de 2014 e 2015.

Para além do disposto no artigo 44.° do [Regulamento (UE) n.°[..] que estabelece
disposi¢bes comuns], os relatdrios anuais de execucado devem incluir:

(@ Informacdes sobre as autorizagdes financeiras e as despesas por medida;
(b) Uma sintese das atividades empreendidas em relacéo ao plano de avaliacao;

(c) InformacBes sobre o ndo-respeito das condicdes de durabilidade previstas no artigo
98105.° e das medidas corretivas tomadas pelos Estados-Membros, incluindo, se
necessario, correcoes financeiras em conformidade com o artigo £1#135.° n.° 2,
do [Regulamento (UE) n.°[...] que estabelece disposi¢cdes comuns].

Para além do disposto no artigo 44.° do [Regulamento (UE) n.°[..] que estabelece
disposi¢es comuns], os relatérios anuais de execucdo apresentados em 2017 e 2019
devem conter igualmente uma avaliacdo dos progressos alcangados no sentido de uma
abordagem integrada da utilizagdo do FEAMP e de outros instrumentos financeiros da
UE a favor do desenvolvimento territorial, designadamente através de estratégias de
desenvolvimento local, e os resultados em termos de redizagdo das metas de cada
prioridade do programa operacional.

A Comissdo adota, por meio de atos de execugdo, regras relativas ao formato e
apresentacdo dos relatorios anuai s de execucao. Esses atos de execucdo sdo adotados nos
termos do procedimento de exame a que se refere o artigo 12851.%, n.° 3.

SECCA0 4
AVALIACAO

Artigo 11639.°
Disposicles gerais
A Comissdo prevé, por meio de atos de execucdo, os elementos que devem constar dos
relatérios das avaliages ex ante e ex post referidas nos artigos 48.° e 50.° do
[Regulamento (UE) n.[..] que estabelece disposicdes comuns] e estabelece os
requisitos minimos para o plano de avaliacdo referido no artigo 49.° do [Regulamento
(UE) n.°[...] que estabelece disposicBes comuns]. Esses atos de execucdo sdo adotados
nos termos do procedimento de exame a que se refere o artigo 12851.°, n.° 3.
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2. Os Estados-Membros devem assegurar que as avaliagdes estejam em conformidade com
0 sistema comum de avaliagdo acordado nos termos do artigo 10831.°, organizar a
producdo e recolha dos dados necessarios e apresentar aos avaliadores os Va&rios
elementos de informac&o fornecidos pelo sistema de monitorizacéo.

3. Os relatérios de avaliagdo sdo disponibilizados pelos Estados-Membros na Internet e
pela Comissdo no sitio Web da Unido.

Artigo 11740.°
Avaliagdo ex ante

Os Estados-Membros devem assegurar a participagdo do avaliador ex ante numa fase muito
precoce do processo de elaboracdo do programa do FEAMP, nomeadamente no desenvolvimento
da andlise referida no artigo 20.°, n.°1, ainea b), na concecdo da ldgica de intervencéo do
programa e na definicdo dos objetivos do programa.

Artigo 11841.°
Avaliagao ex post
Em conformidade com o artigo 50.° do [Regulamento (UE) n.°[...] que estabelece disposi¢oes
comuns|, os Estados-Membros preparam um relatério da avaliacdo ex post para cada programa

operacional. Esse relatério deve ser apresentado a Comisséo, o mais tardar, em 31 de dezembro
de 2023.

Artigo 11942.°
Sinteses das avaliagdes
Sob a responsabilidade da Comissao, sdo elaboradas sinteses, ao nivel da Unido, dos relatérios de

avaliacdo ex ante e ex post. As sinteses dos relatérios de avaliacdo devem estar concluidas, o
mais tardar, em 31 de dezembro do ano seguinte & apresentacéo das avaliagOes em questéo.

SECCAOS
INFORMACAO E COMUNICACAO

Artigo 12043.°
Informacéo e publicidade

O-orgal o-pagador; olaborac a A autoridade de gest&o; € responsavel, em

conformidade com o artigo 99308.°, n.° 1, ainea§b), por:

€) Garantir a criagcdo de um sitio ou portal Web Unico, que faculte informagdes e
acesso ao programa operacional, em cada Estado-Membro;

(b) Informar os beneficiarios potenciais sobre as oportunidades de financiamento
concedidas no ambito do programa operacional;

(c) Divulgar junto dos cidadédos da Uni&o o papel e os resultados do FEAMP, através
de acOes de comunicagdo e informagdo sobre os resultados e o impacto dos
contratos de parceria, 0S programas operacionais e as operacoes.
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No intuito de garantir uma maior transparéncia no apoio do FEAMP, os Estados-
Membros devem manter uma lista das operagdes, em formato CSV ou XML, acessivel
no sitio ou portal Web Unico, com umalista e um resumo do programa operacional.

A lista de operacdes deve ser atualizada, pelo menos, de trés em trés meses.

As informagdes minimas a incluir na lista de operacdes, incluindo informagdes
especificas sobre operacdes ao abrigo dos artigos 28.°, 37.°, 45.°, 54.° e 56.°, constam do
anexo V.

As regras relativas as medidas de informacéo e publicidade junto do publico e as
medidas de informag&o destinadas aos candidatos e beneficiarios constam do anexo 1V.

As caracteristicas técnicas das medidas de informacdo e publicidade da operacéo, bem
como as instrugdes para criagdo do emblema e uma definigdo das cores normalizadas séo
adotadas pela Comissdo, por meio de atos de execucdo, nos termos do procedimento
consultivo aque se refere o artigo 12851.2, n.° 2.
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) TiTULO VI
EXECUGAO NO QUADRO DA GESTAO DIRETA

CAPITULOI
Disposicoes gerais

_ Artigo 12144.°
Ambito de aplicagao

O presente titulo aplica-se as medidas financiadas em gestdo direta nos termos do titulo V1.

CAPITULO I
Controlo

Artigo 12245.°
Protecdo dos inter esses financeir os da Unido

1 No quadro da execucéo das operagdes financiadas ao abrigo do presente regulamento, a
Comisséo deve tomar medidas adequadas que garantam a protecdo dos interesses
financeiros da Uni&o mediante a aplicacdo de medidas preventivas contra a fraude, a
corrupcao e outras atividades ilegais, a realizacdo de controlos eficazes e, se forem
detetadas irregularidades, a recuperacdo dos montantes pagos indevidamente e, se for

caso disso, a aplicagao de sangoes efetivas, proporcionadas e dissuasivas.

2. A Comissdo, ou seus representantes, e o Tribunal de Contas dispdem de poderes para
auditar, com base em documentos ou verificagdes in loco, os beneficiérios, contratantes

e subcontratantes que tenham recebido fundos da Uni&o.

O Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) pode efetuar inspecdes e verificacbes
in loco em relacdo aos operadores econdmicos abrangidos direta ou indiretamente por
tais financiamentos, em conformidade com os procedimentos estabelecidos no
Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96, a fim de verificar a existéncia de fraudes, atos
de corrupcdo ou quaisquer outras atividades ilegais que pregudiquem os interesses
financeiros da Unido Europeia e estgjam ligados a uma convencdo ou decisdo de

subvengdo ou a um contrato relativo a um financiamento concedido pela Uni&o.

Sem prejuizo dos paragraf os anteriores, 0s acordos de cooperacdo com paises terceiros e
organizagOes internacionais, as convengdes e decisdes de subvengdo e os contratos
resultantes da execucdo do presente regulamento devem conferir expressamente a
Comissdo, ao Tribunal de Contas e a0 OLAF poderes para procederem as referidas

auditorias, inspecdes e verificagcbesin loco.
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Artigo 12346.°
Auditorias

Os funcionarios da Comissdo e do Tribuna de Contas, ou 0s seus representantes, podem
realizar auditorias in loco das operacfes financiadas ao abrigo do presente regulamento,
em qualquer momento, com um pré-aviso minimo de dez dias Uteis, exceto em casos
urgentes, durante 0s trés anos seguintes ao pagamento final efetuado pela Comissao.

Os funcionarios da Comissdo e do Tribuna de Contas, ou 0s seus representantes,
devidamente mandatados para a realizacdo de auditorias in loco, devem ter acesso aos
livros e a todos os outros documentos, incluindo os documentos e seus metadados
introduzidos ou recebidos e conservados em formato eletronico, relacionados com as
despesas financiadas pelo presente regulamento.

Os poderes de auditoria referidos no artigo 2.° ndo pregudicam a aplicacdo das
disposicdes nacionais que reservam determinados atos a agentes especificamente
designados pela legislagdo nacional. Os funcionérios da Comissdo e do Tribuna de
Contas, ou 0s seus representantes, ndo podem participar, nomeadamente, em buscas
domicilidrias ou em interrogatorios formais de pessoas com base na legisacdo do
Estado-Membro. Devem, contudo, ter acesso as informagdes assim obtidas.

Sempre que a assisténcia financeira da Unido concedida ao abrigo do presente
regulamento seja subsequentemente concedida a um terceiro a titulo de beneficiério
final, o beneficiario inicial, que recebeu o apoio financeiro da Unido, deve fornecer a
Comissdo todas as informagtes Uteis rel ativas aidentidade do beneficiério final.

Para o efeito, os beneficiarios devem conservar todos os documentos pertinentes durante
0s trés anos seguintes ao pagamento final.

Artigo 12447.°
Suspensao dos pagamentos, reducao e anulacdo da contribuicéo financeira

Se a Comissdo considerar que os fundos da Unido ndo foram utilizados em
conformidade com as condi¢des estabel ecidas no presente regulamento ou em qualquer
outro instrumento juridico da Unido aplicavel, deve notificar desse facto os
beneficiarios, que dispor&o de um més a contar da data da notificacdo para lhe enviar as
suas observacoes.

Se os beneficidrios ndo responderem no prazo fixado ou se as suas observaces néo
forem consideradas satisfatorias, a Comissdo reduz ou anula a contribuicdo financeira
concedida ou suspende os pagamentos. Qualquer montante pago indevidamente deve ser
reembolsado a Comissdo. Os montantes ndo devolvidos atempadamente sdo acrescidos
de juros de mora nas condi¢des determinadas no [regulamento financeiro].
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CAPITULO I
Avaliacao erelatorios

Artigo 12548.°
Avaliacéo
1. Para fins de acompanhamento da sua execucdo, as operacdes financiadas ao abrigo do
presente regulamento sdo regularmente monitorizadas.
2. A Comissdo assegura a avaliagdo regular, independente e externa das operacOes
financiadas.
Artigo 12649.°
Relatorios

A Comisséo apresenta ao Parlamento Europeu e ao Consel ho:

@ Um relatério de avaliacdo intercalar sobre os resultados obtidos e os aspetos qualitativos
e quantitativos da execucdo das operacOes financiadas ao abrigo do presente
regulamento, até 31 de marco de 2017;

(b) Uma comunicagdo sobre a prossecucao das operacdes financiadas ao abrigo do presente
regulamento, até 30 de agosto de 2018;

(©) Um relatorio de avaliac8o ex post, até 31 de dezembro de 2021.
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TITULO IX
DI SPOSIGOES PROCESSUAIS

Artigo 12750.°
Exercicio da delegacao

O poder de adotar atos delegados conferido a Comisséo esta sujeito as condicbes
estabel ecidas no presente artigo.

A delegacao de poderes referida nos artigos 12.2, 33.°, 37.°, 38.°, 39.9, 46.°, 61.°, 64.°,
67.° 75.5 925 105.°2 108.°, 44&—]&2%&4—]&5— 119° 1270 131° e 153° é
conferida por um periodo indeterminado a partir de 1 de janeiro de 2014.

A delegacéo de poderes referida nos artigos 12.°, 33.2, 37.°, 38.°, 39.°, 46.°, 61.°, 64.°
67.° 75.°,92.°, 105.°, 108.°, 111211201140 1150 119.° 1279 131.° e 153.° pode ser
revogada em qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisdo
de revogacdo pde termo a delegacdo dos poderes especificados nessa decisdo. Produz
efeitos no dia seguinte ao da sua publicagcdo no Jornal Oficial da Uni&o Europeia ou
numa data posterior especificada na mesma, mas ndo afeta os atos delegados ja em
vigor.

Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o simultaneamente ao
Parlamento Europeu e ao Conselho.

Os atos delegados adotados em aplicacdo do disposto nos artigos 12.2, 33.°, 37.°, 38.°,
399, 46.° 61.° 64.5 67.° 75.°, 92.° 105.°, 108.°, 13121120 1140 1150 1190° 1275
131.° e 153.° sO entram em vigor se nem o Parlamento Europeu nem o Conselho
formularem objecdes no prazo de dois meses a contar da notificagdo do ato a estas duas
instituicdes ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho
informarem a Comisséo de que ndo formulardo objecdes. Por iniciativa do Parlamento
Europeu ou do Conselho, este prazo € prolongado por dois meses.

Artigo 1285%1.°
Procedimento do Comité

Na execucdo das regras do Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas, a
Comisséo € assistida pelo Comité do Fundo para os Assuntos Maritimos e as Pescas. O
referido comité € um comité na acecdo do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

Sempre que se faca referéncia ao presente numero, € aplicavel o artigo 4.° do
Regulamento (UE) n.° 182/2011.

Sempre que se faca referéncia ao presente ndmero, € aplicavel o artigo 5.° do
Regulamento (UE) n.° 182/2011.
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TITULO X
DISPOSIGOES FINAIS

Artigo 12952.°
Revogacao

1 S80 revogados, com efeitos a partir de 1 janeiro de 2014, os Regulamentos (CE)
n.° 1198/2006, (CE) n.° 861/2006, (CE) [n.° /2011 que estabelece um programa de apoio
ao aprofundamento da politica maritima integrada], (CE) n.°791/2007 e (CE)
n.° 2328/2003, bem como o artigo 103.° do Regulamento (CE) n.° 1224/2009.

2. As remissfes para 0s regulamentos revogados devem entender-se como sendo feitas para
0 presente regulamento.

Artigo 13053.°
Disposi¢Bestransitérias

1 A fim de facilitar a transicdo dos regimes estabelecidos pelos Regulamento (CE)
n.° 1198/2006, (CE) n.° 861/2006, (CE) [n.° /2011 que estabelece um programa de apoio
a0 aprofundamento da politica maritima integrada] e (CE) n.°791/2007 para o
estabelecido pelo presente regulamento, a Comissdo tem poderes para adotar atos
delegados, em conformidade com o artigo 12750.°, no que diz respeito as condicdes em
gue o apoio aprovado pela Comissdo nos termos desses regulamentos pode ser integrado
Nno apoio previsto no presente regulamento, inclusive no que se refere a assisténcia
técnica e as avaliagOes ex post.

2. O presente regulamento ndo afeta a continuagdo nem a alteracdo, incluindo a anulagéo
total ou parcial, dos projetos em causa, até a0 seu encerramento, ou de uma intervencao
aprovada pela Comissdo com base nos Regulamentos (CE) n.°1198/2006, (CE)
Nn.° 861/2006, (CE) [n.° /2011 que estabelece um programa de apoio ao aprofundamento
da politica maritima integrada], (CE) n.° 791/2007 e no artigo 103.° do Regulamento
(CE) n.21224/2009 ou em qualquer outra legislacdo aplicavel a essas intervencdes em
31 de dezembro de 2013.

3. Os pedidos apresentados no ambito do Regulamento (CE) n.° 1198/2006 permanecem
validos.

Artigo 13154.°
Entrada em vigor e aplicagdo

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da
Unido Europeia.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
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ANEXO |
I ntensidade especifica da ajuda

Ligadas & pequena pesca costeira: podem beneficiar de um o5
aumento de
Situadas em ilhas remotas da Grécia: podem beneficiar deum 35
aumento de

Situadas nas regides ultraperiféricas. podem beneficiar de um

aumento de 35

Executadas por or ganizacfes de pescador es ou outros
beneficiarios coletivos, ndo abrangidas pelo titulo V, capitulo 111 10
podem beneficiar de um aumento de

Executadas por or ganizacdes de produtor es ou associactes de 20
or ganizacOes de produtores. podem beneficiar de um aumento de

Ao abrigo do artigo 78.° relativo ao controlo e execugdo: podem

beneficiar deum aumento de 30
Ao abrigo do artigo 78.°, relativo ao controlo e execucdo, ligadas a 40
pequena pesca costeira: podem beneficiar de um aumento de

Executadas por empresas que ndo sejam abrangidas pela 20

definicdo de PME: devem ser reduzidasde
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ANEXO 11
[Reparticdo anual das dotacbes de autorizacado para o periodo de 2014 a 2020]
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ANEXO |11
Condicdes ex ante gerais

Dominio

Condicéo ex ante

Critérios de cumprimento

1
Antidiscriminacdo

Existéncia de um mecanismo que permita a
execucdo e a aplicagdo efetivas da Diretiva
2000/78/CE do Conselho, de 27 de novembro
de 2000, que estabelece um quadro geral de
igualdade de tratamento no emprego e na
atividade profissionad®, e da Diretiva
2000/43/CE do Conselho, de 29 de junho de
2000, que aplica o principio da igualdade de
tratamento entre as pessoas, sem distin¢éo de
origem racial ou étnica’

- A execucdo e a aplicagdo efetivas da Diretiva 2000/78/CE do Conselho e da Diretiva
2000/43/CE do Conselho sdo asseguradas através de:

disposi¢des institucionais para aimplementacéo, a aplicacdo e o controlo das diretivas
acimareferidas,

uma estratégia de formacdo e divulgacao da informacéo para o pessoal envolvido na
execucdo dos fundos,

medidas destinadas a reforcar a capacidade administrativa para a execugdo e a
aplicag8o das diretivas acima referidas.

2. Igualdade
homens/mulheres

Existéncia de uma estratégia para a promogao
da igualdade entre homens e mulheres e de um
mecani smo que garanta a sua aplicacdo eficaz

- A execucdo e a aplicacdo efetivas de uma estratégia explicita para a promogdo da igualdade
entre homens e mulheres séo asseguradas através de:

um sistema de recolha e andlise de dados e indicadores repartidos por sexo e o
desenvolvimento de politicas de igualdade entre mulheres e homens assentes em
elementos de prova,

um plano e critérios ex ante para a integracdo dos objetivos de igualdade entre
homens e mulheres, através de normas e orientacBes na matéria,

mecanismos de execucdo, incluindo a participacdo de um organismo reconhecido e
obtencdo de conhecimentos especializados para elaborar, monitorizar e avdiar as
intervencdes.

3. Invalidez Existéncia de um mecanismo que permita a | — A execugdo e a aplicagdo efetivas da Convencdo das NagBes Unidas sobre os direitos das
execucdo e a aplicacdo efetiva da Convencéo pessoas com deficiéncia sdo asseguradas atraves:
das Nagbes Unidas sobre os direitos das pessoas o , . . .
com deficiéncia - da aplicagdo das medidas em conformidade com o artigo 9.° da Convencéo das
Nagdes Unidas, a fim de prevenir, identificar e eliminar os obstéculos e as barreiras &
acessibilidade das pessoas com deficiéncia,
- de disposi¢des ingtitucionais para a implementacéo e supervisdo da Convencdo das
% JO L 303 de 2.12.2000, p. 16.
37 JO L 180 de 19.7.2000, p. 22.
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Nagdes Unidas, em conformidade com o seu artigo 33.°,

de um plano de formacdo e divulgacdo da informagéo para 0 pessoa envolvido na
execucdo dos fundos,

de medidas destinadas a reforcar a capacidade administrativa para a execucéo e a
aplicacdo da Convencdo das Nacbes Unidas, incluindo as disposicdes necesséarias
para o controlo da conformidade com os requisitos de acessibilidade.

4. Contratos
publicos

Existéncia de um mecanismo que permita a
execucdo e a aplicacdo efetivas da Diretiva
2004/18/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho e da Diretiva 2004/17/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 31 de
marco de 2004, relativa a coordenagdo dos
processos de adjudicagdo de contratos nos
setores da agua, da energia, dos transportes e
dos servicos postais®, e a sua supervisio e
vigilancia adequadas

A execucdo e a aplicacdo efetivas das Diretivas 2004/18/CE e 2004/17/CE s&o asseguradas
através:

da plena transposi¢céo das Diretivas 2004/18/CE e 2004/17/CE,
de disposicles ingtitucionais para a implementacdo, a aplicacdo e o controlo da
legislagdo da UE em matéria de contratos publicos,

de medidas que assegurem a supervisdo e vigilancia adequadas de procedimentos de
adjudicacdo transparentes e da adequada informagdo correspondente,

de uma estratégia de formacdo e divulgacdo da informagdo para o pessoal envolvido
na execucdo dos fundos,

de medidas destinadas a reforcar a capacidade administrativa para a execucéo e a
aplicacdo do direito da UE em matéria de contratos publicos.

5. Auxilios estatais

Existéncia de um mecanismo que permita a
execucdo e a aplicacdo efetivas da legidacdo da
UE em matéria de auxilios estatais

A execucdo e a aplicacdo efetivas do direito em matéria de auxilios estatais da UE sdo
asseguradas através de;

disposicdes ingtitucionais para a implementagdo, a aplicacdo e o controlo da
legislacdo da UE em matéria de auxilios estatais,

uma estratégia de formagdo e divulgacdo da informagéo para o pessoa envolvido na
execucdo dos fundos,

medidas destinadas a reforcar a capacidade administrativa para a execugdo e a
aplicacdo do direito da UE em matéria de regras de auxilios estatais.

6. Legidacdo
ambiental relativa
a avdiagdo de
impacto ambiental
(AlA) eaavaliacéo

Existéncia de um mecanismo que garanta a
execucdo e a aplicacdo efetivas da legidagdo
ambiental daUnido relativaa AIA eaAAE, em
conformidade com a Diretiva 85/337/CEE do
Conselho, de 27 de junho de 1985, relativa a

A execucdo e a aplicacdo efetivas da legislacio ambiental da Unido sdo asseguradas através

de:

uma plena e correta transposi¢do das diretivas AIA e AAE,

disposi¢oes institucionais para aimplementacao, a aplicacdo e o controlo das diretivas

38 JO L 134 de 30.4.2004, p. 1.
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ambiental avaliagc@o dos efeitos de determinados projetos AlA e AAE,

estratégica (AAE) | publicos e privados no ambiente®, e com a . . . . X .
Diretiva 2001/42/CE do Parlamento Europeu e - uma &sgrategm_de formag:ao e divulgacdo da informag&o para o pessoa envolvido na
do Conselho, de 27 de junho de 2001, relativaa execcao das diretivas AlA e AAE,
avaliacdo dos efeitos de determinados planos e - medidas para garantir uma capacidade administrativa suficiente.
programas no ambiente™

7. Sistemas | Existéncia de um sistema estatistico necessario | — Um plano plurianual para arealizagéo e agregacéo dos dados em tempo Util, que inclui:

estatisticos e | para redizar avaliacbes de verificagdo da i e . N -

indicadores de | eficcia e do impacto dos programas - aidentificaco de fontes e mecanismos de validac&o estatisticos,

resultados

Existéncia de um sistema de indicadores de
resultados necessario para monitorizar 0s
progressos da operagdo e para efetuar a
avaliacdo de impacto

- regras de publicagdo e acesso publico,
- um sistema efetivo de indicadores de resultados que inclua:

- a selecdo de indicadores de resultados para cada programa, proporcionando
informacBes sobre os aspetos de bem-estar e progresso das pessoas que motivam as
Acdes poaliticas financiadas pelo programa,

- 0 estabel ecimento de objetivos para esses indicadores,

- 0 respeito por cada indicador dos seguintes requisitos: solidez e validagdo estatistica,
clareza de interpretacdo normativa, capacidade de resposta as politicas, recolha em
tempo (til e divulgagdo publica de dados;

existéncia de procedimentos adequados, a fim de assegurar que todas as operacOes financiadas pelo
programa adotam um sistema eficaz de indicadores.

Condicoes ex ante especificas

1. CONDICOES LIGADAS AS PRIORIDADES

Prioridade da UE Condicao ex ante Critériosde cumprimento
parao
FEAMP/Objetivo
tematico (OT) do
QEC
% JOL 175de5.7.1985, p. 40.
40 JO L 197 de 21.7.2001, p. 30.
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Prioridade
FEAMP:

2. Fomentar uma
pesca inovadora,
competitiva e
baseada no
conhecimento

3. Fomentar uma

aquicultura
inovador a,
competitiva e
baseada no

conhecimento

OT 3. Reforco da
competitividade das
pequenas e médias
empresas

Criacdo de empresas. realizaram-se acgdes
especificas para a execucdo efectivadalLe das
Pequenas Empresas (LPE) e a sua revisdo de
23 de fevereiro de 2011, incluindo o principio
«pensar primeiro em pequena escal a»

As agdes especificas incluem, nomeadamente:

- medidas para reduzir o tempo necessé&rio para a criagdo de uma empresa a 3 dias Uteis e o
custo a 100 EUR,

- medidas para reduzir a 3 meses 0 tempo de obtencgéo das licengas e autorizagdes necessarias
para que as empresas possam adotar e executar certas atividades especificas,

- um mecanismo para avaliar sistematicamente o impacto da legislagdo nas PME através do
«teste PM E», tendo em conta, se for caso disso, as diferentes dimensdes das empresas.

3. Fomentar uma

aquicultura
inovadora,
competitiva e
baseada no

conhecimento
5. Promover uma

aquicultura
sustentavel e
eficiente em termos
derecursos

OT 6: Protecdo do

Estabelecimento de um plano estratégico
plurianual nacional para a aquicultura, nos
termos do artigo 43.° do [regulamento relativo
a politicacomum das pescas] até 2014

- E transmitido & Comissdo, até & data da transmissio do PO, um plano estratégico nacional
plurianual paraaaquicultura,

- O PO inclui informagBes sobre complementaridades com o plano estratégico naciona
plurianual para a aquicultura.

ambiente e

promog&o da

utilizacdo

sustentavel dos

recursos

Prioridade Reconhecida capacidade administrativa para

— Reconhecida capacidade administrativa para preparar e aplicar um programa plurianual de
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FEAMP:

6. Dinamizar a
execucdo da PCP

OT 6: Protecdo do
ambiente e
promoc&o da
utilizago
sustentavel dos
recursos

cumprir as exigéncias em matéria de dados
para a gestdo das pescas previstas no artigo
37.°do [regulamento relativo a PCP)

recolha de dados, que deve ser revisto pelo CCTEP e aceite pela Comissao,

Reconhecida capacidade administrativa para preparar e aplicar um plano de trabalho anual
de recolha de dados, que deve ser revisto pelo CCTEP e aceite pela Comissao,

Capacidade suficiente em termos de recursos humanos para realizar acordos bilaterais ou
multilaterais com outros E-M, em caso de partilha do trabalho ligado ao cumprimento das
obrigagdes em matéria de recolha de dados.

Prioridade
FEAMP:

6. Dinamizar a
execucdo da PCP

OT 6: Protecdo do

ambiente e
promoc&o da
utilizac&o
sustentavel dos
recursos

Reconhecida capacidade administrativa para
instaurar um regime de controlo, inspecdo e
execucdo da Unido, previsto no artigo 46.° do
[regulamento relativo a politica comum das
pescas|] e especificado no Regulamento (CE)
n.° 1224/2009 do Conselho

As agdes especificas incluem, nomeadamente:

Reconhecida capacidade para preparar e aplicar o programa de controlo nacional 2014-2020,
em conformidade com o artigo 19.°, n.° 1,

Reconhecida capacidade administrativa para preparar e aplicar o programa de controlo
nacional dos planos plurianuais (art. 46.° do regulamento de controlo),

Reconhecida capacidade administrativa para preparar e aplicar um programa comum de
controlo que pode ser elaborado com outros E-M (art. 94.° do regulamento de controlo),

Reconhecida capacidade administrativa para preparar e aplicar os programas especificos de
controlo e inspeccdo (art. 95.° do regulamento de control 0),

Reconhecida capacidade administrativa para aplicar um sistema de sanc¢fes dissuasivas,
proporcionadas e eficazes para as infracgdes graves (art. 90.° do regulamento de control o),

Reconhecida capacidade administrativa para aplicar um sistema de pontos para as infraccfes
graves (art. 92.° do regulamento de controlo).

Capacidade suficiente em termos de recursos humanos para dar execugdo ao regulamento de controlo.
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ANEXO IV
I nfor macao e comunicacdo sobre 0 apoio prestado pelo FEAMP

1. LisTA DE OPERACOES

A lista de operacOes a que se refere o0 artigo 12043.° deve conter, pelo menos, huma das linguas
oficiais do Estado-Membro, os seguintes campos de dados:

- nome do beneficiério (so entidades juridicas,; ndo serdo designados os nomes de privados),

- numero dos navios de pesca no ficheiro comunitério dos navios de pesca (CFR) referido no
artigo 10.° do Regulamento (CE) n.° 26/2004 da Comissdo, de 30 de dezembro de 200* (a
completar unicamente se a operacdo estiver ligada a um navio de pesca),

- nome da operagao,
- resumo da operagao,
- data de inicio da operagéo,

- data do fim da operacdo (data prevista para a concluséo fisica ou para a sua realizacéo
plena),

- despesa publica elegivel,

- montante da contribuic¢éo da UE,

- codigo postal da operacéo,

- pais,

- nome da prioridade da Uni&o,

- data da Ultima atualizac&o da lista de operagoes.

Os titulos dos campos de dados e os nomes das operacdes devem igualmente ser fornecidos, pelo
menos, numa lingua oficial da Uni&o Europeia.

2. M EDIDAS DE INFORMAGAO E PUBL ICIDADE DESTINADASAO PUBLICO

2.1. Responsabilidades do Estado-M embro

1. O Estado-Membro vela por que as medidas de informagéo e publicidade visem a mais
ampla cobertura medidtica, usando vérias formas e métodos de comunicacdo ao nivel
adequado.

2. O Estado-Membro é responsavel pela organizacdo, pelo menos, das seguintes medidas de

informac&o e publicidade:

(& Uma grande acdo de informacdo para publicitar o langcamento do programa
operacional;

(b) Pelo menos duas vezes durante o periodo de programacdo, uma grande acéo de
informagdo, que promova as oportunidades de financiamento e as estratégias
prosseguidas e apresente os resultados do programa operacional;

(c) Presenca da bandeira da Unido Europeia, a frente das instalaces de cada autoridade
de gestdo ou noutro local visivel do publico;

(d) Publicagdo, por viaeetronica, dalista de operactes em conformidade com o ponto 1;

4 JO L 5de9.1.2004, p.25.
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(e) Apresentacdo de exemplos de operacfes, por programa operacional, no sitio Web
geral ou no sitio Web do programa operacional, acessivel através do portal do sitio
Web geral; os exemplos devem ser apresentados numa lingua oficial da Unido
Europeia que sga amplamente falada e diferente da lingua ou linguas oficiais do
Estado-Membro em causg;

(f) Sintese das intervengdes em matéria de inovagdo e eco-inovagdo numa Sec¢do
especifica do sitio Web geral;

(g9 Atualizacéo das informagdes sobre a execucdo do programa operacional, incluindo as
suas principais realizacoes, no sitio Web geral ou no sitio Web do programa
operacional, acessivel através do portal do sitio Web geral.

3. A autoridade de gestédo deve envolver nas medidas de informagdo e publicidade, em
conformidade com alegislac&o e as praticas nacionais, as seguintes entidades:

(h) Os parceiros referidos no artigo 5.° do [Regulamento (UE) n.°[...] que estabelece
disposi¢des comuns);

(i) Os centros de informacdo na Europa e as representacdes da Comissdo nos Estados-
Membros;

(1) Os estabelecimentos de ensino e de investigacao.

Estes organismos devem divulgar amplamente as informagdes descritas no artigo 12043.°,
n.°1, alineas a) eb).

3. M EDIDAS PARA INFORMAGAO DOS POTENCIAIS BENEFICIARIOS E DOS BENEFICIARIOS
3.1. M edidas de informacéo destinadas a potenciais beneficiarios
1 A autoridade de gestédo deve assegurar que os objetivos do programa operacional e as

possibilidades de financiamento oferecidas pelo FEAMP sgjam amplamente divulgados aos
potenciais beneficiarios e atodas as partes interessadas.

2. A autoridade de gestéo deve garantir que sejam prestadas aos beneficiérios potenciais, pelo
menos, as seguintes informagoes.

(k) As condicdes de elegibilidade de despesas a satisfazer para poder beneficiar de apoio
no quadro do programa operacional;

()  Uma descrigdo das condigdes de admissibilidade dos pedidos de financiamento, dos
procedimentos de exame dos pedidos de financiamento e dos prazos previstos;

(m) Oscritérios de selecdo das operacdes a apoiar;

(n) Os pontos de contacto ao nivel nacional, regional ou local onde podem ser obtidas
informagdes sobre 0s programas operacionais,

(o) A exigéncia de que os pedidos proponham atividades de comunicagdo, proporcionais
adimensdo da operacdo, a fim de informar o publico sobre o objetivo da operacéo e o
apoio da UE a operacao.

3.2. Medidas de informacéo destinadas aos beneficiarios
A autoridade de gestdo deve informar os beneficiarios de que a aceitacdo de um financiamento

implica o consentimento da sua inclusdo na lista de benefici&rios publicada nos termos do artigo
12043.°, n.° 2.
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FICHA FINANCEIRA LEGISLATIVA

CONTEXTO DA PROPOSTA/INICIATIVA

1.1. Denominacdo da proposta/iniciativa

1.2. Dominio(s) de intervencéo abrangido(s) segundo a estrutura ABB/ABM
1.3. Naturezada proposta/iniciativa

1.4. Objetivo(s)

1.5. Judtificacdo da proposta/iniciativa

1.6. Duracdo daagdo e do seu impacto financeiro

1.7. Modalidade(s) de gestéo prevista(s)

MEDIDASDE GESTAO

2.1. Disposi¢cdes em matéria de acompanhamento e prestacdo de informactes
2.2. Sistemade gestéo e de controlo

2.3. Medidas de prevencéo de fraudes e irregul aridades

IMPACTO FINANCEIRO ESTIMADO DA PROPOSTA/INICIATIVA

3.1. Rubrica(s) do quadro financeiro plurianual e rubrica(s) orcamental(is) de despesas
envolvida(s)

3.2. Impacto estimado nas despesas

3.2.1. Sintese do impacto estimado nas despesas

3.2.2. Impacto estimado nas dotacfes operacionais

3.2.3. Impacto estimado nas dotagdes de natureza administrativa
3.2.4. Compatibilidade com o actual quadro financeiro plurianual
3.2.5. Participagéo de terceiros no financiamento

3.3. Impacto estimado nas receitas
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FICHA FINANCEIRA LEGISLATIVA

CONTEXTO DA PROPOSTA/INICIATIVA
Denominacédo da proposta/iniciativa

[Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo ao Fundo Europeu
dos Assuntos Maritimos e das Pescas [que revoga o Regulamento (CE) n.° 1198/2006 do
Conselho, o Regulamento (CE) n.° 861/2006 do Conselho e o Regulamento n.° XXX/2011 do
Conselho relativo a politica maritima integrada

Dominio(s) de inter vencéo abrangidos(s) segundo a estrutura ABB/ABM *

[Dominio de intervencao: Titulo 11«Assuntos maritimos e pescas» darubrica2...]
especificar as atuais rubricas orcamentais fundidas em novas rubricas:

B A propostaiiniciativa refere-se a uma nova ago (relativa ao Fundo Europeu dos Assuntos
Maritimos e das Pescas [que revoga 0 Regulamento (CE) n.° 1198/2006 do Conselho, o
Regulamento (CE) n.° 861/2006 do Conselho e o Regulamento n.° XXX/2011 do Conselho
relativo a politica maritima integrada] para o proximo periodo de financiamento, 2014-2020)

[0 A propostaliniciativa refere-se a uma nova acgdo na sequéncia de um projeto-piloto/acéo

[J A propostaliniciativa refere-se a prorrogagéo de uma acdo existente

L1 A propostaliniciativa refere-se auma agdo reorientada para uma nova agao

Objetivo(s) estratégico(s) plurianual (ais) da Comissao visado(s) pela proposta/iniciativa

O novo instrumento financeiro contribuira principalmente para 3 iniciativas emblematicas no
ambito da estratégia Europa 2020: 1) Eficiéncia dos recursos, 2) Unido da inovagéo e 3)
Agenda para novas competéncias e empregos. Em sintonia com a estratégia Europa 2020, 0s
objetivos gerais do futuro instrumento de financiamento s&o 0s seguintes:

— apoiar os objetivos da politica comum da pesca reformada pela promocdo de pescas e

— apoiar o desenvolvimento e a execucdo da politica maritimaintegrada;
—apoiar um desenvolvimento territorial equilibrado das zonas de pesca.

Objetivo(s) especifico(s) e atividade(s) ABM/ABB em causa
Obj etivos especificos em gestdo partilhada

ABM: Activity Based Management (gest&o por actividades) — ABB: Activity Based Budgeting (or¢camentac&o por

1.1
1.2
Rubricas orcamentais pos-2013:
1.3. Natur eza da proposta/iniciativa
preparatéria®
1.4. Objetivos
14.1.
aquicultura sustentaveis e viaveis,
14.2.
42
actividades).
43

Referidos no artigo 49.°, n.° 6, alineas a) e b), do Regulamento Financeiro.
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Dimensdes

Obj etivos especificos

Aumentar o
empregoea
coesao
territorial

promocao do crescimento econdmico, da inclusdo socia e da criagdo de empregos e apoio a mobilidade
laboral nas comunidades costeiras e interiores dependentes da pesca e da aquicultura

diversificacdo das atividades de pesca para outros setores da economia maritima e crescimento desta,
incluindo no dominio da atenuac&o das alteragGes climéticas

Fomentar uma
pesca
inovadora,
competitiva e
baseada no
conhecimento

apoio ao reforgo do desenvolvimento tecnol 6gico, dainovagdo e da transferéncia de conhecimentos

aumento da competitividade e da viabilidade das pescas, especial mente da frota da pequena pesca costeira,
e melhoramento das condi¢des de seguranca e de trabalho

desenvolvimento de novas competéncias profissionais e da aprendizagem ao longo da vida

melhoramento da organizagdo do mercado dos produtos da pesca

Fomentar uma
aquicultura
inovadora,
competitiva e
baseada no
conhecimento

apoio ao reforgo do desenvolvimento tecnol 6gico, dainovagdo e da transferéncia de conhecimentos

aumento da competitividade e da viabilidade das empresas aquicolas, especiamente PME

desenvolvimento de novas competéncias profissionais e da aprendizagem ao longo da vida

mel horamento da organizagdo do mercado dos produtos aquicolas

Promocao de
uma pesca
sustentavel e
eficiente em
termos de
utilizagdo dos
I ecur sos

reducédo do impacto da pesca no meio marinho

protecéo e restauracdo da biodiversidade e dos ecossi stemas marinhos, incluindo dos servicos que prestam

Promocao de
uma
aquicultura
sustentavel e
eficienteem
termos de
utilizagéo dos
r ecur sos

melhoramento dos ecossistemas ligados a aquicultura e promogdo de uma aquicultura eficiente em termos
de utilizag&o dos recursos

promogdo de uma aquicultura com um nivel elevado de protecdo ambiental, de salide e bem-estar dos
animais e da sallde e seguranca pUblicas

Dinamizar a
execucdo da
PCP

fornecimento de conhecimentos cientificos e recolha de dados

apoio ao controlo e a execucdo, através do refor¢o da capacidade institucional e da eficiéncia da
administracéo pablica

Obj etivos especificos em gestdo direta
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Dimensdes Obj etivos especificos
Inovacgéo e pesca mel horia da organizag&o do mercado dos produtos da pesca (observatorio)
baseada no

conhecimento

Pesca sustentavel
eceficienteem
termos de

r ecur sos

aumento da oferta de conhecimentos cientificos e recolha de dados para uma gestéo sustentavel das
pescas

aumento do cumprimento através do controlo

Desenvolvimento

desenvolvimento de instrumentos intersetoriais para uma melhor elaborag&o de politicas (ordenamento

e execucdo da do espago maritimo, vigilancia maritima integrada, conhecimento do meio marinho)

PMI
promover uma integragéo de politicas que permita uma gestdo transfronteiriga/ecossi stémica das bacias
maritimas europeias.

Governagao da promover a governagdo integrada da PCP e dos assuntos maritimas e costeiros

PCPedaPMI

melhorar e racionalizar a participagdo das partes interessadas. na gestéo das pescas e da aquicultura,
através da disponibilizagdo de assisténcia financeira da Uni&o aos consel hos consultivos

apoio para cobrir 0s custos das atividades de informagdo e comunicagéo ligadas a PCP e a PMI e as
despesas com peritos e representantes das partes interessadas que participem em reunifes da Comissio
sobre questdes relacionadas com a PCP e a PMI

Atividade(s) ABM/ABB em causa

11 01 DESPESAS ADMINISTRATIVAS DO DOMINIO DE

INTERVENCAO

«ASSUNTOS MARITIMOS E PESCAS»

11 02 MERCADOS DA PESCA

11 03 PESCA A NIiVEL INTERNACIONAL E DIREITO DO MAR (em parte)

11 04 GOVERNACAO DA POLITICA COMUM DA PESCA

11 06 FUNDO EUROPEU DAS PESCAS (FEP)

11 07 CONSERVACAO, GESTAO E EXPLORACAO DOS RECURSOS AQUATICOS
VIVOS

11 08 CONTROLO E EXECUCAO DA POLITICA COMUM DASPESCAS
11 09 POLITICA MARITIMA
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143.

Resultados e impacto esperados em gestéo direta e partilhada

Especificar os efeitos que a proposta/iniciativa podera ter nos beneficiarios/na populacéo visada.

A proposta p6s-2013 sera um instrumento de financiamento primordial para a execucéo da
politica comum das pescas reformada. Tal sera alcancado através do fim dos onerosos e
ineficazes subsidios a frota e da concentragdo num nimero limitado de objetivos ambientais,
econdmicos e sociais da politica comum das pescas, em sintonia com a estratégia Europa 2020
e com especia incidéncia na promogdo de uma pesca sustentavel, nos incentivos a inovagéo
ambiental, nainducdo de uma transicdo mais rapida para novos modos de gestdo das pescas e
na criacdo de crescimento e de postos de trabalho nas comunidades dependentes da pesca, que
desempenhardo um papel essencial nessatransicao.

Os resultados esperados e 0 impacto dependerdo dos programas operacionais que os Estados-
Membros (E-M) apresentardo a Comissdo. Sera solicitado aos E-M que estabelecam metas nos
Seus programas.

Parteinteressada Descricao I nter esseg/efeitos principais

Beneficiarios Setor da captura  — Armadores, Viabilidade das empresas
da UE operadores
tripulacoes da UE

Maior capacidade de resisténcia a choques
econémicos; planeamento empresarial a longo
prazo

Novas competéncias; melhor comercializacdo e
promocdo; pesca sustentavel com menos
devolucoes

Setor da - Armadores, operadores — Viabilidade das empresas
uicultura da e pessoa das empresas
ad ) P - Aumento dos incentivos do mercado a uma
UE aquicolas ) ) . ) .
aquicultura sustentével/extensiva, inclusive em
sitios Natura 2000
- Cobertura dos custos das exigéncias ambientais
- Novas competéncias; melhor comercializagdo e
promocéo
Comunidades - Comunidades - Viabilidade das comunidades costeiras e do
dependentes da dependentes da pesca interior dependentes da pesca
pesca ou da aquicultura para a
sua subsisténcia
Setor da - Transformadores de - Aumento da competitividade e do valor
transformag&o matérias-primas acrescentado;  aprovisionamento  estavel de
importadas e capturadas produtos de qualidade
nas &guas da UE
Setor da - Organismos de - Fornecimento de dados atuaizados, de alta
investigagéo investigacdo e qualidade, fiaveis e abrangentes sobre as pescas,
comunidade cientifica permitindo uma  politica baseada no
que fornecem dados conhecimento; aumento do  conhecimento
marinhos e da PCP marinho, integragéo de dados
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Entidades _
administrativas
e organismos

Organismos  nacionais,
regionais e locas
encarregados da recolha
de dados e da execucdo
e controlo da PCP

Conselhos consultivos,
ORGP

Apoio a um desempenho mais €ficiente, eficaz e
prético das suas tarefas

Organismos  nacionais,
regionais e locas
encarregados da
protecdo da costa, da
monitorizagdo do meio
marinho, do controlo
das fronteiras e da
seguranca maritima

Apoio a um desempenho mais €ficiente, eficaz e
prético das suas tarefas

Maior visibilidade das preocupacles e
necessidades financeiras das regides costeiras,
incluindo uma melhor coordenagdo e uma
utilizagdo mais estratégica dos fundos da UE

Qutras Setores -
maritimos da UE

Operadores com
atividades econémicas
costeiras ou em mar
aberto (frota comercial,
turismo, portos, etc.)

Maior seguranca

Reducdo do o6nus administrativo nas zonas
maritimas gragas a estruturas de governagdo
maritima integradas e estaveis (incluindo o
ordenamento territorial)

Maior comunicagdo entre indUstrias maritimas
(clusters maritimos em bacias maritimas)

Consumidores -

Consumidores de
produtos da pesca e da
aquicultura

Disponibilidade de produtos da pesca e da
aquicultura de alta qualidade e com elevado valor
nutricional

Paisesterceiros  —

setor da pesca em
concorréncia com as
frotas da UE

Produtores  aguicolas,
exportadores paraa UE

Administracéo

Acesso ao mercado da UE

Desenvolvimento da capacidade setorial através
do acesso ao apoio da UE

ONG, sociedade  —
civil e cidadéos
daUE

ONG ambientais

O publico em geral com
interesse e preocupacao
pela PMI, as pescas e 0
meio marinho

Gestéo sustentével dos mares e zonas costeiras,
incluindo a preservagéo das populagdes de peixes,
da biodiversidade marinha e do valor recreativo
dos mares, rios e lagos

Desenvolvimento de responsabilidade conjunta
pela sustentabilidade ambiental em todos os
setores

1.4.4. Indicadores de resultados e de impacto em gestéo partilhada

Especificar os indicadores que permitem acompanhar a execucdo da proposta/iniciativa

As propostas preveem o estabelecimento de um quadro comum de monitorizag&o e avaliagéo
com o objetivo de medir o desempenho da PCP. Esse quadro deve incluir todos os
instrumentos relacionados com a monitorizacdo e avaliacéo.
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1.5.
151

152

153.

154.

O impacto destas medidas da PCP sera medido por intermédio dos seguintes indicadores (a
titulo indicativo):

— aumento do valor acrescentado bruto por pessoa empregada na frota de pesca e na
aquicultura;

—  eficiénciadautilizacdo de combustivel na captura de peixe;
—  custo daenergianaaquicultura;

— aumento do valor ou do volume de produtos canalizados através de organizacdes de
produtores;

—  taxasde devolucdo de espécies exploradas comercia mente;

—  grau de cumprimento das exigéncias de transmisséo de dados;

—  numero de unidades populacionais avaliadas em relacdo ao total de unidades exploradas;
—  numero de infracdes graves detetadas,

—  numero de postos de trabal ho criados e de empregos mantidos por parcerias locais.

A Comissdo definird, por meio de atos de execucdo, o conjunto de indicadores especificos
destes objetivos.

Justificacéo da proposta/iniciativa
Necessidade(s) a satisfazer a curto ou a longo prazo

A fim de cumprir os objetivos plurianuais da PCP e satisfazer as exigéncias pertinentes do
Tratado, as propostas visam estabelecer o quadro legislativo da PCP para o periodo pds-2013.

Valor acrescentado da participacdo da UE

De acordo com o TFUE, a Unido dispde de competéncia exclusiva na conservacdo dos
recursos biologicos do mar e de competéncia partilhada para o resto da PCP. Além disso, a
PCP gere recursos que sdo comuns aos E-M e estreitamente interligados com ecossistemas
marinhos, que ndo respeitam fronteiras nacionais.

A capacidade da UE para avancar no sentido de uma pesca sustentéavel — tendo em conta os
limitadas éxitos da PCP até ao momento e o0s progressos efetuados neste dominio pelos
parceiros da UE — ser8o um teste essencial para a credibilidade da UE na defesa da lideranca
da agenda de desenvolvimento sustentavel e um dos elementos principais da iniciativa
emblemati ca «eficiéncia dos recursos» da estratégia Europa 2020.

LicOes tiradas de experiéncias anteriores semel hantes

Com base na apreciacdo da actual politica, numa vasta consulta dos interessados, bem como
numa andlise dos futuros desafios e necessidades, foi efetuada uma avaliacdo de impacto
exaustiva. A avaliacdo de impacto e a exposicado de motivos que acompanham as propostas
legidlativas contém mais informagoes.

Coeréncia e eventual sinergia com outros instrumentos rel evantes em gestéo partilhada

As propostas legidlativas a que a presente ficha financeira diz respeito devem ser consideradas
no contexto mais amplo da proposta de regulamento-quadro Unico que estabelece regras
comuns para todos os fundos abrangidos pelo quadro estratégico comum (FEAMP, FEDER,
FSE, Fundo de Coesdo e FEADER). Esse regulamento-quadro dara um importante contributo
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para a reducdo dos encargos administrativos, a utilizacdo eficaz dos fundos da UE e a
aplicagdo da simplificagdo. Estd também subjacente aos novos conceitos do quadro estratégico
comum para todos os fundos referidos e para os futuros contratos de parceria, que abrangerdo
também os fundos.

O quadro estratégico comum a estabelecer transpord os objetivos e prioridades da estratégia
Europa 2020 em prioridades para 0 FEADER, juntamente com o FEDER, o FSE, o Fundo de
Coesdo e 0 FEAMP, assegurando uma utilizacdo integrada dos fundos para alcancar objetivos
comuns.

O quadro estratégico comum estabel ecerd também mecanismos de coordenacdo com outros
instrumentos e politicas da Uni&o.
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1.6. Duracéo da acao e do seu impacto financeiro
B Propostaliniciativa de dur agéio limitada
— [l Propostaliniciativa véida entre 1.1.2014 e 31.12.2020

— [} Impacto financeiro no periodo compreendido entre 2014 e 2023

[ Proposta/iniciativa de duracao ilimitada
— Aplicacdo com um periodo de arranque entre AAAA e AAAA

— seguido de um periodo de aplicacdo a um ritmo de cruzeiro

1.7.  Modalidade(s) de gestdo prevista(s)*
[ Gestéo centralizada direta por parte da Comissdo
[] Gestdo centralizada indir eta por delegacéo de funcdes de execucao:
— [ nas agéncias de execucdo

[0 nos organismos criados pelas Comunidades™

[0 nos organismos publicos nacionai s/organismos com missao de servico publico

— [ nas pessoas encarregadas da execucdo de acles especificas por forca do titulo V do
Tratado da Unido Europeia, identificadas no ato de base pertinente na acecéo do artigo 49.°
do Regulamento Financeiro

[ Gestéo partilhada com os Estados-Membros

[0 Gestéo descentralizada com paises terceiros

[0 Gestdo conjunta com organizacdes internacionais (especificar)

Se for indicada mais de uma modalidade de gestéo, queira especificar na sec¢ao «Observaches».

Observacoes:

Gestdo partilhada: titulos 11, IV eV
Gestao direta: titulos VI e VI

As explicacfes sobre as modalidades de gestéo e as referéncias a0 Regulamento Financeiro estéo disponiveis no
sitio BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
Referidos no artigo 185.° do Regulamento Financeiro.
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MEDIDASDE GESTAO

Disposicbes em matéria de acompanhamento e prestacdo de informacbes em gestdo
partilhada

Especificar a periodicidade e as condicdes

O Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas (FEAMP) € um dos fundos que
operam ao abrigo do quadro estratégico comum (QEC). Embora o essencia das despesas deste
instrumento sgja objeto de gestdo partilhada, um pequeno montante das despesas € gerido
diretamente pela Comisséo.

|. GESTAO PARTILHADA

Os comités de monitorizagdo criados para cada programa operacional e os relatorios de
execucdo anuais de cada programa operacional estardo no centro do sistema. Estes comités
reunirdo pelo menos uma vez por ano. As reunides anuais de revisio entre a Comissao e os E-
M complementam o sistema.

Além dos relatérios de execucdo de cada programa operacional, os relatérios intercalares a
apresentar pelos E-M em 2017 e 2019 (com incidéncia na execugdo dos contratos de parceria)
serdo resumidos em relatorios estratégicos preparados pela Comissdo e apresentados as
instituicdes da UE. Em 2018 e 2020, a Comissdo incluira no seu relatério anual ao Conselho
Europeu da Primavera uma sintese do relatério estratégico, em especial no que se refere aos
progressos acangados na realizagdo das prioridades da Uni&o. Os E-M devem elaborar um
relatorio de avaliacdo ex post sobre o seu programa FEAMP, que sera apresentado a Comisséo
até 31 de dezembro de 2023.

O sistema de monitorizagdo e de prestacdo de informagdes utilizard dados quantitativos e
qualitativos. As ferramentas quantitativas incluem informacfes financeiras e fisicas. As
informagdes fisicas incluem indicadores de realizagbes e 0 desenvolvimento de indicadores de
resultados. A Comissdo elaborou propostas especificas para um conjunto de indicadores
comuns de realizacdes que serd utilizado para a agregacdo de informacdes ao nivel da UE. Nas
ocasifes decisivas do periodo de execucdo (2017 e 2019), os relatérios de execucdo anuais
incluirdo requisitos analiticos suplementares sobre a evolugdo dos programas. O sistema de
monitorizagdo e de prestacdo de informacfes utilizar4 todo o potencial da transferéncia
eletronica de dados.

E de notar que se prevé que certas medidas anteriormente em gestdo direta sejam agora
financiadas em gest&o partilhada:

— medidas relacionadas com a comercializagcdo e a transformagéo, bem como medidas de
apoio a organizacdo do mercado dos produtos da pesca e a compensacdo dos custos
suplementares dos produtos da pesca das regides ultraperiféricas; e

— medidas de apoio ao sistema de controlo, inspecao e execucdo, bem como medidas de apoio
arecolha de dados.

|l. GESTAO DIRETA
O FEAMP financiard as seguintes despesas em gestéo direta:

— medidas de apoio ao desenvolvimento e a execucao da politica maritima integrada;

— medidas de apoio a0 aconselhamento cientifico e ao conhecimento, conselhos consultivos,
contribuigbes voluntérias para organizacdes internacionais, aplicacdo de certas medidas
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2.2.
2.2.1.

relacionadas com o sistema de controlo, inspecdo e execucdo, bem como atividades de
comunicacdo; e

— assisténciatécnica

Para 0s dois primeiros regimes, a Comissao adotara programas de trabalho anuais por meio de
atos de execucdo. A legisacdo FEAMP indica as informacfes que devem constar desses
programas em matéria de subvencfes e contratos publicos. Estdo igualmente previstas uma
monitorizacdo regular e uma prestacdo periodica de informagdes, devendo a Comissdo
apresentar ao Parlamento Europeu e ao Conselho:

— um relatorio de avaliacdo intercalar sobre os resultados obtidos e os aspetos qualitativos e
quantitativos da execucao das agdes financiadas ao abrigo do presente regulamento, até 31 de
marco de 2017;

— uma comunicagdo sobre a prossecucdo das acOes financiadas ao abrigo do presente
regulamento, até 30 de agosto de 2018;

—um relatorio de avaliagdo ex post, até 31 de dezembro de 2021.

Sistema de gestao e de controlo em gestdo partilhada
Risco(s) identificado(s)

Desde 2008, o Tribunal de Contas Europeu indicou no seu relatério anual uma taxa de erro
estimada para 0 conjunto do dominio de intervencdo Agricultura e Recursos Naturais em cada
exercicio orcamental (2007-2010), com base numa amostra independente e aleatéria das
transacOes anuais. A estimativa do Tribunal para a taxa de erro mais provavel foi entre 2% e
5% para os exercicios de 2007, 2009) e menos de 2% para 0 exercicio de 2008. A taxa
mencionada a titulo do exercicio de 2010 foi de 2,3%. O Tribunal concluiu que os sistemas de
supervisdo e de controlo sdo parcialmente eficazes no que concerne a garantia da regularidade
dos pagamentos.

A amostra de transagBes do Tribunal para o0 seu trabalho de auditoria anual (DAS) é
tipicamente diminuta (em relacdo ao exercicio de 2010, foram testados 12 pagamentos,
abrangendo o ambiente; 0s assuntos maritimos e as pescas; a salde e a defesa do consumidor).
Foram comunicados poucos erros no gue se refere ao IFOP e ao FEP. O IFOP néo fazia parte
da amostrado Tribunal para os exercicios de 2006 e 2007.

Na medida em que é possivel determinar tendéncias de erro, 0s erros mais frequentes
revelados nos Ultimos 3 anos estavam relacionados com a ndo-observancia das regras de
publicidade (41% — mas, em todos os casos sem efeito financeiro) e o financiamento de
categorias de custos inelegiveis (30%), que incluia, entre outros, custos de subcontratacdo ndo
elegivels e um projeto adiado para além do periodo de elegibilidade. O restante é constituido
por outras questdes de cumprimento (ndo quantificaveis).

Todos os erros quantificaveis sdo relacionados com a elegibilidade.
|. GESTAO PARTILHADA
1. Periodo de programacéo de 1994-1999 (encerrado)

A taxa de erro global neste periodo de programagdo pode ser avaliado com base no cumulo de
corregdes financeiras impostas até ao final de 2010, quando todos os programas foram
encerrados (99 milhdes de € ou 3,88% do montante atribuido).

2. Periodo de programacao de 2000-2006 (I FOP)
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2.2.2.

O encerramento dos programas esta em curso; para a melhor estimativa da taxa de erro global
deste periodo de programacdo, ha que ter em conta 0S anos em gue 0 programa esteve em
«velocidade de cruzeiro», ou sgja, a partir de 2005. Nesta base, a taxa de erro anual para o
IFOP (calculada como a soma dos erros detetados a partir de testes pormenorizados de
projetos, trabalho de auditoria de sistemas e potenciais correcdes forfetérias) foi tipicamente
de cerca de 1% dos pagamentos efetuados em cada ano.

Face a0 exposto, ataxa de erro global no periodo de programagao € estimada em cerca de 2%.
3. Periodo de programacao de 2007-2013 (FEP)

Com base em todos os elementos de auditoria atualmente disponiveis, considera-se que a taxa
de erro é inferior a 2%. Para 2009, 0 montante maximo em risco a partir da andlise dos
relatorios anuais de controlo, relatorios nacionais e relatorios de outras DG sobre programas
das categorias 2b e 3 foi de 1,18% do total de pagamentos efetuados ao longo do ano. O valor
correspondente para 2010 é 1,44%.

II. GESTAO DIRETA

As taxas de erro devem igualmente ser examinadas numa perspetiva plurianual, uma vez que,
num determinado ano, a DG MARE audita varios anos de despesas declaradas e pagas.
Relativamente as taxas de erro dos anos anteriores reveladas pelos controlos ex post de 2006,
2007, 2008 e 2009, as taxas de erro plurianuais em amostras de programas de recolha de dados
e de programas de vigilancia e de controlo sdo, respetivamente, de 1,89% e 4,33% (montante
de quantias inelegiveis identificadas por controlos ex post em comparagdo com 0 montante das
operagoes financeiras efetivamente controladas ex post).

Em relagdo aos programa dos mercados e das regides ultraperiféricas ndo foram identificadas
despesas inelegiveis em 2010 nem nos anos anteriores.

Meio(s) de controlo previsto(s)

|. GESTAO PARTILHADA
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A arquitetura proposta para os sistemas de gestao e de controlo representa uma evolucdo

relativamente a 2007-2013 e preserva a maioria das funcées efetuadas no atual periodo,
incluindo as verificacbes administrativas e no local, as auditorias dos sistemas de gestdo e
de controlo e as auditorias de oper acoes. M antém ainda o papel da Comissdo, bem como
a_possibilidade de interrupcoes, suspensdes e correcdes financeiras por parte da
Comissao.

Para aumentar_a responsabilizacdo, as autoridades dos programas ser o acr editadas por
um_organismo de acreditacdo nacional encarregado da sua supervisido continuada. A
proposta é flexivel para manter a atual arquitetura das trés autoridades principais por
programa nos casos em que o atual sistema demonstrou ser eficaz. No entanto, também
da a possibilidade de fusionar a autoridade de gestdo com a de certificacdo e, assim,
diminuir o numero de entidades envolvidas nos Estados-M embros. A reducéo do nUmero
de organismos reduziria igualmente o 6nus administrativo e permitiria reforcar a
capacidade administrativa, mas também distribuir_as responsabilidades de modo mais
claro.

As sequintes propostas aumentar 8o os custos do controlo:

- criacdo e funcionamento de um organismo de acreditacdo (cujos custos podem ser
compensados pela fusdo das autoridades de gestdo e de certificacdo, se esta for a opcao
selecionada pelo Estado-M embr 0);
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- apresentacdo de contas anuais certificadas e de uma declaracio de gestdo anual, que
implica ter efetuado todos 0s contr olos necessarios do exer cicio contabilistico (0 gue pode
requerer um esforco administrativo adicional);

- aumento da atividade de auditoria por parte das autoridades de auditoria para auditar
a declaracdo da gestdo ou a necessidade de terminar as suas auditorias e de emitir um
parecer de auditoria num prazo mais curto do que o atual.

H4, contudo, propostas que reduzir 8o os custos de controlo:

- a opcao de fusionar_as autoridades de gestdo e de certificacdo, 0 gue pode poupar ao
Estado-M embro uma parte substancial dos custos atuais r elacionados com a certificacao
devida a uma maior_eficiéncia administrativa, menor_necessidade de coordenacdo e um
ambito de auditoriasreduzido;

- a utilizacdo de custos simplificados, que reduz os custos € a carga administrativa a
todos os nivels, tanto par a a administracdo como par a os beneficiarios;

- as medidas de controlo proporcionadas para as verificacdes da gestdo e para as
auditorias;

- 0 encerramento anual, o que reduzira o custo da retencao de documentos para efeitos
de controlo das administr acdes publicas e dos beneficiarios.

Calcula-se que as propostas conduzam a uma redistribuicdo dos custos dos controlos, em
vez de os aumentar ou reduzir (permanecendo a cerca de 2 % do total de fundos
geridos). Pensa-se, contudo, que esta redistribuicdo (em todas as funcdes e gracas a
medidas proporcionadas de controlo, bem como em todos os Estados-Membros e
programas) permita atenuar_ de modo mais eficaz os riscos e reduzir ataxaderisco aum
nivel inferior a5 %.

Além das mudancas nas medidas de financiamento e de controlo que contribuirdo para a
detecdo e exclusio precoce de erros nas contas, a proposta prevé uma simplificacdo em
varias areas que também ajuda a prevenir os erros. Como indicado supra, as medidas
propostas nestes dominiosincluem:

- uma utilizacdo mais ampla de custos ssimplificados, que reduza os erros reacionados
com a gestdo financeira, as regras de elegibilidade e as pistas de auditoria e reoriente a
execucao e o controlo para o desempenho das oper acoes;

- tratar as oper acoes ger ador as de receitas com uma taxa fixa mais simples, que reduza o
risco de erros na deter minacdo e deducao das r eceitas ger adas pelas oper acoes;

- a harmonizacdo, clarificacdo e simplificacdo das regras de eegibilidade de outros
instrumentos de apoio financeiro da UE, o que ird reduzir os erros cometidos pelos
beneficiarios de difer entes fontes de financiamento:

- 0 encerramento anual _das operacoes ou despesas, que diminui_os erros da pista de
auditoria gracas a reducdo do periodo de conser vacdo dos documentos e evita 0 aumento
substancial da carga de trabalho administrativo relacionado com o encerramento de
medidas pontuais no final do periodo de programacéo.

A maior parte das ssimplificacfes acima enumer adas contribuir o ainda para a reducdo
da carga administrativa dos beneficiarios, pelo que representam uma reducio
simultanea do risco de erro e da carga administrativa.
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[I. METODOS DE CONTROLO DA COMISSAO APLICAVEIS A GESTAO

PARTILHADA

Interrupcao e suspensao de pagamento

O gestor orcamental subdelegado da Comissdo (GOSD) pode interromper o prazo de
pagamento de um pedido de pagamento intermédio por um periodo maximo de neveseas
meses, se um E-M n&o cumprir as regras da UE. As infragdes mais graves as obrigacfes dos
E-M sdo tratadas através da suspensdo de pagamento, que ndo sera levantada até que o E-M
possa demonstrar que tomou as medidas corretivas adequadas. Em casos extremos, a
contribuicdo da UE para o programa pode ser anulada.

Correcdes financeiras

Embora os E-M sgam os primeiros responsaveis pela identificagdo e recuperacdo das
irregularidades, bem como pela definicdo de eventuais correcdes financeiras, a Comissao tem
poderes para impor corregdes, que podem ser determinadas com exatiddo ou forfetarias.
Espera-se da Comissdo que tenha em conta a natureza e a gravidade das irregularidades e
avalie o impacto financeiro das deficiéncias.

I[1l. METODOS DE CONTROL O DA COMISSAO APLICAVEISA GESTAO DIRETA

Todos o0s programas sdo controladas antes da aprovagdo, a fim de garantir a conformidade
com alegislacéo aplicavel e a elegibilidade das despesas propostas.

Todas as declaracfes de despesas sdo verificadas pelos servigos operacionais, quanto a sua
elegibilidade e coeréncia, de acordo com a decisdo de financiamento da Comissdo e o
programa correspondente.

Antes da aprovacdo das autorizacOes e dos pagamentos, € efetuada uma verificagdo ex ante
das transagOes conjuntamente com os controlos dos dados transmitidos e a prova de
pagamento, a fim de assegurar a elegibilidade dos pedidos de reembol so.

Com vista a prevenir as irregularidades, sdo efetuadas pela Comissdo missbes de
monitorizagdo sob a forma de controlos in loco, a fim de verificar a execugdo efetiva dos
programas e a el egibilidade das despesas antes do pagamento.

Além de controlos ex ante das transagOes financeiras, a Direcéo-Geral assegura igualmente a
100% a verificacdo ex ante dos documentos e procedimentos relativos aos contratos publicos e
as subvencdes.

A gestdo dos procedimentos de concurso e de subvencdes € descentralizada nas unidades
operacionais da Direcdo-Geral responsaveis pela verificagdo operacional. Uma verificagdo
independente suplementar é efetuada ao nivel central pela Unidade do Orcamento, que realiza
controlos durante todo o ciclo de vida dos procedimentos, ou sgja, examina os projetos dos
cadernos de encargos dos concursos/convites a apresentacdo de propostas, dos convites a
participacd0 em concursos/a apresentacdo de propostas, dos anuncios de concursos, dos
relatorios de avaliacaéo e de adjudicacdo, das decisdes de adjudicacdo e dos contratos/acordos.
Existe iguamente um comité consultivo independente (grupo de andlise dos contratos
publicos) gque examina todos os procedimentos de contratos acima do limiar de publicacéo e
aconselha os GOSD sobre a legalidade e a regularidade dos procedimentos.

V. METODOS DE CONTROLO DA COMISSAO APLICAVEIS A TODAS AS
DESPESASFEAMP
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Todas as transagoes financeiras da Diregdo-Geral sdo sujeitos a uma verificagcdo operacional e
financeira ex ante.

Auditorias da Comissao

Ao longo de todo o periodo de execucao, o Setor de auditorias ex post da DG MARE realiza
auditorias de sistemas com testes substantivos, a fim de confirmar as garantias sobre o
funcionamento eficaz dos sistemas, e exige aos Estados-Membros que corrijam quaisquer
deficiéncias do sistema e despesas irregulares detetadas. A Comissao utiliza os resultados das
suas proprias auditorias, bem como os resultados das autoridades de auditoria nacionais, para
obter garantias. As auditorias sdo selecionados com base numa andlise de risco.

V. CUSTO DOSCONTROLOSE RELACAQ CUSTO-EFICACIA

A DG MARE procurou obter informagOes diretas e atualizadas sobre esta questdo,
contactando 15 E-M, que representam 93% das despesas do FEP. Foi solicitada aos Estados-
Membros uma estimativa dos custos do controlo das medidas financiadas pelo FEP em 2010.
O modelo inclui um exemplo da profundidade dos controlos, como sugerido pela DG BUDG.

No momento da redaco, as informagdes j& recebidas estdo a ser analisadas, faltando ainda as
respostas de alguns E-M. E demasiado cedo para dizer se os custos dos controlos do FEP para
0s E-M estdo em sintonia com os resultados notificados pela DG REGIO: «Os custos das
funcdes relacionadas com o controlo (a nivel nacional e regional, com exclusdo dos custos da
Comissdo) sdo estimados em cerca de 2% do total dos fundos administrados durante o periodo
de 2007-2013".»

E provavel que, de um modo geral, as taxas de erro e os custos de controlo sgjam, nas suas
grandes linhas, similares no proximo periodo de programacéo aos verificados com o FEP. Os
seguintes fatores podem aumentar os custos do controlo:

— Supressdo dos prémios a demolicdo de navios e a cessacdo temporaria: Relativamente
simples em termos de gestdo e controlo, representaram um énus ligeiro para os beneficiarios.
N&o tém equivalentes no novo periodo de programacao; os custos dos controlos e as taxas de
erro inerentes a novas medidas poderdo inicialmente ser mais elevados, enquanto os E-M e os
beneficiérios se adaptam as novas regras.

Os sequintes fatores sdo suscetiveis de diminuir os custos do controlo:

— Montantes fixos/custos simplificados: ndo-exigéncia de documentos comprovativos dos
custos suportados; logo:

. M enos exigentes em termos de controlos
. Auséncia de problemas de prova da el egibilidade, logo: taxa de erro inferior

. N&o necessidade de longa conservacdo de documentos por parte dos beneficiarios, logo:
onus mais ligeiro (possivelmente, menor nimero de auditorias);

— Sistemas simplificados de taxa de cofinanciamento e de intensidade da ajuda: mais
faceis de aplicar e verificar.

46 Estudo «Regional governance in the context of globalisation: reviewing governance mechanisms &

administrative costs. Administrative workload and costs for Member State public authorities of the implementation
of ERDF and Cohesion Fund», 2010.
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2.3.

«  Uma taxa de cofinanciamento de 75%, aplicavel a todas as regides’’; 3 utilizadas
atualmente;

«  Uma intensidade de gjuda, fixada em 50% do total das despesas elegiveis®; 24
utilizadas atual mente.

M edidas de prevencao de fraudes eirregularidades em gestdo partilhada

Especificar as medidas de prevencdo e de protegdo existentes ou previstas

Os servicos dos fundos estruturais implementaram com o OLAF uma estratégia conjunta de
prevencdo de fraudes que prevé uma série de agOes a realizar pela Comissdo e os E-M, de
modo a prevenir afraude no dominio das acdes estruturais com gestdo partilhada.

A recente comunicacdo da Comissdo sobre a estratégia antifraude (COM (2011) 376 fina de
24.6.2011) congratula-se com o facto de a estratégia existente ser uma iniciativa de boas
préticas e prevé agdes complementares, das quais a mais importante € a proposta da Comissao
para os regulamentos do periodo entre 2014 e 2020, que inclui um requisito destinado aos E-M
para que ponham em prética medidas de prevencdo da fraude eficazes e proporcionais aos
riscos de fraude identificados.

A actua proposta da Comissdo inclui um requisito explicito para pér em prética essas medidas
no ambito do artigo 86.°, n.° 4, alinea c), que deve reforcar a sensibilizagdo para a fraude nos
E-M, entre todos os organismos envolvidos na gestéo e do controlo dos fundos, e, deste modo,
reduzir os riscos de fraude. O regulamento proposto exigira que os E-M instituam medidas
antifraude eficazes e proporcionadas que tenham em conta os riscos identificados.

47

Com excecdo da recolha de dados e das medidas de controlo.
Excecdes claramente identificadas e justificadas em termos de politica (pesca de pequena escala, agdes coletivas,
ilhas remotas da Grécia, regides ultraperiféricas).
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IMPACTO FINANCEIRO ESTIMADO DA PROPOSTA/INICIATIVA

PT

3.1 Rubrica(s) do quadro financeiro plurianual e rubrica(s) orcamental(is) de despesas
envolvida(s)
e Atuais rubricas orcamentais de despesas
Segundo a ordem das rubricas do quadro financeiro plurianual e das respetivas rubricas
orcamentais.
Em gestdo partilhada
Natureza
Rubrica orgamental das Participag@o
Rubricado dotacBes
quadro
financeiro ; . na acecéo do artigo
plurianual | Numero DD/DND | dos paises ((:jgr? d?gjaﬁ depaises | 18°n°1, dineaa
[DESIGNAGAD. ... e eeevee e, ] “9) EFTAY® 51 terceiros | &), do Regulamento
Financeiro
11.02: Mercados da pesca
RUBRICA 2 | 11.06: Fundo Europeu das Pescas (FEP)
Crescimento o - - -
sustentavel: | 11.07 O1: Conservacdo, gesto e exploracdo dos DD NAO NAO NAO NAO
recursos recursos aguati cos vivos
naturais
11.08: Controlo e execugdo da politica comum
das pescas
Em gestdo direta
Natureza
Rubrica orcamental das Participacéo
Rubrica do dotagtes
quadro
financeiro ; . na acegdo do artigo
plurianual Numero DD/DND | dos paises ((:j;)r? d?g]a?: depaises | 189 n.°1,dineaa
[DESIGNAGED. ..o, ] 2 EFTA® 54 terceiros | @), do Regulamento
Financeiro
11.01: Despesas administrativas do dominio de
intervencdo "Assuntos maritimos e pescas’
11.02: Mercados da pesca
Fége':cﬁ{feﬁtg 11.03 03: Trabahos preparatérios para novas
susieniavel: | OrgaNIzactes intemacionals de pesca e oulras | pp | NAO | NAO | NAO NAO
recursos | contribuigBes ndo obrigatdrias para organizagtes
naturais internacionais
11.04: Governagdo da politica comum da pesca
11.06 11: Fundo Europeu das Pescas (FEP) —
assisténcia técnica
49 DD = dotag@es diferenciadas/DND = dotagdes ndo diferenciadas.
%0 EFTA: Associacgo Europeia de Comércio Livre
3 Paises candidatos e, se for caso disso, paises candidatos potenciais dos Balcés Ocidentais.
52 DD = dotactes diferenciadas’DND = dotagbes ndo diferenciadas.
%3 EFTA: Associacgo Europeia de Comércio Livre.
54

Paises candidatos e, se for caso disso, paises candidatos potenciais dos Balcas Ocidentais.
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11.07 02: Conservagao, gestéo e exploragdo dos
recursos aguéticos vivos

11.08: Controlo e execugdo da politica comum
das pescas

11.09: Politica maritima

PT
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3.2. I mpacto estimado nas despesas
3.21. Sintese do impacto estimado nas despesas

Em milhdes de EUR (3 casas decimais)

. . . | Numero : , .
Rubrica do quadro financeiro plurianual: 5 Crescimento sustentével: recursos naturais
DG: MARE 2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 2020 | 2021 | 2022 igsj nt%e TOTAL
* DotagOes operacionais
Nimero da rubrica orcamental AutorizacGes @ 732 748 768 787 812 828 845 5520
Gestao partilhada Eﬁ%‘f‘%ﬁr\‘fgg @ | 2208| 4416| 6624 | 6624 | 6624 | 6624 6624| 6624 | 6072 276 5520
Nimero da rubrica orcamental AutorizacBes (19) 115 129 140 142 145 149 155 975
Gesto direta Eﬂ%ﬂe"\‘fgg @) | 2875| 8975| 12825| 137,75| 14225 | 14525 | 1495 | 114,75 | 38,75 975
Dotacoes de natureza administrativa financiadas
apartir da dotacdo de programas especificos™
ASSISTENCIA TECNICA
Nudmero da rubrica orcamental
110104 01-11010402-11010403- 11 @ 10 10 10 10 10 1 1 7
010404 -11 01 04 05- 11 01 04 06 — 11 01
04 07-11010408- 1106 11
Autorizagdes | oo 857 887 918 939 967 988 | 1011 6567
TOTAL das dotactes
Pagamentos =2+2a
o 259,55 | 541,35 | 800,65| 810,15 | 814,65 | 81865 | 8229 | 777,15 | 64595 276 6 567
(indicativos) +3

Assisténcia técnica e/ou administrativa e despesas de apoio a execu¢do de programas e/ou agfes da UE (antigas rubricas «BA»), bem como investigacdo directa e indirecta.
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Autorizages () 847 877 908 929 957 977 1000 6 495
* TOTAL das dotacdes operacionais
BLOSS 0P Pagamentos ® | 24955| 531,35| 790,65 | 800,15 | 804,65 | 807,65 | 8119| '("1° 645,95 276 | 6495
(indicativos)
. TQTAL da; dota(;oe§ de natureza adrrjl nistrativa © 10 10 10 10 10 1 1 79
financiadas a partir da dotacdo de programas especificos
TOTAL das dotacdes Autorizages | =4+6 857 887 918 939 967 988 | 1011 6567+
parao FEAMP b .
(i?]%?rc‘;tei’\‘lg:) =5+ 6 259,99 | 541,35 | 800,65 | 810,15| 814,65 | 818,65 8229 | 777,15 645,95 276 6 567*

* Para além do montante previsto para 0 FEAMP, é prevista uma dotagdo para cobrir os acordos de pesca sustentavel e a participacdo da UE nas
organizagdes internacionais e organizacOes regionais de gestdo das pescas, que tém os seus proprios atos de base. A dotagdo para ambas as agoes € de

968 milhdes de EUR, distribuidos do seguinte modo:

2014 2015 2016

2017

2018

2019

2020

TOTAL

146 141 136

136

136

137

136

968

PT
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Rubrica do quadro financeiro plurianual: 5 «Despesas administrativas»
Em milhdes de EUR (3 casas decimais)
2023 e
2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 2021 2022 , TOTAL
seguintes
DG: MARE
* Recursos humanos 11,432 | 11,432 | 11,432 | 11432 | 11,432 | 11,432 | 11,432 80,0:
» Outras despesas administrativas 3,260 | 3260 | 3,260 | 3260 | 3260 | 3,260 3,260 22,8:
TOTAL DG MARE Dotagdes 14,692 | 14,692 | 14,692 | 14,692 | 14,692 | 14,692 | 14,692 102,8/
TOTAL dasdotactes Total das autorizactes
no ambito da RUBRICA 5 = total dos | 14,692 | 14,692 | 14,692 | 14,692 | 14,692 | 14,692 | 14,692 102,844
do quadro financeiro plurianual pagamentos)
Em milhdes de EUR (3 casas decimais)
2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 | 2021 | 2022 | SC | TOTAL
TOTAL das dotach AutorizagBes 871,692 | 901,692 | 932,692 | 953,692 | “oLO ! ! 6
TC as dotacoes ’ ' ' ' 92 | 002,692 | 025,692 669,844
no ambito dasRUBRICAS1a5
do quadro financeiro plurianual Pagamentos 274,242 | 556,042 | 815,342 | 824,842 82%5 833,342 | 837,592 | 777,15| 64595 276 | ooo 842
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3.2.2.

Impacto estimado nas dotacfes operacionais

— [ A proposta/iniciativa ndo acarreta a utilizagdo de dotagdes operacionais

— [ A propostaliniciativa acarreta a utilizagdo de dotacBes operacionais, tal como explicitado seguidamente:

Embora as prioridades estratégicas sejam definidas ao nivel da UE, os indicadores comuns de realizacOes serdo estabelecidos em
colaboragéo com os E-M. Os objetivos quantificados ligados a estes indicadores so serdo conhecidos quando os programas operacionais
apresentados pelos E-M forem adotados pela Comissdo. N&o &, por conseguinte, possivel indicar objetivos para realizagtes antes de

2013/2014.
Obj etivos especificos em gestdo partilhada \
Dotacdes de autorizagcdo em milhdes de EUR (3 casas decimais)
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 TOTAL
Indicar os A
objetivos e as _ ] ' REAL'ZAQOES ' ' _
realizacBes : : : : : : :
Tipo CL,JQ_O s zg 5 z§ 5 zg 5 z§ : 5 z§ 5 zgf & xg g zg ;
médio 8": 8” : 8‘ : 8” : 8” : 8" 8‘ i = 8‘ i
de d ajN; a_’N; ajN; o { : a_’N; ajN; 213N; o N : Cuso
o realiza a | E @ : Cuso | £ § : Custo | E @ : Custo S § : Custo | £ § : Custo | £ @ Custo | £ @ : Custo o @ total
~56 | rediza |z @ z & z 2 z < z & z & z I EQ
Ga0 A0 Q: o Q ) o : Q: o : 2 [0)
'D; © : © : © © : 'O; © ; ©
OBJETIVOS ESPECIFICOS™":
. Apoio ainovago e atransferéncia de conhecimentos
. Promoc&o da competitividade e viabilidade das pescas, especialmente da frota da pequena pesca costeira
. Desenvolvimento de novas competéncias profissionais
. Melhoria da organizagdo do mercado dos produtos da pesca
. Apoio ainovacao e a transferéncia de conhecimentos
. Promoc&o da competitividade e viabilidade das empresas aquicolas, especialmente PME
. Desenvolvimento de novas competéncias profissionais
. Melhoria da organizacdo do mercado dos produtos aguicolas

57
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As realizagbes dizem respeito aos produtos fornecidos e servigos prestados (exemplo: nimero de intercdmbios de estudantes financiados, nimero de quilémetros de

estradas construidas, etc.).
Tal como descritos no ponto 1.4.2. «Objetivo(s) especifico(s)...».
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. Reducéo do impacto da pesca no meio marinho

. protecdo e restauragéo da biodiversidade e ecossistemas marinhos, num contexto de pesca sustentavel
. Aumento da oferta de conhecimentos cientificos e recolha de dados para uma gestéo sustentavel das pescarias
. Aumento do cumprimento através do controlo
. Melhoria dos ecossistemas ligados a aquicultura e promogao de uma aqui cultura eficiente em termos de recursos
. Redugdo do impacto da aquicultura no ambiente
. Promoc&o do crescimento econdmico, dainclusdo social e da criagcdo de empregos e apoio a mobilidade laboral nas comunidades costeiras e interiores dependentes da pesca e
daaquicultura
. Diversificaggo das atividades de pesca para outros setores da economia maritima e crescimento da economia maritima
Realizacdo 731 746 766 785 809 826 843 5506
A definir
posteriormente
Subtotal objetivo especifico 731 746 766 785 809 826 843 5506
CUSTO TOTAL 731 746 766 785 809 826 843 5506
Obj etivos especificos em gestdo direta
Controlo
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 TOTAL
Indicar os -
objetivos e as REALIZACOES
r ealizagdes Custo g g g g B g @ NUmer
Tipo de médio o l§" 5 2 l% : © % : 2 l% 5 o l§" 5 o l§" 5 o l§" : ototal : Cust
S o 8 : cust g8 @ cust o8  cust g8  Ccust o8 : Cust o8 :Cust o8  Cust 5
izt | & (St oS o | 55 o | 5§ o 5§ o 5§ o 55 o > °
3 %8 realizag =z g =z S : Z g =z S Z g Z g =z g realiza | total
3 [} (<)) [} (<)) [} [} [} & i
a0 ° o] ° o] ° ° ° coes

58
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As readlizagBes dizem respeito aos produtos fornecidos e servigos prestados (exemplo:

estradas construidas, etc.).
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OBJETIVO ESPECIFICO®:

Aumento do cumprimento através do controlo

PT

Promover | Nimerode | 625 4 25 2 125 4 25 2 125 2 125 2 125 2 i125| 18 |1125
meios de navios i : E : 5
controlo adquiridos (83230
cqnjuqto conjuntame |  ¢otal de
(multinacional) | nte pelos 7,812)
numazona E-M
geogréfica
Promover Ndmero de 12,5 1 12,5 1 125 1 125 3 375
meios de helicoptero (80% do : : :
controlo S pre(r);o
cqnjuqto adquiridos total de
(multinacional) | conjuntame | 15 625)
numazona nte pelos
geogréfica E-M
Promover NUmero de 135 1 135 1 135 2 27
meios de avibes
controlo adquiridos (B;Zggo
co_njur}to conjuntame |  ¢atal de
(multinacional) | nte pelos 16,875)
numa zona E-M
geogréfica
—Redlizagdo | Numero de N/D
inspecdes
realizadas
conjuntame
nte pelos
E-M
Missdespara | Numerode | 6,667 150 1 150 1 150 1 150 1 150 1 150 1 150 1 1050 7
assegurar a inspecoes,
execucdo das | auditoriase
regrasda PCP | verificagbe
s efetuadas
por
% Tal como descrito no ponto 1.4.2. «Objetivo(s) especifico(s)...».
137 PT



inspetores
COM
Reunides do Numero de 0,017 30 0,5 30 0,5 30 0,5 30 0,5 30 0,5 30 05 30 0,5 210 35
grupo de reunides do
peritos de grupo de
pesca para peritos de
assegurar a pesca
execucdo das
regras da PCP
—Redlizacdo | Desenvolvi N/D 15 15 15 15 15 15 15 10,5
mento  de
aplicacdes
informética
s para
apoiar a
inspecdo e
o controlo
Total objetivo especifico 28 28 28 28 28 29 29 198
M er cados da pesca
Dotactes de autorizacdo em milhdes de EUR (3 casas decimais)
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 TOTAL
Indicar os e
objetivoseas REALIZACOES
realizagdes : . :
mose | m | 8% cu| 8% cwm| BF cm| B om| BE cw| BE | BE cu|oms os
Ipode | medio 88 ‘cut| Y% icus| B8 ‘cust| 2§ icut| 28 icut| B8 icut| TE cux|Ol@ Cu
realizagao da E® | o 57 | o EF | o §x | o §x i o §x | o Ex | o e @
¢ 60 realizag ZS : z? : zg ' ZS ' ZS ' ZS : z? : rediza : total
30 () (<} <) [¢}] [¢}] [¢}] (<} 0es :
° o ° ° ° ° o G

OBJETIVO ESPECIFICO:

60

As readlizagdes dizem respeito

estradas construidas, etc.).
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aos produtos fornecidos e servicos prestados (exemplo: nimero de intercdmbios de estudantes financiados, nimero de quilometros de
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Assistir 0s agentes do setor no desenvolvimento de uma planificac&o da producéo e uma comercializagdo mais adequadas e 0s organismos publicos na

obtencdo de uma melhor compreenséo da situacéo do mercado e na conducdo de uma politica apropriada, através de informagdes continuas, fiaveis e
facilmente acessivei's sobre os mercados®.

—Readlizagdo | Informagbe 5 5 5 5 5 5 5 5 35
sparaos
decisores
politicos
Subtotal objetivo especifico 5 5 5 5 5 5 5 35
CUSTO TOTAL 5 5 5 5 5 5 5 35

Aconselhamento cientifico

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 Total
Indicar os ~
objetivos e as REALIZACOES

realizagdes : ? ? : ? :
Custo i B 8 8 [ g g
Tipo - o 8 o‘°§ o o9 o o 8. Oloi

de | Medio | g % g T T % g g8 cut| T % g T % g g Custo

realiza da % = : Custo g = i Custo % = : Custo g 2 0o % = : Custo % =: Custo g =: Custo total
¢ o2 | rediza zg zs 28 =8 zg zg zg
¢ o | 8. 8 3 8 3. <1 1

OBJETIVO ESPECIFICO:

Obter pareceres com fundamentos
cientificos e econémicos como base
para propostas de regulamentacéo
no &mbito da PCP e agdes conexas
pel os Estados-Membros

61

Tal como descrito no ponto 1.4.2. «Objetivo(s) especifico(s)...».
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As redlizagBes dizem respeito aos produtos fornecidos e servigos prestados (exemplo: nimero de intercdmbios de estudantes financiados, nimero de quilémetros de
estradas construidas, etc.).
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Estudos relatori * 1,688 * 1,739 * 1,791 * 1,845 * 19 * 1,957 * 2,016 * 12,936
relativosaPCP | osde
investig
acdoe
consult
Apoiodo CCl a | apoio 27 { 1126 | 27 | 1,159 27 1,194 27 1,23 27 1,267 | 27 1,305 27 1,344 | 189 | 8,625
reunides do logistic
CCTEP o}
Funcionamento | gudas * 1,013 * 1,043 * 1,075 * 1,107 * 1,14 * 1,174 * 1,21 * 7,762
do CCTEP de
custo
dos
Naritnc
Pareceres sobre | bases * 1,688 * 1,739 * 1,791 * 1,845 * 19 * 1,957 * 2,016 * 12,936
unidades de
populacionais | dadose
de peixese peritage
oarncci ctomac m
Parcerias projetos * 2,251 * 2,319 * 2,388 * 2,46 * 2534 | * 2,61 * 2,688 * 17,25
cientificas de
estuda
Pareceres relatori * 1,234 * 5,001 * 4,761 * 6,513 * 6,259 | * 5,997 * 6,726 * 36,491
econémicos e osde
sobre parecer
Subtotal objetivo especifico 9 13 13 15 15 15 16 96
CUSTO TOTAL 9 13 13 15 15 15 16 9%
Cooperacao regional para a recolha de dados, estudos e par ecer es cientificos
Indicar os 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 TOTAL
objetivoseas —
realizagbes REALIZACOES

PT
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. CE&.O o lé} ° ,Eg ° xé} : ° lg" : a zg - zé} - lg NUmero
Tipode | médio | 5 g Sl S zg T g g & g g totdl de : Custo
realizag da % =1 Custo g =t Custo % = ! Custo % = | Custo g = i Custo % =! Custo % = ! Custo realizact : total
% | rediza zgi ZSE 28 28 ZSE ZS? ZS? &0
= o o ) ) o ! o : €s :
Gao =3 =¥ ke S S S 3
OBJETIVO ESPECIFICO*
cooperacdo regiona narecolhade
dados
—Redlizagdo | basesde| 0,5 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 14 7
dados
regionai
—Redlizagdo | projetos 0,5 2 1 6 3 6 3 6 3 4 2 4 2 8 4 36 18
de
coorden
acdo
Subtotal objetivo especifico 4 2 8 4 8 4 8 4 6 3 6 3 10 5 50 25
OBJETIVO ESPECIFICO Estudos
— Redlizagdo Estudos 0,5 10 5 10 5 10 5 10 5 12 6 12 6 14 7 78 39
Subtotal objetivo especifico 10 5 10 5 10 5 10 5 12 6 12 6 14 7 78 39
CUSTO TOTAL 7 9 9 9 9 9 12 64

Governacéo

As realizagbes dizem respeito aos produtos fornecidos e servigos prestados (exemplo: nimero de intercdmbios de estudantes financiados, nimero de quilémetros de
estradas construidas, etc.).
Tal como descrito no ponto 1.4.2. «Objetivo(s) especifico(s)...».
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2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 TOTAL
Indicar os ~
objetivos e as REALIZACOES
realizagBes 5 5 ; ‘ 5 5 : :
. Custo 83; 4] : 4] : 4] 4] : 83; o) : , !
e |meo R IBE | BE Y o | BR o |BR cugo |EE cugo | ace  Cuso
. da |E=: Custo |ES: Custo | E= : Custo ES  Custo | E=: Custo [E=: Custo | E= @ Custo o
3 reaiza - S g = S§ S§ S§: S §: Sg: realizagd : total
~ 65 reallza Z = Z < Z = Z = Z < Z Z < 3
Gao = Q' Q ) ) Q o) o €s
OBJETIVO ESPECIFICO®
Governagdo da PCP
—Redizacdo: | Servic | 033 | 9 3 9 3 9 3 9 3 9 3 9 3 9 3 9 21
Conselhos 0s
consultivos
~Redizagio: | Produt | O1 | 40 i 4 | 40 4 50 5 50 i 5 |5 5 |60 6 |60 6 350 35
Informagdo, 0s : : : : : :
comunicagdo e
reunifes da
Comissdo com
peritos/partes
interessadas
Subtotal objetivo especifico 49 7 49 7 59 8 59 8 59 8 69 9 69 9 359 56
CUSTO TOTAL 49 7 49 7 59 8 59 8 59 8 69 9 69 9 359 56

Politica maritima integrada

As realizagbes dizem respeito aos produtos fornecidos e servigos prestados (exemplo: nimero de intercdmbios de estudantes financiados, nimero de quilémetros de
estradas construidas, etc.).

€ Tal como descrito no ponto 1.4.2. «Objetivo(s) especifico(s)...».
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Indicar os
objetivos
eas
realizacde
s

Ano

2014

Ano

2015

Ano

2016

Ano

2017

Ano

2018

Ano

2019

Ano

2020

REALIZACOES

TOTAL

Tipo de
realizacdo

Custo
médio

Ndmero

oes

realizag

Cust

NUmero

oes

realizag

Cust

Ndmero

oes

realizag

(0]

NUmer

Cust

oes

realizag

Cust

NUmero

realizag
Oes

Cust

NUmero

oes

realizag

Cust

NUmero

oes

realizag

Cust

NUmer
ototal
de
realiza
coes

Custo

total

OBJETIVO ESPECIFICO N.° 1:
Promover uma governagdo maritima
integrada aos niveis local, regional,
nacional, de bacia maritima, daUE e

internacional

Realizag&o: Acgdes de apoio a abordagens
integradas dos assuntos maritimos nos
Estados-Membros e nas bacias maritimas
europeias

3,01

3,33

3,93

3,93

4,06

4,06

4,25

26,57

Realizacdo: Nimero de quadros bilaterais
e regionais, bem como de reunides com
0s principais parceiros, para melhorar a
colaborago internacional em matéria de
assuntos maritimos

0,16

0,17

0,21

0,21

0,21

0,21

0,22

1,39

Subtotal objetivo especifico n. 1

3,17

3,50

414

4,14

4,27

4,27

4,47

27,96

OBJETIVO ESPECIFICON.° 2:
Desenvolver acBesintersetoriais
mutuamente benéficas para diferentes
setores maritimos e/ou politicas setoriais
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Realizacdo: acOes de apoio a execugdo do 1,76 2,50 3,99 3,99 4,28 4,28 4,73 25,53
ordenamento do espago maritimo nos
Estados-Membros e bacias maritimas
europeias
Realizacdo: Numero de conjuntos de
dados de vigilancia objeto de intercambio 11,34 12,50 14,81 14,81 15,28 15,28 15,98 100,00
entre setores
Realizacéo: Numero de
telecarregamentos de dados recolhidos 23,82 26,25 31,11 31,11 32,09 32,09 33,54 210,01
através da Rede Europeia de Observagéo
e de Dados do Meio Marinho
Subtotal objetivo especifico n.’ 2 36,92 41,25 49,91 49,91 51,65 51,65 54,25 335,54
OBJETIVO ESPECIFICO N.° 3: Apoiar
0 crescimento sustentével, o emprego e a
inovag&o nos setores maritimos
Realizacdo: NUmero de projeto 2,27 2,51 2,96 2,96 3,05 3,05 3,20 20,00
selecionados com apoio direto ainovagdo
Realizacdo: NUmero de acdes de 1,13 1,25 1,48 1,48 1,53 1,53 1,60 10,00
sensibilizacdo e divulgacao aos niveis da
UE, nacional e regional
Subtotal objetivo especifico n.° 3 3,40 3,76 4,44 4,44 4,58 4,58 4,80 30,00
OBJETIVO ESPECIFICO N.° 4: protegéo do meio marinho e
utilizagdo sustentével dos recursos marinhos e costeiros
Realizacéo: aces de apoio a 5,50 5,50 5,50 5,50 5,50 5,50 5,50 38,50
execucdo da diretiva-quadro
«Estratégia Marinha»
CUSTO TOTAL 49 54 64 64 66 66 69 432
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OrganizacOesregionais de gestao das pescas (ORGP) — voluntério

Indicar 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 TOTAL
0s
objetivos REALIZACOES
eas ; :
realizacd Custo 8 8 8 8 8 8 8 NUmer :
Adi o : o i o y o y o y o 1 o ! :
es Tipo de medio 59 ‘cut| 28 cut| B8 cust| B8 cust| 28 cut| 8% icus| B8 | cux| Ol ; Cu
realizagao® da §§ i o §§ i o §§ ‘o §§ i o §§ i o §§ ‘o §§ i o iz | @
realizag z @ z @ z @ z @ z < z < z 9 realiza : total
g &0 3 3 3 3 3 3 8 coes :
OBJETIVO ESPECIFICO®:
- Trabalhos preparatd 18 10 18 13 18 13 18 13 18 14 18 16 18 15 126 94
Realizacd | para novas organiza
o] internacionais de p
e outras contribui
ndo obrigatdrias
organizacoes
internacionais
CUSTO TOTAL 18 10 18 13 18 13 18 13 18 14 18 16 18 15 126 94

estradas construidas, etc.).
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Tal como descrito no ponto 1.4.2. «Objetivo(s) especifico(s)...».
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As realizagbes dizem respeito aos produtos fornecidos e servigos prestados (exemplo: nimero de intercdmbios de estudantes financiados, nimero de quilémetros de
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3.2.3. Impacto estimado nas dotacOes de natureza administrativa

3.2.3.1. Sintese

— O A propostéliniciativa ndo acarreta a utilizacdo de dotagbes de natureza

administrativa

— | A propostaliniciativa acarreta a utilizagio de dotagdes de natureza
administrativa, tal como explicitado seguidamente:

Em milhdes de EUR (3 casas decimais)

2014

2015

2016

2017

2018

2019

2020

TOTAL

RUBRICA 5
do quadro
financeiro
plurianual

Recursos humanos

11,432

11,432

11,432

11,432

11,432

11,432

11,432

80,024

Outras despesas
administrativas

3,260

3,260

3,260

3,260

3,260

3,260

3,260

22,820

Subtotal RUBRICA 5
do quadro financeiro
plurianual

14,692

14,692

14,692

14,692

14,692

14,692

14,692

102,844

Com exclusdo da
RUBRICA 5%
do quadro financeiro
plurianual

Recursos humanos

1,724

1,724

1,724

1,724

1,724

1,724

1,724

12,068

Outras despesas
de natureza
administrativa

8,276

8,276

8,276

8,276

8,276

9,276

9,276

59,032

Subtotal
com exclusdo da
RUBRICA 5
do quadro financeiro
plurianual

10

10

10

10

10

11

11

72

TOTAL

24,692

24,692

24,692

24,692

24,692

25,692

25,692

174,844

(antigas rubricas «BA»), bem como investigag@o direta e indireta.

PT
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Assisténcia técnica e/ou administrativa e despesas de apoio a execucdo de programas e/ou acgdes da UE
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Necessidades estimadas de recursos humanos
— [ A proposta/iniciativa ndo acarreta a utilizacdo de recursos humanos

— [ A propostaliniciativa acarreta a utilizagdo de recursos humanos, tal como
explicitado seguidamente:

As estimativas devem ser expressas em nimeros inteiros (ou, No maximo, com uma casa decimal)

2014 2015 2016 2017 2018

esdo quadro do pessoal (funcionarios e agentes tempor arios)

11 01 01 01 (na sede e nos gabinetes
derepresentacdo da Comissio)

XX 01 01 02 (nas delegacdes) 1 1 1 1 1 1
XX 010501 (investigacéo indir eta)

82 82 82 82 82 82

1001 05 01 (investigacao dir eta)

| * Pessoal externo (em unidades equivalentesa tempo inteiro: FTE)”
11010201 (AC, TT ePND da
«dotagdo global»)

XX 010202 (AC,TT,JPD,AL e
PND nas delegacgdes)

12 12 12 12 12 12

_ 71
na sede 16 16 16 16 16 16

110104
—nas
delegacdes

XX 010502 (AC, TT ePND
relativamente a investigagéo
indir eta)

10010502 (AC, TT ePND
relativamente a investigacéo dir eta)

Outrarubrica orgamental
(especificar)
TOTAL 118 118 118 118 118 118

XX constitui o dominio de intervencéo ou titulo em causa.

As necessidades de recursos humanos serdo cobertas pelos efetivos da DG ja afetados a
gestdo da acdo elou reafetados internamente a nivel da DG, complementados, caso
necessario, por eventuais dotagdes adicionais que sejam atribuidas a DG gestora no quadro
do processo anual de atribuicdo e no limite das disponibilidades orcamentais.

Descricao das tarefas a executar:

Funcionérios e agentes temporarios

Pessoal externo

0 AC = agente contratual; TT= trabalhador temporério; JPD = jovem perito nas delegacles; AL= agente
local E PND = perito nacional destacado.

Essencia mente os fundos estruturais, 0 Fundo Europeu Agricola de Desenvolvimento Rural (FEADER)
e 0 Fundo Europeu das Pescas (FEP).

PT PT
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3.2.4. Compatibilidade com o actual quadro financeiro plurianual
— [ A propostaliniciativa é compativel com o préximo quadro financeiro
plurianual

— O A proposta/iniciativa requer uma reprogramacado da rubrica pertinente do
quadro financeiro plurianual

Explicitar a reprogramag8o necessaria, especificando as rubricas or¢camentais em causa e as quantias
correspondentes.

— O A proposta/iniciativa requer a mobilizagdo do Instrumento de Flexibilidade ou
arevisdo do quadro financeiro plurianua

Explicitar as necessidades, especificando as rubricas orcamentais em causa e as quantias
correspondentes.

3.25. Participacao de terceiros no financiamento em gestao partilhada
— A proposta/iniciativa ndo prevé o cofinanciamento por terceiros

— |l A proposta prevé que o financiamento europeu tem de ser cofinanciado pelos
Estados-Membros. O montante exato ndo pode ser quantificado até a aprovacao

dos programas operacionais:
Dotacdes em milhdes de EUR (3 casas decimais)
... inserir 0s anos necessarios
AIGO ':‘122 ﬁzg ﬁ‘l?g pararefletir aduracdo do Total

impacto (ver ponto 1.6)

Especificar o organismo
de cofinanciamento

TOTAL das dotaches
cofinanciadas

PT

& Ver pontos 19 e 24 do Acordo Interinstitucional .
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3.3. | mpacto estimado nasreceitas

— [l A propostaliniciativa ndo tem impacto financeiro nas receitas

— [ A proposta/iniciativa tem o impacto financeiro a seguir descrito:

Rubrica orcamental das
receitas

- O NOS recursos proprios
- O nas receitas diversas
Em milhdes de EUR (3 casas decimais)
L
Dotagdes Impacto da proposta/iniciativa

disponiveis para
o exercicio em
Curso

Ano

Ano
N+1

Ano
N+2

Ano
N+3

... inserir as colunas necessarias para
Refletir aduragdo do impacto (ver ponto
1.6)

Artigo ....

Relativamente as receitas diversas que serdo afetadas, especificar a(s) rubrica(s) orcamental(is) de

despesas envolvida(s).

Especificar o método de calculo do impacto nas receitas

73

No que diz respeito aos recursos proprios tradicionais (direitos aduaneiros e quotizagdes sobre o

acUcar), as quantias indicadas devem ser apresentadas em termos liquidos, isto é, quantias brutas apos

deducdo de 25 % atitulo de despesas de cobranca.

PT

149

PT



	1. CONTEXTO DA PROPOSTA
	2. CONSULTA DAS PARTES INTERESSADAS E AVALIAÇÃO DE IMPACTO
	3. ELEMENTOS JURÍDICOS DA PROPOSTA
	4. INCIDÊNCIA ORÇAMENTAL
	5. RESUMO DAS ALTERAÇÕES
	TÍTULO I  OBJETIVOS
	CAPÍTULO I  Âmbito de aplicação e definições
	TÍTULO II  QUADRO GERAL
	CAPÍTULO I  Estabelecimento e objetivos do Fundo Europeu dos Assuntos Marítimos e das Pescas
	CAPÍTULO II  Gestão direta e gestão partilhada
	CAPÍTULO III  Princípios gerais da intervenção em gestão partilhada
	CAPÍTULO IV  Admissibilidade dos pedidos e operações não elegíveis
	TÍTULO III  QUADRO FINANCEIRO
	TÍTULO IV  PROGRAMAÇÃO
	CAPÍTULO I  Programação das medidas financiadas em gestão partilhada
	CAPÍTULO II  Programação das medidas financiadas em gestão direta
	TÍTULO V  MEDIDAS FINANCIADAS EM GESTÃO PARTILHADA
	CAPÍTULO I  Desenvolvimento sustentável das pescas
	CAPÍTULO II  Desenvolvimento sustentável da aquicultura
	CAPÍTULO III  Desenvolvimento sustentável das zonas de pesca
	SECÇÃO 1  ÂMBITO DE APLICAÇÃO E OBJETIVOS
	SECÇÃO 2  ZONAS DE PESCA, PARCERIAS LOCAIS E ESTRATÉGIAS LOCAIS DE DESENVOLVIMENTO
	SECÇÃO 3  OPERAÇÕES ELEGÍVEIS
	CAPÍTULO IV  Medidas relacionadas com a comercialização e a transformação
	CAPÍTULO V  Compensação dos custos suplementares dos produtos da pesca e da aquicultura nas regiões ultraperiféricas
	CAPÍTULO VI  Medidas de acompanhamento da política comum das pescas no quadro da gestão partilhada
	TÍTULO VI  MEDIDAS FINANCIADAS EM GESTÃO DIRETA
	CAPÍTULO I  Política marítima integrada
	CAPÍTULO II  Medidas de acompanhamento da política comum das pescas e da política marítima integrada no quadro da gestão DIRETA
	CAPÍTULO III  Assistência técnica
	TÍTULO VII  EXECUÇÃO NO QUADRO DA GESTÃO PARTILHADA
	CAPÍTULO I  Disposições gerais
	CAPÍTULO II  Mecanismo de execução
	SECÇÃO 1  APOIO DO FEAMP
	SECÇÃO 2  GESTÃO FINANCEIRA E UTILIZAÇÃO DO EURO
	SECÇÃO 23  ELEGIBILIDADE DA DESPESA E DURABILIDADE
	CAPÍTULO III  Sistemas de gestão e de controlo
	CAPÍTULO IV  Controlo pelos Estados-Membros
	CAPÍTULO V  Controlo pela Comissão
	SECÇÃO 1  INTERRUPÇÃO E SUSPENSÃO
	SECÇÃO 2  APURAMENTO DAS CONTAS INTERCÂMBIO DE INFORMAÇÕES E CORREÇÕES FINANCEIRAS
	CAPÍTULO VI  Monitorização, avaliação, informação e comunicação
	SECÇÃO 1  ESTABELECIMENTO E OBJETIVOS DE UM SISTEMA DE MONITORIZAÇÃO E AVALIAÇÃO
	SECÇÃO 2  DISPOSIÇÕES TÉCNICAS
	SECÇÃO 3  MONITORIZAÇÃO
	SECÇÃO 4  AVALIAÇÃO
	SECÇÃO 5  INFORMAÇÃO E COMUNICAÇÃO
	TÍTULO VIII  EXECUÇÃO NO QUADRO DA GESTÃO DIRETA
	CAPÍTULO I  Disposições gerais
	CAPÍTULO II  Controlo
	CAPÍTULO III  Avaliação e relatórios
	TÍTULO IX  DISPOSIÇÕES PROCESSUAIS
	TÍTULO X  DISPOSIÇÕES FINAIS
	Condições ex ante específicas
	1. LISTA DE OPERAÇÕES
	2. MEDIDAS DE INFORMAÇÃO E PUBLICIDADE DESTINADAS AO PÚBLICO
	2.1. Responsabilidades do Estado-Membro

	3. MEDIDAS PARA INFORMAÇÃO DOS POTENCIAIS BENEFICIÁRIOS E DOS BENEFICIÁRIOS
	3.1. Medidas de informação destinadas a potenciais beneficiários
	3.2. Medidas de informação destinadas aos beneficiários

	1. CONTEXTO DA PROPOSTA/INICIATIVA
	1.1. Denominação da proposta/iniciativa
	1.2. Domínio(s) de intervenção abrangido(s) segundo a estrutura ABB/ABM
	1.3. Natureza da proposta/iniciativa
	1.4. Objetivo(s)
	1.5. Justificação da proposta/iniciativa
	1.6. Duração da ação e do seu impacto financeiro
	1.7. Modalidade(s) de gestão prevista(s)

	2. MEDIDAS DE GESTÃO
	2.1. Disposições em matéria de acompanhamento e prestação de informações
	2.2. Sistema de gestão e de controlo
	2.3. Medidas de prevenção de fraudes e irregularidades

	3. IMPACTO FINANCEIRO ESTIMADO DA PROPOSTA/INICIATIVA
	3.1. Rubrica(s) do quadro financeiro plurianual e rubrica(s) orçamental(is) de despesas envolvida(s)
	3.2. Impacto estimado nas despesas
	3.2.1. Síntese do impacto estimado nas despesas
	3.2.2. Impacto estimado nas dotações operacionais
	3.2.3. Impacto estimado nas dotações de natureza administrativa
	3.2.4. Compatibilidade com o actual quadro financeiro plurianual
	3.2.5. Participação de terceiros no financiamento
	3.3. Impacto estimado nas receitas


	1. CONTEXTO DA PROPOSTA/INICIATIVA
	1.1. Denominação da proposta/iniciativa
	1.2. Domínio(s) de intervenção abrangidos(s) segundo a estrutura ABB/ABM
	1.3. Natureza da proposta/iniciativa
	1.4. Objetivos
	1.4.1. Objetivo(s) estratégico(s) plurianual(ais) da Comissão visado(s) pela proposta/iniciativa
	1.4.2. Objetivo(s) específico(s) e atividade(s) ABM/ABB em causa
	1.4.3. Resultados e impacto esperados em gestão direta e partilhada
	1.4.4. Indicadores de resultados e de impacto em gestão partilhada

	1.5. Justificação da proposta/iniciativa
	1.5.1. Necessidade(s) a satisfazer a curto ou a longo prazo
	1.5.2. Valor acrescentado da participação da UE
	1.5.3. Lições tiradas de experiências anteriores semelhantes
	1.5.4. Coerência e eventual sinergia com outros instrumentos relevantes em gestão partilhada

	1.6. Duração da ação e do seu impacto financeiro
	1.7. Modalidade(s) de gestão prevista(s)

	2. MEDIDAS DE GESTÃO
	2.1. Disposições em matéria de acompanhamento e prestação de informações em gestão partilhada
	2.2. Sistema de gestão e de controlo em gestão partilhada
	2.2.1. Risco(s) identificado(s)
	2.2.2. Meio(s) de controlo previsto(s)

	2.3. Medidas de prevenção de fraudes e irregularidades em gestão partilhada

	3. IMPACTO FINANCEIRO ESTIMADO DA PROPOSTA/INICIATIVA
	3.1. Rubrica(s) do quadro financeiro plurianual e rubrica(s) orçamental(is) de despesas envolvida(s)
	3.2. Impacto estimado nas despesas
	3.2.1. Síntese do impacto estimado nas despesas
	3.2.2. Impacto estimado nas dotações operacionais
	3.2.3. Impacto estimado nas dotações de natureza administrativa
	3.2.3.1. Síntese

	3.2.4. Compatibilidade com o actual quadro financeiro plurianual
	3.2.5. Participação de terceiros no financiamento em gestão partilhada

	3.3. Impacto estimado nas receitas


